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Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában, 
Hiszek egy isteni örök igazságban, 
Hiszek Magyarország feltámadásában. 

Amen. 

Hőseinhért. 

A Kormányzó Ú,r Ő Főméltósága Szent István 
napján a következő kéziratot intézte Magyarország 
miniszterelnökéhez : 

Kedves KáUay! A magyar nemzet létéért vívott 
harcának nehéz napjaiban meleg szeretettel fordu
lok azok felé, akik a honfiúi kötelességek áldozatos 
teljesítésében példát mutattak s ébren tartják a vi
tézség erényét. 

' . K!llönös~ fontosnak tartom, hogy - a vitézség 
erenyenek ebrentartása és továbbfejlesztése érde
kéb~~. - előmozdíttassék annak ui lehetősége is, hogy 
a kztuntetett részére külön elismerésként juttatott 
jogosítvány vagy engedély cl törvényes feltételeknek 
megfelelő utód számára is biztosítva legyen. 

.Örömömre szolgálna a kérdésnek a lehetőség 
sze~mt olya!" megoldása, amely az összes ilyen jut
tatasok tekmtetében - a törvényben megszabott 
közigazgatási eljárás után - közreműködést bizto
s~ta.na a ,,!:em~eti összefog~st és a harci erények ápo
lasat testulett szellemben ebren tartc5 Országos Vitézi 
Szék részére is. 

Felhívom, hogy ezeknek az irányelveknek meg
valósítása végett a szükséges intézkedéseket sürgő
sen tegye meg. 

Kelt Gödöllőn, 1943. évi augusztus 20. napján. 
Bensőségesen átérzett óhajom, de szilárd elha

tározásom is, hogya most folyó háborúban kima
gasló érdemeket szerzett honvédharcosok, valamint 
a közrendészeti szerveknek kiemelkedően hősi ma-. ' 
gatartást tanusító tagjai, az áldozatkész vitézség 
erkölcsi elismerését jelentő kitüntetésük mellett, 
példaadó magatartásuknak megfelelő külön elisme
résben is részesüljenek. Illő, hogy számukra a harc 
megpróbáltatásai és áldozatai után a békés jövő jobb 
létfeltételei késedelem nélkül s előnyt nyujtó kü
lönleges elbánással biztosíttassanak. 

Horthy s. k. 
Kállay Miklós s. k. 

Hódolattal és hálatelt szívvel fogadja a katona
nemzet Legfelsőbb Hadurának ezt a gondoskodó 
s~eretetét. Akaratában az egész nemzet óhaja nyil
~a~ul meg, m~rt a magyar első helyre mindig hőseit 
alhtotta, aszermt mérte az emberi értéket s a lelki 
nagyságot. Igazi nemességnek is azt tartotta mindig, 
amelyet véren és vitézségen szerzett a gazdája. Csi 
,sugallat ez, az évezredes harcokban acéllá keménye
dett l~:ek iratlan törvénye és az a biztos tudat, hogy 
egyedulvalóságában csak a vitézség erénye tarthatja 
meg. 

Ennek a célnak megvalósulását különösen föld 
juttatásával óhajtom előmozdítani, elsősorban a már 
eddig is eredményes multra visszatekintő vitézi in
tézmény keretei között. De biztosítani kívánom bol
dogulásukat más élethivatásokban, illetve az élet
fenntartó munka egyéb útjain is, hogy minél ered
ményesebben és példaadóbban állhassák meg helyü
ket a nemzet életében. Ezért késedelem nélkül és 
minél nagyobb mértékben lehetővé kell tenni szá
mukra - ha a megszabott előfeltételeknek egyéb
ként ,megfelelnek - a kincstári és egyéb hasznot 
hajtó jogosítványok vagy engedélyek elnyerését, a 
közszolgálati pályákon való elhelyezkedést, valamint 
az önálló életpálya megteremtéséhez szükséges 
anyagi segítséget. 

Ugyanígy előnyt s különleges elbánást kívánok 
biztosítani a jelenlegi háborúban kimagasló kitünte
tésben részesült özvegyének, illetőleg leszármazójá
nak is, ha maga a kitüntetett hősi halála, vagy éle
tének utóbb más módon való elvesztése folytán a 
kitüntetéshez járuló külön elismerésben már nem 
részesülhetett. 

Ennek, a hazának az ára mindig a legnagyobb 
volt a világon: haláltmegvető vitézség, örökös vér
hullatás s az erőknek állandó szembefeszítése sok
szoro~an nagyobb erőkkel. De ezt az árat mindig 
megfIzettük s ezért lettünk a népek legvihart
állóbbja, úgy, hogy elvérezve, felére fogyva és le
rongyolódva is elhárítottuk az évszázadok egymás
utánjában reánk zúduló viharokat. 

Ezért becsüli meg a magyar jobban a hőseit, 
mint bármely más nemzet. A magyar tudja, hogy 
jövőjét egyedül a hősei jelentik. 

Mi csendőrök külön is mélységes hálával fordu
lunk Legfelsőbb Hadurunk felé, aki nem feledkezett 
meg testületünk hőseiről sem. Atyai szeretete hatalmas 
erőforrá,sunk a nemzet biztonságáért és nyugalmáért 
folytatott , megalkuvást nem ismerő harcunkban, 
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A falu búnözöirÖl és leküzdé
sökről. 

lrta: nemes simonyi és varsányi SIMONYI JŰZSEF 
alezredes. 

Cikkem keretében a társadalom s közelebbről a 
falu ama egyéneire és a velük szembeni védekezésre 
hívom fel bajtársaim figyelmét, akik örökösen ve
sz~lyeztetik a vagyonbiztonságot s temérdek kárt 
és bosszúságot okoznak a gazdaembernek. Ezeknek 
egy része beszivárog a városokba, de a többi kitart 
a falu és a vidék mellett. A városba húzódott rész 
is yisszatér időnkint a faluba s ott hasznosítja a vá-

' rosban tanult fogásokat, szűkebb otthonában pedig 
ezenkívül helyi és személyi ismereteit. is. 

Kiss Lajos nyiregyházi múzeumígazgató, kiváló 
néprajztudós "A szegény emr.:>er élete" című könyvé
ben így ír ezekről a "jófajtákról": 

"A városba törekszenek, hO!JU kedvük szerint 
duhajkodhassanak. Az ilyeneknek nem kcpk a kör
mük a dologban. 

Kocsmatöltelékek lesznek, akiknek a mulatozáson 
jár az eszük, meg a lányokon, de az olyanokoTJ" akik 
k e t s z e r n y ú l t a k a s z e n t ö l t v í z b e, azok
kal viháncolnak egész este. Nappal azu.tán ot'thon 
tustálkodnak, alszanak. É j s z a k a v i r á g z a n a k, 
m i n t a t ö k. . 

A mulatozás pedig pénzbe kerül, amit úgy sze
'1'eznek meg, hogy CI- másébó~ dézsmálkodnak. Éjszaka 

Morusa. 
[rta: dr. CZEGLÉDI JŰZSEF főhadnagy. 

Azt hittem, már elfelejtettem fájdalmas szép 
arcát. Tegnap aztán felkeres ett a zászlóalj unk volt 
írnoka. Elbeszélgettünk galiciai élményeinkről és 
ez a beszélgetésunk felkavarta bennem a szunnya
dozó emlékeket. 

- Emlékszik-e főhadnagy úr Marusára? Arra a 
bánatos szemű ukrán lányra? 

- Marusa? Bánatos szem? Istenem, de sok is 
van ezekből Galiciában! 

Marusa tanítónő volt. Képesítését még a len
gyel uralom alatt szerezte. Hogy az oroszok elmen- . 
tek, a megalakuló ukrán közigazgatásnál vállalt iro
dai munkát. A községházán találkoztam vele gyakran. 

Este, munka végeztével a zászlóaljparancsnok
ság előtt vitt el az útja. Ment haza szüleihez, na
gyon egyedül, magárahagyottan. Azok tudnak igy 
egyedül . járni, akiket csak az emlékezés és a gond 
kísér. 

Kiszóltam ilyenkor neki az ablakon. Megvárt. 
Hazakísértem. Megkíséreltem útközben felvidítani. 
Nem sikerült .ez teljesen sohasem. 

Hogy hogyan társalogtunk? Ö nem tudott ma
gyarul, én meg nem tudtam ukránul. Valami keve
set németül beszélt, így nagynehezen megértettük 
egymást. 

Szívesebben beszélgettünk azonban adalok 
nyelvén. Ö m egtanított engem ukrán dalokra. ~n 
meg megtanítottam őt magyar nótákra. Ez tetszett 
neki. 

virrad az ilyeneknek, tyúkot, libát, birkát lopna.k, 
miért aztán a k u t y a l y u k b a (t'ömlöc) kerülnek. 
Sok bajuk van a hatósággal. Boltot feltörnek, hom
bárt fúrnak, házfalát kiássák, pulykát, sonkát lopnak. 
Elcsukják őket, ahol nem hogy megjavulnának, ha
nem úgy gondolkoznak, hogy az elveszett zsákmányt 
majd kikeresik, ha a ködös éjszakák bejönnek. Ho 
télire jönnek ki a bört'önből, mivel ilyenkor nincs 
munkaalkalom, újra lopnak. A jóféle cimboraság a 
jégre viszi a legtöbbet. Rosszban törik a fejüket örö
kösen, beléjÜK rögződik a másé eltulajdonítása: 
lop ó s e m b ö r lesz belőlük. Ha az apa sem kü
lönb a fiánál, együtt vétkeznek, . együtt is bűnhőd
nek. A börtönben töltik el éléwk egy részét, ahol 
nemhogy magukba szállnának, hanem hasonlókkal 
~rintkezve, újabb gonosztetten járat ják eszüket, mert 
az iluen h' u n c u t e m b e r n e k k u t y a z s ~ r
r a l van m e g k e n ve a f é l v é g e." 

Igy jellemzi a jeles néprajztudós őket, nagysze
rűen megrajzolva a szokásos bűntettesek ama vál· 
faját, mely főleg a gazdatársada~om kártevője. 

~zek azok a jómadarak, akik tevékenységükkel 
gyakran foglalkoztatják az őrsöket. Túlnyomórészé
nek állandó lakhelye van s mivel sokszor jutnak 
csendőrkézre, csakhamar ismertekké válnak, szem
mel tartják őket. Ezért aztán a szomszédos, vagy a 
távolabbi őrskörleteket is meg-meglátogatják, érzé
keny kárt okozva a gazdáknak és fáradságos, sokszor 
hosszadalmas munkát az őrsöknek. Kézrekerülésük 
után hosszabb-rövidebb ideig lakat alá kerülnek, tie 

Kinn jártunk már ekkor a község határában. 
Ott laktak a szü!ei egy tanyaszerű, egyedül álló 
kicsi faházban. 

Szűk, vízmosásszerű földút vezetett fel hozzá
juk. Kétoldalt sűrű kökénybokor szegélyez te. 

Nem találkoztunk soha senkivel. Olykor meg
rezzent a hátunk mögött a bokor. Kormos volt, a 
tisztilegényem. Marusának ez nem tűnt fel. ~n azon
ban tudtam, hogy már megint ő lopakodik utánam. 

- Ne menjen el olyan messzire este egyedül a 
főhadnagy úr - óvatoskodott esténként, mikor el· 
_beszélgettem vele otthon. Ez a leány még a szemé
ről sem néz ki jól. Előbb-utóbb csak elteteti láb alól 
a főhadnagy urat. 

, - ' Elmegyek, János, hiába nem tet~zik. Te pedig 
eridj haza és aludd ki magad - nyugtattam meg 
ilyenkor. 

Úgy is tett, mintha hazamenne. Nem ment soha 
haza. Zsebrevágta otthonhagyott pisztolyomat és 
úgy ólálkodott utánam. Nem engedett belőle, hogy 
engem előbb-utóbb eltesznek láb alól az ukránok. 
Hogy őrá még igen nagy szükség lesz. 

~s jött szorgalmasan. Inkább érezni lehetett, 
mhit látni, hogy ott van. 

Az úttól jobbra egy rozstáblán kellett . átmenni 
Marusáék házához, kitaposott gyalogúton. A rozs ép
pen virágzott és bepermetezte hulló szirmaival a ru
hánkat. 

A rozstábla szélén kezdődött a Marusáék kertje. 
Körül sövénykerítés, . belül almafák. Középen egy 
öreg diófa, felét éppen úgy lesodorta a , villám, mint 
a mienket , otthon, Füzesabonyban. A diófa mellett 
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kIszabadulva, ismét ott folytatják, ahol abbahagy
ták azzal a különbséggel, hogy mindig rav;;tszabbak, 
óvatosabbak, kitanultabbak lesznek. 

Az ellenük való védekezés tehát alapos felké
szültséget és szervezettséget kíván. 

Mindenekelőtt fogásaikat és fortélyaikat kell a 
csendőrnek megismernie, mert enélkül csak sötét
ben tapogatózik a nyomozásoknál. Ezekre nézve bő
séges és igen tanulságos leírásokat találhatunk a 
Csendórségi Lapokban, melyeket sem a fiatalabb, 
sem az idősebb bajtársak nem nélkülözhetnek, ha a 
siker reményében akarják felvenni a harcot a bűnö
.zőkkel. 

Szervezettségünk is megvan és jól működik, de 
ennek minél tökéletesebb kíhasználására szeretném 
felhívni a csendőrök figyelmét. 

A gazdaember kártevői: a sikkasztók, szélhámo
sok, zsarolók, csalók, valamint a tolvajok nagy se
rege, különböző csoportokban vannak nyilvántartva 
a csendőrség központi bűnügyi nyilvántartásában és 
számuk kb. 40.000 körül mozog. A tolvajok például: 
a tettes személye, az elkövetés. helye és módja, va
lamint a lopott tárgy mineműsége szerint mintegy 
40 csoportra felosztva szerepelnek. Eszerint tehát 
elkövetési módszereik is ismeretesek, mert nyilván 
vannak tartva. . 

Ha ezek után figyelembe vesszük még azt is, 
hogy a bűnözők a megszokott . elkövetési módsze
reiktől csak ritkán térnek el, nem lehet kétséges en
nek a tekintélyes nyilvántartási anya,gnak az értéke. 

rozzant öreg faház, pislákoló vöröses fény szűrődik 
ki az ablakán. 

Petróleumlámpa égett a konyhában, ahova be- . 
léptünk. Gyenge fényénél varrogatott Marusa édes
anyja: egy őszbecsavarodott, megrokkant öregasz
szony. Kedvesen fogadott, mosoly azonban nem je
lent meg az arcán. Minek is mosolygott volna? 

Kérdeztem Marusái az édesapja felől. Bevezetett 
a belső szobába és rámutatott egy képre, az édes
apja képére. 

- Elvitték az oroszok - mondta bánatos egy
kedvűséggel. Mintha csak a szomszédba ment volna, 
elbeszélgetni egy kícsit. 

Pedig ki tudja, hol alussza már örök álmát, vagy 
melyik múnkatáborban eszi a kényszermunka keserű 
kenyerét? 

A halált itthon csak a temetkezési vállalatok 
veszik ilyen természetes dolognak, mint ezek az uk
ránok. 

- Muszkáli zábráli (elvitték a muszkák), -
hallja az ember lépten-nyomon. Alig van család, ahol 
ne mondanák valamelyik családtagról. 

Hogy hol van az a sok-sok millió ukrán, azt 
csak a jó Isten tudja. De meghengerelhette az élet 
ezt a népet, ha evvel a beletörődött nyugalommal 
tudja kimondani ezt a két szót. 

, Az elszenvedett sok-sok gyötrelem valahogy kö
zelebb hozta hozzám ezt a népet. 

- A főhadnagy ' úr még megjárja ezekkel a 
csueszokkal, ha így megbízik bennük - mondta ott
hon Kormos, a legényem. 

- N em ártana k ezek a munkában összetöpö
rödött falusi emberek senkinek a világon - vála-

Lássuk, miként válik ez a papíron lévő holt 
anyag élő értékké s ki és hogyan válhatik részesévé. 

A bűncselekmény helyszíne beszél, tanítja a 
nyomozástan. Adatot ád,' melyet fel kell kutatni s 
azután 'ki kell értékelni. Ezt a csendőr végzi s ala
pos munkáján múlik a nyomozás sikere. Minden 
olyan nyomozás esetében, melynek körülményei 
tisztázatlanok, célszerű már a nyomozás megindí
tásakor a csendőrség hírközpont jához nyomozati be
jelentést küldeni, mert előre sohasem lehet tudni, 
hogy ez a bejelentés mikor és milyen módon válik 
a nyomozás hasznára. 

A nyomozati bejelentésben tárgyalni kell a 
bűncselekmény elkövetési körülményeit (hely, idő, 
mód, sértettek), a gyanusított személyére vonatkozó 
ismert adatokat, végül a helyszínen talált vagyon
nan elvitt bűnjeleket egyenként és részletesen le
írva . . 

A nyomozati bejelentésnek tehát a helvszínen 
összegyűjtött és "azonosításra alkalmas" adatokat 
kell tartalmaznia. N agy súlyt kell erre fektetni és 
igen gondosan végezni, mert enélkül értéktelen a be
jelentés. Nem a szép mese fontos tehát, hanem egye
atp az azonosításra alkalmas adatok. A hírközpont 
ezekre kíváncsi, mert csakis ezek érté!{esíthetők. 

A beérkezett nyomozati béjelentés rövid és azo
nosításra alkalmas kivonata még aznap megjelenik 
a "Nyomozati Értesítő"-ben. Két napon belül az or
szág valamennyi csendőrőrse és rendőrkapitánysága 
tudomást szerez róla. 

szoltam. Ilyenkor belépett képzeletem világába Ma
rusa édesanyja. 

Belépett, mint amikor kettesben üldögéltünk 
Marusával öreg díványukon. Aggódó tekintetét kö
rülhordozta a szobában. Tett-vett valamit. Majd ki
kiment ismét. ".Tarrogatott tovább a konyhában. 

Marusa édesapja képe mellett volt egy másik 
kép is felakasztva a falon. Egy széle&. csontú, szikár 
ukrán fiatalember képe. Meg se kérdeztem kicsoda. 
Nem akartam Marusát elszomorítani még egyszer. 

Inkább kiültünk Marusával a nagy diófa alá, a 
padra. 

Az este közben már sötét ráncosra öregedett. 
Gyönyörű csillagos volt a galiciai égbolt. A csilla
gok, a nagy diófa, a távoli békazene hazai érzések 
húrjait pendítették meg bennem. 

Igy történt meg, hogy közelebb ültem Marusá
hoz. Nyomban felriadt a csillagos augusztus kábula
tából. Félénken nézett fel rám. Éreztem, hogy valaki 
áll közöttünk. 

- A kép ott benn, ~desapád mellett, ö az? 
Marusa nem felelt. Hallgatásával azonban an: 

nál többet mondott. Nézett mereven előre. 

Egyszer csak megeredt a szava. Lassan, mint a 
szitáló novemberi eső. Szemei megteltek könnyel. 

- Vőlegénye huszonnégy éves volt, amikor az 
oroszok beiöttek Galiciába. Már a lengyel uralom 
alatt is tölibször becsukták ukrán nemzeti érzelme 
miatt. Az oroszok aztán nemigen teketóriáztak vele 
és életfogytiglani.kényszermunkára itélték. 

Marusa egészen tűzbe jött, amikor ideért. Cso
dálatosképen tökéletesen tudtam követni gondola
tait. 
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Ennélfogva, ha a tettes elmenekült, megvan , a 
lehetősége annak, hogy bármerre is ment az ország
ban, előbb-utóbb kézrekerül. Ez annál inká,bb ke
csegtet eredménnyel, mennél alkalmasabbak az ada., 
tok az azonosításra (az őrsök bejelentése alapján a 
Nyomozati Értesítőben: közölt részletes személyleírás, 
az elvitt bűnjelek jellegzetes ismertető jelei stb.). 

A Nyomozati Értesítő anyagát a hírközporit 
nyilvántartó csoportja feldolgozza, ami abból áll, 
hogyatettesrőL, a cselekményről és a bűnjelekről 
külön-külön nyilvántartó lapokat fektetnek fel s' 
ezeket a csendőrség közpon,ti bűnügyi nyilvántartá
sának mee-felelő osztályába besorolják. ' 

A nyomozati bejelentés a nyilvántartó csoport 
kiértékelő alcsoport jához kerül, mely ezt átnézi, az 
elkövetési mód szempontjából kiértékeli és eredD).é
nyét különböző előjegyzésekbe bevezeti. Ezzel 
megkezdődik a néma nyomozás, amit a kiértékelő 
alcsoport végez. Ez a csoport minden nyomozati be
jelentésnél kutatás tárgyává teszi, hogy van-e va
lamilyen azonosság a bejelentés és az előjegy;;z:ések
ben rögzített anyag között. Ez az összehasonlító 
munka gyakran vezet eredményre, mert - mi,nt már 
vázoltam - a bűnözők megszokott elkövetési mód
szereiktől ritkán térnek el. Ha azonosságot talál a 

, kiértékelő csoport az újonnan bejelentett és a ré
gebbi, nyilvántartott adatok között, akkor a csend,
őrségi központi bűnügyi nyilvántartás különböző osz,
tályaiban igyekszik ezt alátámasztani. Ezt úgy hajtja 
végre a csoport, hogy a tettes, a cselekmény, vala" 
mint a bűnjelekről a bűnügyi nyilvántartás megfe-

Szállítás alatt vőlegénye kifúrta a vasúti kocsi ol
dalát és megszökött. Azóta Németországban' van. 

Nem tudom, hogyan jutott eszembe, de aziránt 
érdeklődtem Marusától hirtelen, hogy nem vett-e 
r:észt vőlegénye a kárpátaljai harcokban? 

Nem felelt. Hallgatása gyanús volt nekem. Hogy 
zavarát leplezze, megkérdezett, nem tudnám-e elő
segíteni, hogy .vőlegénye mielőbb hazakerüljön Né
metországból. ' 

Felelet helyett megjelent előttem a Kárpátok 
koszorúja. 1939 tavasza. És eszfmbejutott Kormos, 
hogy ne higyjek a csueszoknak. 

Marusát megnyugtattam, úgysem értette az ösz
s:zíefüggéseket. Felbátorodva ömlött most már belőle 
a szó. Elmondta, hogy milyen nagy Ukránia és hogy 
mennyien vannak az ukrán ok. Aztán gyermekes 
naivitással hozzám fordult. 

- Ugy-e, maguknál is laknak ukránok Kárpát
alján? Tulajdonképpen az is Ukránia akkor? 

Ma:rusa ma sem tudja miért, de egyszerre meg·· 
'szakadt közöttünk minden lelki kapcsolat. ' 

Tél lett egyszerre, hideg tél. Még a csillagok is 
megdermedtek felettünk ,az augusztusi éjszakában. 

Kormos is elfeledkezhetett magáról. mert el
köhögte magát valamelyik távoli bokorban. Most 
azonban nem bosszankodtam miatta. 

Nem sok célját láttam, de azért mégis elmond
tam Marusának. hogy a ruth ének nem ukránok. Vá
zolt,am előtte azt a nagy történelmi vihart. amely a 
ruth ének őseit idesodorta hozzánk. Azt a szeretetet, 
mellyel királyaink ezt a munkájukat kínáló népet 
letelepedni hagyták. 

Azt a hűséget. mellyel a ruth ének a magyar gon
dolat mellé álltak Rákóczi Nagyságos Fejedelem 

----------------------------
lelő, osztályaiban őrzött nyilvántartó lapok adatait 
összehasonlítja, azonosítja s ennek eredményét mér
legeli, kiértékeli. Ezzel az eljárással a tettes kiléte 
sok esetben megállapítható. Az eredményt a hírköz
pont közli az érdekelt őrssel. Igy válik a holt betű. 
élő értékké s ez a gyümölcse a jó adatgyüjtésen ala
puló nyomozat.'i bejelentésnek. 

Az azonosítás természetesen llem minden eset
ben hozza meg az eredményt, aminek na~részt az 
az oka, hogy a nyomozati bejelentések ' adatai hiá· 
nyosak. Ezért kell arra törekedni, hogy ezek a be
jelentett adatok teljesek és élethűek legyenek. A ki
értékelő alcsoport csak akkor tud jól működni, ha 
jó anyag áll rendelkezésére. Ez egyedül a nyomozati 
bejelentéseket beküldő őrsökön múlik. 

A háborúban az erkölcsök meglazulnak, amit 
mindig bűnözési hullám 'követ. Leküzdésér~ már 
most ' fel kell ,készülnünk s ezt a felkészülést igen 
nagymértékben szolgáljuk azzal a törekvéssel, hogy 
a csendőrség központi bűnügyi nyilvántartásában mi
nél több és értékesebb adatot gyüjtünk ös,sze. Is
métlem, ez az adatgyüjtemény az őrs ök muhkáját 
hivatott megkönnyíteni s ezen keresztül a közbiz
tonságot megszilárdítani, illetve minden körülmé
nyek között biztosítani. 

Az őrsök;nek meg kell becsülniök azt a nagy ér
téket, amit nehéz és felelősségteljes munkájukban 
a csendőrség központi bűnügyi nyilvántartása nekik 
nyujt s ami nélkülözhetetlen ahhoz, hogy a vidék 
bűnözőivel sikerrel vehessék fel aj harcot. 

idejében, azt a békés termelő munkát, mellyel ma is 
résztvesznek az ország felépítésében. 

Elmondtam neki, hogy mi magyarok nem va
gyunk 40 millióan. csak a Kárpátkoszorúzta Ma
gyarországot 'tartjuk a magunkénak őseink jogán, dp 
több mint ezer éve itt állunk, tartósan nem tudta 
jogainkat még senki vitássá tenni ezen a területen, 
pedig csak 15 millióan vagyunk. 

Marusa értetlenül nézett rám. 
Igen, Marusa, akárhogy is csodálkozik, mi ab

ból nem engedünk, hogy ami a mienk voJt, az csakis 
és újra a mienk lehet. Ebben egyek vagyupk vala
mennyien magyarok a kunyhótól a palotáig. És, emel~ 
lett kitartunk akkor is, ha valamennyien meghalunk 
miatta. . , 

Röviden elköszöntem Marusától. Észrevette, 
hogy megbántott. Patakzott a könnye, átölelt, hogy 
visszatartson. Mikor elváltam tőle.- hangos zokogásba 
tört ki. Még akkor is hallottam zokogását, amikor 
a rozstáblán mentem keresztül. 

Úgy látszik, egyedül maradt megint és veleIp 
útolsó igazi barátját is elvesztette. . 

Kormos máskor ilyenkor egy kerülővel előttem 
ért haza. Most megvárt az úton. Ta1án ;meghallhatta, 
hogy hangosabban beszélgettünk. 

Jól esett,' hogy ott volt. Tudtam, azt várja tő
lem, hogy igazat adjak neki. 

- Gyerünk haza, öreg Kormos, pihenj ünk, 
mert holnap sok dolgunk lesz. 

S hazaballagtunk csendesen. 
Talán ő is odagondolt útközben, ahol az, én gon

dolataim szárnyaltak: a Kárpátok övezte hazára. Ta
lán az a kis vályogház iárt eszében. amit kétkeze
munkájával csinált egy éve, ott a Mátra alatt ... 
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A csendőrség nyugdíjas ügyei. 
Irta: dr. nemes VARGA FERENC g. százados. 

A munkában elaggott emberek létfenntartás!it 
biztosító nyugdíj, más szóval nyugellátás intézmé
nye életrehívásának a keresztény állameszme képezi 
az alapját. 

A nyugellátás intézménye nemcsak a keresz
tény államformákban található meg, hanem az új
kori, emberies felfogást valló magánberendezkedé
sekben is. 

A nyugdíj as ügyeknek nemcsak az irodalma, 
de már a jogszabályai is könyvtárra való intézke
dést tartalmaznak. Ezért egy ilyen rövid ismerte
tés csak a leggyakrabban előforduló esetek vázla
tos kiragadására vonatkozhatik. Az a rendszer pe
dig, amely részünkre a legáttekintheWbben szem
léltetheti az eseteket, a csendőrség szorosan vett 
gazdászatközigazgart;ási sz-erveine'k a nyugdíjlas 
ügyekkel kapcsolatos munkaköre. Ezek a szervek 
a kerületi gazdászatközigazgatási hivatalok, az osz
tály gazdasági hivatalok és mint legalsóbbfokú gaz
dászatközigazgatási szervek az őrsök, illetőleg ezek
nek a kapcsolato;:; munkálatai. 

Mielőtt az egyes gazdászatközigazga tásl szervek 
nyugdíjas ügyeit sonavennénk, röviden szólok a 
nyugdíj ügyek két alapvető törvényéről, nevezete
sen az Í912. évi LXV. t.-c.-ről és az 1921. évi 
XXXII. t.-c.-ről. Mint tudjuk, az egyik a polgári, 
a másik a katonai nyugdíj törvény. Utóbbi a tisz-

tekre és az 1934. évi január hó 1. után nyugállo
mányba került (várakozási illetrnényekkel szabad
ságolt) legénységi állományú egy énekre, míg iiz 
előbbi az ezen időpont előtt nyugállományba került 
legénységi .állományú egyénekre és azok hátrama
radOIttjaira vonatkozik. A két Wrvény egyes intéz
kedései között igen lényeges különbségek vannak, 
legnagyobbrészt a polgári nyugdíj törvény szerint 
ellátást élvezők hátrányára. Eme hátrányos jogkö
vetkezményeket az utóbbi időben több vonatkozás
ban igyekszik áttörni a gyakorlat, így a 2060/ M. E 
1942. számú kormányrendelet, amely az 1934. ja
nuár hó 1. után elhalt felvidéki, erdélyi és délvi
déki csendőregyének hátrama:radottjai ellátását az 
1921. évi XXXII. t.-C. alapján rend:eli megállapí
tani. Tudvalevő ugyanis, hogyha az ellátást élvező 
csendőregyén a . pü!lgári nyugdíj törvény alapj án 
került elbánás alá, úgy özvegyére és hátramara
dottjaira is ugyanaz a törvény vonatkozik. E külön
bözőség áthidalása általános vonatkozásban is ki
alakulóban van, egyelőre nem törvényhozási, ha
nem csak végrehajtási és jogmagyarázó úton. 

A jogmagyarázó kiterjesztés is kifejezett és ál
talános érvényü rendelkezés létesítésével nyilvánult 
meg időközben a m. kir. közigazgatási bíróságnak 
jogegységi tanácsa által az 1943. évi április hó 5. 
napján hozott jogegy,,,égi megállapodásában. Ez a 
jogegységi megállapodás kimondja, hogy: "Az 1934. 
évi január hó 1. napja után elhalálozott s az 1934. 
évi január hó 1. napján már nyugállományban volt , 

• 



." 

618 CSENDORSEGI LAl-JOK 1943 szeptember l . 

csendőrségi rangosztályba sorozott havidíjas özv e
gy én ek ellátását - is - az 1921. évi XXXII. t.-c. 
(katonai nyug. törv.) rendelkezéseinek alkalmazásá
val kell megállapítani". 

Az említett két törvény különböző rendelkezé:: 
seinek a folyománya az, hogy az egyes, általuk lé
tesített intézményeknek nemcsak a természete, de 
még az elnevezése is különböző: pl.: a temetési se
gély és a temetési járulék; melyről később még 
megemlékezem. Ez a különböző rendezés az oka 
annak, hogy minden egyes esetben külön-külön kell 
a fennforgó körülményeket figyelembe venni és 
ehhez képest az éppen helyénvaló jogszabályt, tör
vényt alkalmazni. 

Ezek után vegyük sorra a különböző gazdá
szatközigazgatási szervek leggyakrabban előforduló 
és leginkább megvilágításra szoruló nyugdíjas 
ügyeit. ' 
~, 

A gazdászatközigazgatási hivatalok nyugdíjas 
ügyei: 

A gazdászatközigazgatási hivatal nem tart 
nyilván nyugdíjasokat és mivel az osztály gazdasági 
hivatalok a Csendőrségi Ügyviteli Szabályzat 19. 
pontjának Jegyzete szerint, nyugdíjas ügyekben 
(bár az o,.sztályparancsnok aláírásával) a belügymi
niszterrel közvetlenül leveleznek, így - nyugdíjas 
ügyei a leg~ebb mértékre korlátozódnak. Tevé
kenysége lényegében 3 munkálatban nyilvánul 
meg: 

A) A gazdászatközigazgatási hivatal, mint a 
kerületi parancsnokság szakszerve, nyilvántart ja a 
várakozási illetménnyel szabadságolt csendőregyé
"eket és azok visszaténylegesítése alkalmával in
tézkedik az illetménytúlélvezmények megtérítésé
ről. A túlélvezmény megtérítésének megtörténtét a 
belügyminiszternek jelenti. 

E ténykedéssel kapcsolatban két körülményt 
tartok szükségesnek megemlíteni: 

1. al várakozási illetménnyel szabadságOllt · 
egyén mindig a legutólsó ' állomáshelye sze'rinti la
káspénz élvezetében marad, tehát teljesen . felesle
ges a letelepedési hely szerinti lakáspénz folyósí
tását kérni, mert ez nem engedélyezhető. Ebből 
folyóan: 

2. nem kell bekövetelni a várakozási illet
ménnyel szabadságolttól a letelepedésre vonatko'.?:ó 
helyhatósági bizonyítványt sem. A letelepedési hely 
mint tisztán nyilvántartási adat jöhet csupán a 
gazdászatközigazgatási hivatal szempontjából figye
lembe. 

B) A gazdászatközigazgatási hiva~l szerkeszti 
meg a felülvizsgálat alá kerülőről ~ a fő anyakönyvi 
lap alapján - a szolgálati és nyug- (illetve várako
zási) illetményi kimutatást. 

A szolgálati és nyugilletményi kimutatás mi
kénti szerkesztésével az osztálygazdasági hivatalok 
nyugdíjas ügyköre taglalásánál részletesebben fog
lalkozom, azért itt további fejtegetését mellőzöm. 

C) A gazdászatközigazgatási hivatal feladata 
megszerkeSzteni a felülvizsgálati táblázatot is. A 
felülvizsgálati táblázatba a szolgálati időt pontosan 
a szolgálati és nyugilletméQyi táblázattal egyezően 
kell kimutatni. Tekintettel arra, hogy a nyug
állomány' Da helyezési idő a honvédeimi miniszter 

végleges döntését51 ' függő en változhatik, _ de 8 

szolgálati idő összeszámításánál igen gyakran elté
rések is mutatkozhatnak, a helyesbítések könnyebb 
kere~ztülvezethetése céljából a szolgálati időt cél-

. szerű mindig grafit Írónnal bevezetni. 
A felülvizsgálati táblázat egyik igen lényeges 

adata az utolsó állomáshely, . valamint a választott 
lakhely, mert ezek hiányában a 'várakozási illetmé
nyekkel szabadságolt, illetőleg nyugdíjazott csak 
hónapokkal későbben kaphatja meg járandóságait 

Az osztálygazdasági hivatalok nyugdíjas ügyei: . 

Mint általában a csendőr gazdászaiközigazga
tásnak, a 'nyugdíjas ügyeknek is az osztálygazdasági 
hivatal a legfontosabb szerve, azt mondhatnánk: 
mindenese. Úgyszólván rründen egyes ügynek ezen 
a szerven keresztül kell lebonyolódnia. 

Az osztálygazdasági hivatal nyugdíjas ügyek 
kel . kapcsolatos munkálatait két nagy csoportra 
oszthatjuk: 

l. nyilvántartásra, 
II. átjáró kezelésre. 

1. Nyilvántartás. 

Mint ismeretes, az ellátást- élvező egyéneket 
különböző, erre szolgáló nyilvántartásba kell fel
venni. Ezek a nyilvántartások akkor megbízhatóak 
és vezetésük akkor helyes, ha minél több adatot 
tartalmaznak az ellátást élvezőre vonatkozólag. A 
pontos személyi adatokon kívül célszerű a nyilván
tartásba bevezetni minden olyan változást, - a vo
natkozó rendelet feltüntetésével, - ami a nyilván
tartott személyre, vagy ellátásban - részesülő család
tagjaira vonatkozik. 

Célszerű kívánalomként megemlítem, . hog) 
igen helyes volna a nyugdíjasokra Vloirlatkoz6 min
den változást is állományparancsban letárgyalni 
Ennek azonban úgy tudom. nemcsak elvi, de tech
nikai akadályai is vannak, de ennek hiányában már 
az is nagy könnyebbséget jelent, ha a vonatkozó 
miniszteri rendeletek alapján a nyugdíjasok anya
könyvi lapjaiban a reájuk vonatkolz6 változásokat 
feljegygzzük, mint ahogyan ezt igen sok osztálygaz
dasági hivatal teszi is. 

A nyilvántartással kapcsolatban lényeges kel
lék, hogy az átköltözködő ellátást élvezőket a terü
letileg illetékes osztálygazdasági hivatalnak azon
nal átadjuk és ezt a belügymini~zternek is jelent
sük. Az átadás foganatosítása után az ellátást élve
zőt a nyilvántartásból törölni kell, úgy hogy a be
jegyzések továbbra is olvashatók maradjanak. 

A nyugdíjasok adatainak pontos nyilvántartása 
szükségessé teszi, hogy az osztálygazdasáogi hivaUW 
a nyilvántartásában álló ellátást élvezőkkel á~andó 
kapcsolatot tartson fenn. Ez az összeköttetés csak 
az őrsök útján valpsítható meg. Az őrs a körletében 
lakó néhány nyugdíjassal állandó összeköttetésben 
lehet, azokat állandóan figyelemmel kísérheti, egyes 
alkalmakkor személyesen is érintkezhet velük. 
Utasítani kell tehát az őrsöket, hogy minden vál
tozást jelentsenek az osztálygazdasági hivatalnak s 
ennek betartását időközönkint ellenőrízni is kell. 

A nyilvántartás kiegészítője az okmánycsom6, 
melynek számát a nyilvántartásbal'l is fel kell je
gyezni. Igen célszerű az okmányok összefogására 
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olyan csusztatós borítólapot használni, amelynek 
küLső oldalán áttekinthetően fel van tüntetve a 
benne elhelyezett valamennyi személyi-, erkölcsi 
okmány és egyéb ügydarab. 

Az egyes ellátást élvező egyének összes ügyei
ről teljes áttekintést nyerhetnénk, ha az okmány
csomóban lenne elhelyezve az illető egyénnel kap
csolatos vaJamennyi rendelet és levelezés. Ezeket 
az okmánycsomóban elhelyezetrt; ügydarabdkat ik
tatni kellene és a megjegyzés rovatban feltüntetni 
a vonatkozó okmánycsomó számát. Az átadásoknál, 
- mivel csak a személyi és erkölcsi okmányokat 
kell elküldeni - a többi kapcsolatos ügy az átadó 
átirattal együtt kerülhetne irattárba. A későbbi 
feltalálhatást az iktEJtókönyv megjegyzés rovaltába 
jegyzett összekapcsolás mindig biztosítaná. 

A nyilvántartással kapcsolatos an helyénvaló 
megemlíteni, hogy a budapesti és pestkörnyéki 
nyugdíjasokat mely gazda.l'>ági hivatalok tartják 
nyilván, mert etekintetben sokszor bizonytalanság 
észlelhető. 

A központi gazdasági hivatal tartja nyilván a 
Budapesten letelepedetteket. 

A budapesti osztálygazcLasági hivatal: Albert
falva, Pestújhely, Szentendre, Rákosszentmihály, 
Csepel, Sashalom, Pestszentlőrinc, Mátyásföld; 

a gödöllői osztálygazdasági hivatal: Vác, Ujpest, 
Pestszenterzsébet, Kispest, Budafok, Rákospalota 
helységekben letelepedett nyugdíjasokat tartja nyil-
ván. 

II. At járó kezelés. 

Mint az előzőkben láttuk, az osztálygazdasági 
hivatal nyugdíjas ügykezelesének a nyil~ántartás 
helyes vezetése egyik leglényegesebb munkálata és 
ez adja meg az ilapot a többi nyugdij'as ügyek zök
kenés mentes \intéz és éhez is. A jó nyilvántartás;OIl1 
fordul meg annak a szolgálatnak az értéke, amit az 
osztálygazdasági hivatal előljáró szerveinek, vala
mint a nyugdíjasok érdekében végez. 

Ahogyan az osztálygazdasági hivatal képezi 
alapját a csendőrség gazdásza1Jközigazgatásának, ép
pen olyan fontos szerepe van a nyugdíjas ügyek in
tézésében is. Az 1924. évi· december 5-én kelt 
240.'~71/VI-b. 1924. számú belügyminiszteri körren
delet, - amely az 1924. évi 26. számú Csendőrségi 
Közlönyben jelent meg - rendelkezéseivel külö
nösen kidomborítja annak a szerepnek fontosságát, 
amit az os.ztálygazdasági hivatalok átjáró kezelésé
nek tulajdonit. Az osztálygazdasági hivatal biztosí
sítja a minisztérium zavartalan ügyvitelét. Az indo
kolatlan kérelmek előterjesztésének megakadályo
zásával elhárítja azt a ké..qedelmet és kárt, ami ily 
ügyek intézéséből előálló nagyfokú igénybevétel 
folytán az összes nyugdijasok ércekeit sérthetné. 

Az idézett rendelet szerint rilÍnden kérelem 
vagy panasz csak az illetékes nyilvántartó o,sztá!y
gazdasági hivatal útján terjeszthető elő. 

A rendelet feljogosít ja az osztálygazdasági hiva
talt arra, hogy a felesleges zaklatást okozó, a hiá
nyosan vagy egyáltalán fel nem szerelt, vagy a 
bármi tekintetben meg nem felelő beadványokat 
kiegészítés végett visszaadja, vagy ha lehet, a saját 

hatáskörében elintézze, sőt ha annak céltalansága 
kétségtelen, ne is továbbítsa. I 

A nyugdijasok ügyeinek sokfélesége - amint 
már említettem - nem teszi lehetőve, _hogy egy 
ilyen ismertetés keretében tiszta képet lehessen 
róluk adni, ' ezért . csak a leggyakrabban előforduló, 
vagy a legfontosabb nyugélíjas ügyek közül ismer
tetek néhányat s rámutatok egyszersmind a leg
gyakrabban előforduló hibákra és az intézé,süknéJ 
követendő helyes eljárásra. 

Nagy csoportját képezik a nyugdíjas ügyeknek 
a halálesetek. E helyen ' elsősorban az ellátásra 
igényjogosultnál beállott halálesetre gondolunk. 
mert a családtagokét a családi pótlékkal kapcsolatos 
tennivalók c,soportjába kell sorolni. 

A jogkövetkezmények szemelőtt tartásával a 
következő ~c;etekkel számolunk: 

I a) tényleges állományban elhalt nőtlen egyén, 
I b) tényleges állományban elhalt nős egyén; 
II a) nyugállományban ellátásra jogosult hátra-

hagyása nélkül elhalt, 
II b) nyugállományban ellátásra jogosult hátra

hagyása mellett elhalt, 
aa) özvegy maradt utána, kinek: 
aa-l.) polgári nyugdíj törvény szerint jár az el

látás, tehát férje 1934. január 1. előtt került nyug
állományba, 

aa-2.) katonai nyugdíj törvény szerint jár az el
látás, tehát a férj az előbbi időpont után került 
nyugállományba, amikor ,azonos az eljárás a tény
leges állományban elhaltéval. 

aa-3.) semmiféle nyugdíj nem jár, mert enge
dély nélkül köttetett a házasság, 

aaa-l.) az 1912. évi LXV. t.-c. 51. §., illetve 61. 
§. alapján nevelési járulék sem, hanem csak vég
kielégítés, 

aaa-2.) a katonai nyugdíj törvény alapján vég
kielégités nem, hanem a gyermekek után nevelési 
járulék, . 

bb) özvegy nem maradt, hanem csak gyermek, 
akinek árvajáradék 'illetékes, 

bb-l.) a férj hibájából elvált nő maradt. 

A felsorolt esetek közül ott, ahol polgári nyug
díj törvényt említünk - mint azt az előzőkben lát
tuk - tudnunk kell, hogy csak legénységi állo
mányú egyénekről lehet szó. 

Valamennyi ~shetőség megegyezik abban, hogy 
az. elhalt után temetési költségekre nyílik igény a 
halál beálltával, amely járandóságot a katonai nyug-

I díj törvény szerint temetési járuléknak nevezzük és 
összege: a legutóbb élvezett illetménynek vagy 
nyugdíjnak a kétszerese; a polgári nyugdíj törvény 
szerint pedig temetési segélynek hívjuk és összege 
a legutóbb élvezett nyugdíjból és családi pótlékból 
tevődik. 

A temeté,si költségek folyósítását általában min
dig kérni kell, még pedig a 9900/1938. M. E. számú 
kormányrendelet 23. §-ának értelemszerü alkalma
zásával a halálesettől számított 90 napon belül. A 
15.94311942. III. b. számú pénzügyminiszteri határo-
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zat szerint azonban ezt a 90 napot nem kell záros 
határidőnek venni, hanem csak egyszerű elévülési 
időnek, melynek folyamát bizonyos ténykörülmények 
megszakíthatják, sőt kí is zárhat ják, tehát ha a te
met~si költségekre igényjogosult személy elfogad
ható, igazolt ' indokokat tud felhozni, úgy az összeg 
kifizethető később i,s. A jogosultság elbírálása a bel
ügyminiszter hatáskörébe tartozik. 

A haláleset rendkívüli kiadásai indokolják azt 
az óhajt, hogy a hátramaradott legalább kiadásai
nak egy részéhez hozzájusson rövid úton. Ezt cé
lozza, -hogy a temetési költ.ségekre az osztályg~da
sági hivatal előleget fizethet ki: K.ülönös gonddal 
kell ilyenkor eljárni úgy az összegszerűséget, mint 
az illetékességet tekintve, mert könnyen előfordul
hat, hogy illetéktelen kézbe kerül az összeg, vagy 
nagyobb összegű előleg kerül kifizetésre, amiért az
után a gazdasági hivatali főnök anyagilag felel. A 
temetési előleg kifizet~sénél azért nagy figyelem 
fordítandó az igényjogosultság igazolására, hogy az 
jusson hozzá az előleghez, aki a temetési költsége
ket a valóságban fedezte. A kérelem továbbterjesz
tésénél a határidő betartására is figyelemmel kell 
lenni, mert bár a jelenlegi gyakorlat szerint az csak 
elévülési idő, mégifs indokolatlan késedelem esetén 
természeténél fogva jogvesztő hatálya beállhat. Min
den esetben kifejezésre kell juttatni a kísérő jelen
tésben, hogy folyósított-e az osztálygazdasági hiva
tal temetési költségelőleget és ha igen, mennyit. A 
kifizetett temetési költségelőlegről a vonatkozó pénz
tári okmányt is fel kell terjeszteni. 

Amint láttuk, a temetési költségek megtéríté
sét kérni kell. Ezt a kérelmet rendszerint az özvegyi 
ellátás megállapítását kérő kérvénnyel együtt ter
jesztik elő. A kincstár érdekei megkivánják, hogy 
az igenyjogosultság félreismerhetetlenül bizonyított 
legyen, tehát megfelelő biztosítékok indokolják la 

kifizetés jogosságát, amire különböző okmányok 
szolgálnak. Ezzel az érdekkel szemben áll az igény
jogosult teljesen indokolt kívánsága, hogy minél 
előbb hozzájusson az őt jogosan megillető ellátás
hoz. E két érdeket csak úgy tudjuk összhangba 
hozni, hogyha rögtön a kérelem beérkezésénél ala
pos vizsgálat tárgyává tesszük a mellékletként sze
replő okmányokat és fogyatékosság észlelése esetén 
azt pótoljuk, mert a már felterjesztett kérelem pót
lás végetti visszaadása nagy időveszteséget jelent. 
Könnyen megtörténhetik ebből folyólag, hogy az 
özvegy hosszabb-rövidebb ideig ellátás nélkül ma
rad, annak ellenére, hogy a törvények szerint 3 hó
napon át elhalt férje teljes ellátá/sát élvezi. 

Éppen ez a körülmény teszi kívánatossá, hogy 
minden, különösen ilyen fontos érdekeket képviselő 
kérelem az arra hivatott szakszerv felülvizsgálása 
után jusson a döntésre hivatott tényezőhöz. A felsőbb 
helyekre közvetlenül beérkező kéreimeket minden 
esetben le kell adni az osztálygazdasági hivatalnak 
oly okmányok becsatolása végett, amelyeket az őriz 
és amelyeket a jogosultság elbírálásánál nélkülözni 
nem lehet. -

(Foly tat juk.) 

A nemes cél sokszor fájdalmas eszközöket kíván, 
a rM - szép frázisokat. 

BERKI SÁNDOR 
tart. csendőr 

hősi halált halt 1942 december 28-án 
a szovjet elleni háborúban, mint tábori 

csendőr. 

PORTYÁZÁS 
Háromszáz részeg dalárdista megrohamozott 

egy kiránduló hajót. Csak ezt a címet olvastuk el az 
u.jságban, a tudósítás maga már nem érdekes. Nyil
ván olyan handabandázásról számol be, amilyent 
1'észegekről olvashattunk, meg hallottunk, de meg 
láttunk magunk is eleget .. 

Magyar földön a dalárda a társas szórakozás 
egyik legrégibb módja. Artattan dolog, csak az a 
hibája, hogy nem ritkán korhelykedésbe fullad. Egy 
fröccsöt, no még ' egyet és kész a berugás. 

Egyik napilapunk jóízű apróság-írója keve
redett nemrég tréfás vitába a szeszellenesek egy 
szószólójával, aki baráti hangon tett szemrehá
nyást az írónak, hogy alig akad cikke, amit borral 
vagy serrel - de leginkább borral - meg ne 10-
csolna. Az író tréfás hangon vállalta a szócsatát és 
megvédte a kvaterkázást, meg a ladik fenekén la
puló kulacsot. 
.,, ' M:~értjük, a szeszellenes apostolt, de megért
Juk a )oza:r!'atu magyar humor pompás íróját is, aki 
hetyke;" aJ~nlgatja a boritalt, de maga azért jóL 
megszamolJa a poharakat. Nem a részegeket pár
tolja az írásaiban, hanem a hangulatot. N em a szeszt 
szereti ~s s~er:tteti, hanem a derűs pohárcsengést, 
vagy meg mkáJbb a pohárcsengés derűjét amiben 
nem a liter.ek száma a fontos, hanem az Ősi, derűs 
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magyar lélek egyenes és bátor jókedve, amiben sem 
a fukarok savanyúsága, de a négerzene érzéki foj

, tottsága sem találja magát otthon. 
Ebben mi megértjük az írót és a cikkei mene

tére hetykén odaloccsintott litereken is mosolygunk 
szíveset; mert tudjuk, hagy semmi köze ennek az 
alkoholizáló rés~egekhez, akiket bizonyára elsőnek 
maga az író sujt elutasító írói és emberi vélemé
nyével és ítéletével. Ő nem a garázda korhely ke
dést, meg a zaufolásnak nevezett ízléstelenséget hir
deti, efelől mindenki biZlOmyos lehet, aki megérti 
az írásait. Aki megérti . .. 

Úgy látszik, a szeszellenes apostol .éppen ebben 
nem bízik. Abban, hogyaborosan huncutkodó és 
kedélyeskedő írásokat némelyek 'nem használják-e 
fel erkölcsi pajzsnak családjuk és ismerőseik előtt, 
ha szombaton esténként a kocsmában elherdál ják a 
fizetésiiket és tökrészegen tántorognak hazafelé. 
Nem állíthatjuk, hogy nincsenek ilyen korhelyek, 
akik a legártatlanabb eféle írásokat is bi.ztatásnak 
veszik az ivásra. 

Ilyenek csakugyan sokan vannak. A rohamozó 
dalárda is arra mutat, hogy a bor jókedve köny
nyen garázdaságba hajlik. Mi i.s azt mondjuk hát, 
hogy csak óvatosan a borocskával. Kevesen tudják 
azt igazán csak a hangulat kedvéért kóstolgatni, 
sokkal töb:ben egyszerűen isznak és berugnak. És 
az a legnagyobb baj, hogy sokan ezt tartják úgy
nevezett mulatásnak, férfias dolognak. A mámor ki
alvása után megbeszélik az éjszaka eseményeit és 
azé a pálma, akinek az öntudatlanságig sikerült le
szop nia magát. 

Különösen a fiatalabb nőtlenek hiszik azt, hogy 
enélkül nem legény a legényember. 1m! látták. az 
öregeknél régen, hát így csinálják ők is. Azt hiszik, 
hogy a korhelykedésen épp úgy át kell esnie min
den rendes embernek, mint a himlőoltáson. A józan 
fiatalembert nem is nézik igazi férfinek. Megszólják 
és lenézik. . 

Pedig a résieg mindenképpen részeg, akár 
húszéves, akár nyolcvanéves. Akár dalárdista, akár 
csendőr. A részegséget nem lehet jókedv, férfiasság 
és más ürügyek mögé elbujtatni. A ,berugott álla
pot soha sem lehet férfias valami, hanem csak test
ben és lélekben mérgezett lealjasodás. Ilyookor a 
dalárdista megvadul, elfelejti a kottát és megroha
mozza a hajó!, a csendőr pedig belelő az első . ártat-
lanba, akivel találkozik. 

Egyik sem valami kedélyes dolog, annyi szent. 

* 

Maradjunk még kicsit az italnál. U jságcikket 
olvastunk, amely egy német laptudósításra hivat
kozva megírja, hogy az angolszászok a sziciliai 
partraszállásnál a sört külön hajókon szállították. 
Lehet, htogy ez igaz s az is lehet, hogya német uj
ság ezt is megírta a partraszállásról adott részletes 
tudósításában, de , valószínű, hogy a harckocsik 
és ágyúk szállítá:sáról bOv ebb en írt, mint a sQrös 

hajókról. 
N em így a magyar lap tudósítása. Ez csak a 

'Börös hajóról, sőt csak a sörről ír. Azt mondja töb-

bek között, hogy a sör pótolta Afrikálban és Szi
cíLiában a vitaminhiány t, meg a vizet és mindkét 
feladatát kitűnő en teljesítette. Különösen ami a B
vitamint illeti. További bő magyarázattal megálla
pítja, hogy a sör fel nem becsülhető fontosságra t.ett 
szért az afrikai harookban. _ 

Szóval reklám az egész. Sör-reklám. Cégről, 
gyárról távolról sem .beszél, csak úgy od'akacsint 
Sziciliára és a harco k dübörgéséből, lángjából. ki
emeli a jégbehűtött, frissen habzó seritalt s az ol
vasó csettintve és rohanvást vágtat a legközelebbi 
korcsmába, néhány krigli céljából, mert ugyebár a 
B-vitamin jó dolog és ebben a temérdek kánikulá
ban a hűsítő hatá~ se kutya. Ha már Afrikában is 
ezzel locsolják a hevületet, ak10.or nyilván megfelel 
Mátyásföldön is. 

A reklám csak úgy reklám, ha ötletes. Ez nem
csak joga, de egyenesen közgazdasági kötelessége. 
Ez az invázi.ós sör-reklám is ügyes, de van ' egy kis 
mellékíze. Ennek a sörnek meglehetősen véres a za
mata. Elhisszük, hogy a reklám ötletszülőjének 
eszében sem járt olyan gondolat, hogy a háború 
vérforrásából. csináljon üzleti hasznot, ezt ő bizto
san nem így gondolta, de éppen az a baj, hogy erre 
nem gondolt. Csatahíreket ne elemezzünk üzleti 
alapon, ez egészen egyszerű kívánság és azt hisszük, 
hogy még az ízlés követelményein túl is jogos kí
vánság. 

Tudjuk még az előző világháborúból, hogy a 
csaták on papírbakanccsal és hasonlókkal sokat lehe
tett keresni. N em hisszük, h'ogy manapság ilyesmit 
meg lehessen kockáztatni, de kicsiben azért sokan 
hajszolják a háború hasznát. A feketepiac, a mások 
szorultságára spekulálók, a pénzrontók, egész sötét 
sereg. Törvények és rendeletek küzdenek ellenük, 
de nem lehet törvényeket állítani minden ház aj
tajába és főleg nem lehet törvénnyel fogni minden 
ember lelkiismeretét. 

A mindennapi életben számtalan - lehetőség kí
nálkozik, hogy megfogjuk az úgynevezett konjunk
tura tőgyét. A szemfülesek értenek ehhez. Elismer
jük, hogy manapság kell a szemfülesség is, de csak 
kellő határig. Úgy érezzük, tisztességes és jogos az 
a határvonal, hogy kifejezett hasznot aháboruból 
senki ne keressen. Aki ezt megteszi, három dolog 
ellen véthet: vagy a törvény ellen; vagy a lelkiis
meret ellen, vagy pedig az emberséges jóíz lés és jó
érzés ellen. Börtön csak az elsőért jár, de hát csak 
a börtön lenne gátja és szabályozója tetteinknek és 
magatartásuknak? U gye, nem! 

Zavaros időben ragadós djdlog a haszonlesés, a 
zavarosban halászás. Kerüljük ezt. A családról gon
doskodni kell, amennyire a viszonyok engedik, de 
ezen · túl ne keressük a hasznot, csalafinta üzleteket, 
ravasz befektetéseket. Az ilyen haszonnak rossz. 
vége van. A vérre 'emlékeztet. 

Ki tudja, 
l I ~I l' ! 1 

... Rövidebbet húzza- kifejez~s mit jelent? 
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KísasszonJl napja. 
Kisasszony napja ... Már a rét felett 
Ökörnyál szálaz; nyűtt telefondrótja 
Kisasszonysírás1okat' hord zokogva. 
Bús sóhajokat: ... Szeret? .. Nem szeret? .. 
Jáj, sose ér el ez az izenet 
Oda, hová bús szívvel szánva volna. 

Kisasszony napja •.. Olyan kék az ég, 
Mint bánatukon kisírt lányszemek, 
Vagy amilyen a nefelejcs l~et: 
Szép hervadásán is olyan enyhe kék, 
Mintha a nyár csókján káprázna még, 
Virítva tiszta lányszerelmeket. 

Kisas'szony napja... Letűnt álmokon 
Fáj majd tűnődni hosszú éjt'szakákon, 
Szerelmes, bús kisasszonyárvaságon •.. 
Holt vőlegényről .•. Régi seb nagyon 
Ez a tűnődő, néma fájdalom, 
Ez a lemondó sok kisasszonyálom. 

Kisasszony rtapja ... Mennyi névtelen 
És mennyi sohsem csókolt, bús halott 
Magyar katona szíve porlad ott 
Messzi .•. Bús, örök mátkák! Éjfelen 
Nincs szívetekben semmi félelem, 
Ha szeLLemük csókolja ajkatok? 

Kisasszony napnak éje ... Szél zokog ... 
A hold az égen halavány virág: 
A Hadak útján csilLagmiriád ..• 
Mindegyik csillag egy kedves halott: 
Nyomukban száLL fehér lányálmotok, 
Hadak nyomán fehér álombrigád ... 

Jóéjtszakát! . '. ALmodjatok! ... 
Asszonynemlett, hervadt kisasszonyok, 
Reménytelen, bús magyar Máriák! 

. Palasovszky Béla. 

A Csendőrség i Lapok szerkesztőségében az alábbi 
könyvek kaphatók: 

Tábori rendészeti szolgálat, l P 90 f + portó. 
(A könyv -bizalmas, csak ajánlottan küldhet jük.) 

Ezenkívül: 
A csendőrség 1943. évi elhelyezési térképe, 50 f. 

Máshol nem kaphatók! 

A megrendelt könyvek árát a Csendőrségi Lapok 
25.342. számú csekkszámlájára történő befizetéssel kell 
megküldeni. 

A Szervezeti és Szolgálati utasítás, 
úgyszintén a Próbacsendőrök tankönyve 

elfogyott, rendelést tehát egyelőre nem fogadunk el. 
Ha ismét kapható lesz, közöljük olvas6inkkal. 

EMC.ÉKF.ZZÍfN{C. J 

László Imre őrsvezető, címz. őrmester, az alsódomuki 
őrs parancsoka, a románokkal pívott harcban, 1916 
szeptember l-én, a Nyergeshegy alatt elesett. 

Takács József ada-kalehi különítménybeli esendő; 
1916 szeptember l-én Ada-kaleh-en román hadifogságba 
esett. ahol nyoma veszett. 

esete Ferenc járásőrmester, herkulesfürdői járás
és őrsparancsnok, a románokkal vívott harcban, 1916 
szeptember l-én Herkulesfürdőnél elesett. 

Fazekas Mihály dealu-caprai őrsbeli csendőr a ro
mánokkal a Boli-barlangnál vívott ütközetben, 1916 
.~zeptember 2-án elesett. 

Horváth György móri őrsbeli csendőr 1916 szeptem
ber 3-án Burgajetben, Albániában, ragályos betegség
ben meghalt. 

Váradi József őrsvezetőt, a maróti őrs parancsno
kát, egy üldözött fegyveres gonosztevő 1910 szeptember 
6-án a berettyó.szentmártoni temető mellett agyonlőtte. 

Andrejka Mihály gályai őrsbeli csendőr, címz. őr
mester Albániában szerzett betegs{gében, a meljinei 
várkórházban 1916 szeptember 6-án meghalt. 

Kárpáti József mernyei őrsbeli őrvezető, címz. őr
mester a gyergyóalfalusi Maros-hídnál, a románokkal 
vívott ütközetben, 1916 szeptember 6-án elesett. 

Szabó Balázs inkei őrsbeli csendőrt 1909 szeptem
ber l-én az inkeantalfai határban egy orvvadász agyon
lőtte. 

Tanka Bálint szegedi-- kerületbeli 2. oszt. őrmester 
1917 szeptember 8-án Szerbiában, járványos betegség
ben meghalt. 

Pápai Ferenc gyulafehérvári őrsbeli őrsvezető, 
címz. őrmester 1916 szeptember 9-én az oroszokkal 
vívott harcban Mielnica mellett elesett. 

Földvári Hirótusz 1. oszt. őrmester, a felsőszőcsi őrs 
parancsnoka, a harctéren szerzett betegségében 1916 
szeptember ID-én Bécsben meghalt. 

Bándi Benjámin csíkszeredai szárnybeli és Szasza
rán István nemesszalóki őrsbeli csendőrök a románok
kal, a Bucsina-tetőn vívott harcban 1916 szeptember 
lO-én elestek . 

Balogh András hadnagy, a hátszegi szakasz parancs
noka, az orosz harctéren szerzett járványqs betegség
ben 1915 szeptember ll-én Ivangorod-Irená-ban meg
halt. 

Nagy Ádám csíkmenasági őrsbeli csendőr, címz. őr
mester a románokkal a Tolvajos-tetőn vívott ütközetben 
1916 szeptember 12-én sebesülten hadifogságba esett, 
ahol meghalt. 

Várkonyi Béla alattyáni őrsbeli csendőr 1926 szep
tember H-{n a jászberényi határban járőrtársa szu ro
nyába esett és meghalt. 

Gábor István nagyborosnyói őrsbeli csendőr a ro
mánokkal Homoródnál vívott ütközetben 1916 szeptem
ber IS-én hadifogságba esett, ahol meghalt. 

Járfás Pál budapesti közlekedési őrsbeli csendőr, 
az általa vezetett gépkocsi rúgótörése következtében 
1937 szeptember IS-én szerencsétlenül járt és Szolno
kon még aznap meghalt. 
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Apróságok a szolgálatból. 
Rosszul végzett személymotozások. 

I. 

1910. év nyarán törtent Márkusfalva községben, 
hogy a Mária-emlékszobor vasrácsát felfeszítették és 
onnan kb. 30-40 korona értékű váltópénzt elloptak. 
Az ellopott pénzt előző napon a lőcsei búcsúra menők 
dobálták be a szobor vasrácsán, mint kegyes adományt. 

A nyomozásban mint őrsparancsnokom járőrtársa 

vettem részt. A gy.anú egy Meszes * nevű helybeli szo
kásos bűntettes cigányra irányult. mert a helyszínen 
megtaláltuk a pipáját. Megállapítottuk azt is, hogy az
nap feltűnően költekezett és 20 K értékű váltópénzt 20 
K-ás bankjegyre beváltott. Kérdőre vontuk, dE' tagadta 
a lopást. A 20 K-ás bankjegy .a legalaposabb személy
motozás útján sem kerűlt el~A kabátja zsebében töb
bek között egy csomag érintetlennek látszó pipadohány 
is. volt, melyet , a többi d0lgokkal őrizet alá vettünk .. 
Már-már kimerűltűnk a gyanúsított konok tagadásával 
szemben, de mert feltevésűnk szerint .a 20 K-ás bank
jegynek még birtokában kellett lennie, a nyomozást 
tovább -Íolytattuk vele. 

Nem tudtuk elképzelni, mi lehetett gyanúsítottunk 
konok tagadásának az oka, mert előző lopásai alkalmá
v.al mindig beismerte a bűncselekmény t, ha némi bizo
nyítékunk volt ellene. 

Éjjelre a község fogdájába akar'tuk bezárni a ci
gányt. Ettől úgy megréműlt, hogy sírni kezdett és ki
Jelentette, hogy mindent beismer, csak a fogdába ne 
zárjuk. Azonnal meg is mondta, hogya 20 K-ás bank
jegyet a pip.adohány papírburkába rejtette el. Meg is 
találtuk ott. A csomagnak az a vége, melyben a bank
jegyet három rétre hajtva elhelyezte, olyan ügyesen 
volt visszahajtva, hogy teljesen érintetlennek látszott. 

Kíváncsian kérdeztük ezután, hogy miért rémült 
meg annyira, amikor a fogdába akartuk bezárni. Hiszen 
volt ő már eleget ilyen helyen. Suttogásra fogott han
gon közölte, hogy nemrégiben egy cigány felakasztotta 
magát abban a fogdában - ez valóban így is volt -
s annak a szelleme éjjelenként visszajár. 

Meszes ezután megnevezte .a tettestársát is. Arra a 
kérdésre, hogy miért tartott ki olyan sokáig tagadása 
meTIett, azt adta elő. hogy társával a helyszínen, a 
Mária-szobor előtt fogadalmat tettek, hogy a lopást ak
kor sem ismerik be,na felakasztják őket, de a' fogdától 
érzett félelmét már nem tudta leküzdeni. 

II. 
, . 'T' A ''''l ', ; Le,' ~ _l U IJLl ! 

1936. november elején a ragályi őrs távbeszélőn 
kérte a putnoki őrsöt, hogy egy 13-14 éves leányt, aki 
Budapestre utazik, fogjon el és nfotoztasson meg, mert 
1800 P-t ellopott. A bűnjellel kísértesse át Zádorfalva 
községbe s az ' ott nyomozó járőrnek adja át. Az ellop ott 
pénz 100 és 50 P-ős bankjegyekből állott. 

A putnoki őrs járőre őrizetbe is vette a gyanúsított 
leányt, de hiába motozta meg, az ellop ott pénzt nem ta
lálta nála. Mivel a leány a lopást is tagadta, átkísérték 
Zádorfalvára, ahol a ragályi őrs járőre mir várt reá. 

A ragályi járőr már döntő adatokat szerzett a gya
núsított ellen. Volt egy olyan tanú is, aki látt.a gyanú
sítottat, amikor nappal bemászott a sértett lakásának 
nyitott ablakán. A leány ennek dacára is tagadott, ezért 

* A ne'Jeket megváltoztattuk. (SzerkJ 

ez a j árőr is megtartotta a személymotozást, persze 
eredménytelenül. 

A járőr kb. három napig nyomozott a gyanúsítot
tal, amikor megtört és beismerte a lopás elkövetését és 
megmondt.a, hogy az ellop ott pénzt kabátja gallérjának 
prémje alá varrta be. 

Mikor a járőr a kabát szőrmegallérját felbontotta, 
valóban ott voltak a bankjegyek a gallér alatt teljes 
nagyságukban, szép sorjában egymásra ' helyezve, úgy, 
hogy azokat tapintással sem lehetett felfedezni. 

Gyanúsított azt állította, hogy ezt a rejtekhelyet 
ő maga találta ki. El is hittük neki, mert megállapítás 
szerint a lopás után senkivel sem érintkezett. 

Tanulságos példa ez arra, hogy a gyermek-bűnözők 
is ravasz furfanggal igyekeznek eltüntetni a bűnjelt. 

III. 

Ugyancsak 1936. február elején történt, hogy Bar
cika községben egy ny. áll. vasútas lakásából betörés 
útján 50 és 100 P-ős bankjegyekben 800 P-t elloptak. 
A lopás elkövetésével egy Kiss János nevü csavargót 
és szokásos bűntettest gyanusítottak, mert a helyszínen 
megjelent járőr megállapította, hogy a lopás éjjele előtti 
napon többen a gyanusítotthoz hasonló egyént látta~ 
a községben. 

A járőr távbeszélőn kérte a szomszédos őrsöket, 
hogy a gyanúsított után nyomozzanak. Az -egyik őrs el 
is fogta Kisst és ezt közölte távbeszélőn a nyomozó jár
őrrel azzal, hogy a gyanusítottat csak a következő nap 
tudja átadni, mert ott is követett el lopásokat. 

Mint szakaszparancsnok én is bekapcsolódtam a 
nyomozásba. Kiss az őt áta dó járőr őrskörletében elkö
vetett lopásokat beismerte, ellenben a barcikai pénz
lopást, melyet mi nyomoztunk, tagadta. A személymo
tozás során is csak egy pár pengőt t.aláltak nála. 

Mivel a helyszínen még a sértettel volt dolgom, a 
gyanúsítottat egy járőr őrizetére bíztam azzal, hogy 
kérdéseket ne intézzenek hozzá, ellenben motozzák meg 
újból alaposan. Amikor később visszamentem, ,a. járllr 
jelentette, hogy nem talált a gyanusítottnál olyan dol
got, ami ellene bizonyíték ul felhasználható volna. Ezért 
az volt a gyanúnk, hogy az ellopott pénzt elrejtette, 
vagy valamelyik ismerősének adta át. Hozzáfogtunk a 
kikérdezéséhez. Amikor a lopást követő napig eljutot
tunk anélkül, hogy közben a pénzlopásról szó lett volna, 
halk hangon megszólalt a gyanúsított: "Alhadnagy úr, 
mondani akarok valamit. Mivel úgy érzem, hogy tovább 
nem tudok védekezni, beismerem, hog.y én loptam el a 
vasutas 800 pengőjét. 500 P itt van nálam, a többit egy 
Tóni nevű cigánynak adtam, hogy rejtse el." Közben bele
nyúlt· abalzsebébe, kifordította a bélést és kért, hogy 
fejtsem fel zsebkéssel. Miután a iseb hátulsó varrását 
kibontottam, azon át benyúlt a rövid, durva és vattával 
bélelt kabát jának bélése és posztója közé és kis ideig 
tapogatózva, onnan egy mogyorónagyságú papírgombó
cot vett ki. Mikor szétbontottam, egy teljesen ép 100 
P-ős bankjegy feküdt előttem. A többi bankjegyet csak 
úgy tudtuk megtaláIni a vatta között, hogy a kabát al
ján a bélést felfejtettük. 

Gyanusított ezután elinondotta, hogy a bankjegyek 
ilymódon való elrejtésére egyik fogolytársa hívta fel a 
figyelmét. Ez a módszer annál be is vált, mert a nyomo
záskor -a csendőrök nem találták meg nála a pénzt, az 
,a fogházból való kiszabaduláskor is a kabátja bélése 
alatt, a vatta között volt, egy ideig tehát gond nélkül 
élhetett. 
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Azóta megtanul tam, hogy miként kell motozni. 
Ezekből az esetekből leszűrtem a tanulságot: igen sok 
felesleges időt és fáradtságot takarítunk meg, ha ala
posan és tervszerűen keresünk. 

Derecskei János ny. alhadnagy (Rimaszombat). 

Amikor a sértett fél a helyszíntől. 

1942 január 25-én a németbólyi őrsön, melynek 
akkor én voltam a parancsnoka, megjelent Kis Már
ton* kölkedi lakos, korcsmáros és ismeretlen tettes 
ellen feljelentést tett rablás )matt 

Elmondta; hogy janu~r 24-én 15 óra tájban 
Villány községből szánkóval elindult Nagynyárádon 
és Németbólyon át, Kölked felé. A szánkóján 2 hordó 
bor volt kb. 750-800 liter mennyiségben. Németbóly 
községhez mintegy 11/2-2 km távolságra lehetett, 
az idő már 20-21 órára járt, amikor két férfi buk
kant fel a szánkó közelében s anélkül, hogy bármit 
is szóltak volna, megragadták a lovak gyeplőszárát. 
Az egyik ismeretlen hozzáugrott, megragadta a vál
lán a kabátját és le akarta a szánkóról húzni, mi
közben a kabát elszakadt. (A szakadást meg is mu
tatta az őrsön.) Dulakodás közben sikerült magát az 
ismeretlen ember kezei közül kiszabadítania. Gyor
san kezébe fogta a gyeplőszárat és Németbóly irá
nyába elhajtott. Az útonállók azonban kiabálva 
utána szaladtak. A lovai a kiabálástól megijedtek és 
a szánkót belevitték az út jobb oldali árkába. A 
holdvilágos estében látta, hogyaszánkórúd eltörött, 
a lovak hámjai pedig több helyen elszakadoztak. 
A két ismeretlen nemsokára odaért s ezért gondol
kozásra nem volt idő. Marob-a fogta a rúd törött 
végét s azzal szállt szembe velükr- Néhányszor ala
posan odaütött mindkettőnek, mire azok a hófödte 
tarlón át megfutamodtak. 

Meggyőződése, hli>gy a lovait akarták elrabolni. 
A panasz felvétele után Kovács István III. prb

cső-el azonnal szolgálatba vezényeltem magam és a 
sértett korcsmárossal együtt a községházához men
tünk, ahol bizalmi egyéneket vettem magam mellé. 
Ezután sértettel közöltem, hogy kimegyünk arra a 
helyre, ahol az eset történt. Azt felelte, hogy kár 
kifáradnunk olyan messzire, mert csak nyomoka t 
találunk a hóban, semmi mást. A lovai és szánk6ja 
már njncsenek ott. A lovakat még előző este beve
zette a községbe, a szánkóját pedig, mielőtt a fel-, 
jelentést megtette, segítséggel kihúz atta az árokból 
és a Szilágyi-féle korcsma félszere alatt helyezte el. 

Sértettől már a laktanyában is megkérdeztem, 
tud-e az ismeretlenekről valamilyen személyleírást 
adni, de akkor semmit nem tudott mondani. Most 
azonban, mikor újra felhívtam, hogy jőjjön velünk 
az eset színhelyére, egyszeriben eszébe jutott, ho
gyan néztek ki a tettesek. Elmondotta, hogy az 
egyik kb. 175-180, a másik pedig ' 165-170 cm 
magas, cigányos kinézésű ember volt. E mellett to
vábbra is' csak azt hajtogatta, hogy a hely-színre ne 
menjünk ki, mert ott a lábnyomokon kivül semmit 
nem találunk. Megmagyaráztam, hogy a helyszínt 
meg kell néznem s ezzel elindultunk. 

Útközben a sértettet állandóan figyelemmel kí
sértem. Bár a nagy hidegben mindannyian fáztunk, 
csodálkozva láttam, hogy emberünk izzad. Meg is 

• A neveket megváltoztattuk. (Szerk.) 

Korsós Gábor próbacsendőr tizedes (felsőkaboli örs). akinek 
hőstettéről mult számunk "Hírek" rovatában megemlékez
tünk. Július 26-án orvlövész ekkel vívott harcban bátor 
közbelépésé;rel megmentette egyik határvadászunk életét s 

lehetóvé tette saját erőink eredményes harcát. 

kérdeztem tőle, hogy mitől van olyan melege, de 
csak hümmögött. Mikor a helyszínt kb. 50-60 mé
terre megközelítettük, előremutatott. A szánkó ott 
volt az ároknál, de kár tovább menni, mert a he
lyet innen is látjuk. Újra felhívtam, hogy jőjjön csak 
közelebb ahhoz a helyhez és mutassa meg azt is, 
hogy a támadók merre szaladtak el a nagy hóban. 
Erre sértett rám, majd járőrtársamra és a bizalmi 
egyénekre nézett és így szólt: "Tiszthelyettes úr, 
menjenek haza. N em történt itt semmi." 

Ezzel ugyan nem mondott újat, mert akkor már 
tisztában voltatn azzal, hogy a panasza elejétől vé
gig kitalált mese, mégis nyugodtan végighallgattam 
mondanivalój~t. 

Beismerte: a valóság csak annyi, hogy útköz
ben a szánkón elaludt, a lovai valamitől megijedtek 
s ci járóművet az árokba rántoUák. A rablókkal kap
csolatos mesét ,ázért találta ki s panaszt is azért tett 
az őrsön, mert a lovak és a szánkó édes apjáé és 
azt gondolta, hogy ilyenfOlrmán apjának akárokat 
nem kell megfizetnie. 

A helysz~t és környékét ennek ellenére is 
részletesen megnéztük, de a szánk6 árokbacsúszásá
nak és kihúzásának nyomain kívül semmit sem ta
láltunk. 

A községbe visszatérve a szánkót, majd a lova
kat és a lószerszámokat is megvizsgáltuk. 
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Sértett ezt látva, megjegyezte: "Most már tu
dom, hogya csendőr urak puszta szóra nem hisznek 
el semmit, hanem mindenről maguk győződnek 
meg." 

Sértettet ekkor a községházán ismét kikérdez
tem s személyi adatainak felvétele után elbocsátot
tam, Bevonulásom után az esetről aJ pécsi kir. 
ügyészségnek jelentést tettem. ' 

Nagy Sándor I. fő törzsőrmester (SiklóI:;). 

Utijegyzetek Oroszországból. 
hta: nemes KACSKOVICS BALÁZS főhadnagy. 

(Tábori posta: K-518.) 

Rekkenő fülledt meleg 

van idekint a nyári hónapokban. A nap perzselő 
sugarai mint tüzes nyilak öntik el az orosz rónák 
zöldelő növényzetét kora hajnaltól .! késő délutánig. 
A robogó szabadságos vonat hCíromnapos lakói egé
szen elbágyadva, ingujjra vetkózve pihentek a forró
sággal átitatott fülkében. Az ablakot kinyitni nem 
lehetett, mert 5 percen belül vastag porréteg lepett 
volna el mindent, még a beállítható pad-asztalon 
párolgó ebédet is. 

A katonák fáradtan szunyókáltak az ebéd elfo
gyasztása után. 

Pár óra mulva isz uny ú zökkenéssel megállt a 
vonat. A polcokon Lévő táskák súlyos égi ajándék
ként hullottak fejünkre. Otthon balesetet jelent ez, 
itt kényszerült kedélyességgel vesSzük tudomásul. 
Semmi az egész, csak meg kell szokni! 

Utitársaink közül többen céljukhoz érkeztek. A 
tiszti legények összeszedik a táskákat, ládákat s rö
vid búcs'llzás után elhagyják a fülkéket. 

Egy óráig állt a' vonat, magam is leszállok, kö
rülnézni. A pályaudvart helyettesítő fabarak előtt 
(a p. u. jelenleg a bombázók munkája miatt hasz
nálhatatlan) tanakodnak a leszállt . fiúk. Hallom, 
amint türelmetlen hangon ·kérdezősködnek az ott 
álldogáló katonáktól, hová, merre menjenek, hel je
lentkezzenek. Fáradtak, szeretnének mielőbb ' helyü
kön lenni. Kurta válaszok hangzanak. 

- A l á z a t o s a n j e l e n t e m, n e m t u
d o m, c s a k e g y h e t e vag y o k i t t! vagy 

- T e s s é k m e g k é r d e z n i a n é m e t e k
t ő l, n e m t u d j u k m i s em! 

- H á t k i t u d j a a k k o r! - fakad ki valaki, 
megúnva a sok kérdezősködést. 

Ebben a pillanatban odapattan e!ém egy mo
solygós arcú, jóképű csendőr s szép alföldi tájszólás
sal jelentkezik. Megkérdem tőle, itt teljesít-e szol-
gálatot. -

- N e m - jelenti katonásan - d e a z é r t i t t 
i s i s m e r ő s vag y o k! S elsorolja a honvéd baj
társak által keresett alakulatok ' szállás körle t ét, 
mintha mindig itt szolgált volna. 

A honvéd bajtársak most már eligazítva indul
nak útba, a 2 km-re levő városka felé. Elmenőben 
hallom, amint egy zászlós eLismerő hangon mondja 
a bajtársának: 

- L á t o d p a j t á s! A , m a g y a r c s e n d
ő rö k! 

Az esthajnalcsillag ragyogása 

ezen a vidéken sokkal fényesebb, mint otthon. Vagy 
csak nekem tünne fel úgy? - nem tudnám eldön
teni. Egy ideig nézem a lefüggönyzött ablak ujjnyi 
kis .résén át a mindjobban sötétedő orosz eget, hátha 
találok egy futó felhőt, amellyel üzenetet küldhet
nék haza, Magyarországra. 

A többiek végigniJulnak az üléseken, s a vonat 
ütemes zakatolása hamar mély álomba ringatja őket. 

Tompa puffanás szakítja meg az éjszaka csend
jét. Utána négy erős dörrénés. Már ott vagyok "'a 
'Vonatparancsnok mellett; mikor vitéz F. E. hdp. tűz-
mester jelenti: "A von a t m ö g ö t t a z u ...... i 
f la h i d: a: t if e l r o hi b a n t o t t á k a k n a vet ő·· 
vel. N é g Y l ö v é s t a d t a tn l e a g é p á g Y ú
b ó L" - Feltépjük az ablakolwt. Mögöttünk nem 
messze lángol a híd. A vonatparancsnok hadnagy 
mosolyogva jegyzi meg: "M i l Y e n j ó, h o g Y 5 
perccel előbb indultunk el az utolsó 
állomásróL" 

Nagyokat ásítva készülök neki az elalvásnak. 
Rövid fohászt mondok magamban s szemeim álmo
san csukódnak be. Csak egy pillanat, vagy talán öt 
perc, annyit aludhattam, mikor lövések zajára 
riadok fel. Utitársam békésen alszik. Felrázom! 

- F e k ü d j l e, k i s e b b a c é l P o n t! rivall 
rám félálomban s tovább alszik. A kék lámpát ki
kapcsolják. Sötétben tapogatódzom a fülkéből a fo
lyosóra. A kocsik tetején megszólalnak a golyószó-
rók. Élénk tűzzel felelnek az orvtámadásra. -

A parancsnoki kocsin át igyekszem tovább. 
Ablakot felhúzni, üvölti egy álmos hang valahol. A 
konyhakocsin át elj'l!:tok a 3. osztályra. Mindenütt a 
padokon hasalnak, de itt, a 4. fülkében az ablaknál 
két alak áll. A nyitott ablakon keresztül puskával 
tüzelnek az ellenségre, az erdőben rejtőző orvtáma
dókra. A csendőreim ... 

A vonat 80 km-es sebességgel rohan az éjt
szakába. Az az érzésem, most . .. most futunk aknára. 
V égtelenségnek tűnik fel az a 20 perc, mire meg
állunk. Nincs semmi baj. 

Járőröm jelenti, hogy a 20 töltény t eltüzelték. 

- H o g y a n vet t é k é s z r e, h o g Y h o n
n a n t á m a d t a k, - érdeklődtem az őrmestertől? 

- Balról egy vörös rakéta röpült a levegőbe s 
azután jobbról lőttek ránk először. A vonatról mi 
kezdtük meg a tüzelést. azután a golyószórók és a 

gépágyúk. 
Hivatnak a parancsnoki kocsiba. Sz. J. hadnagy 

vonatparancsnok írja a jegyzőkönyvet. A , kis szőke 
hadapród is ott van. Jó munkát végzett. Mielőtt alá
írom a jegyzőkönyvet, kezet akarok vele szorítani. 
Szerénykedve jelenti, hogy piszkos lett az ágyútól. 
Megölelem. 

Mikor visszamegyek a járőrömhöz, élénk han
gon magyaráznak a többieknek. Megállok az árnyék
ban, hallgatom őket. Az arcuk puskaporfüstös, kor
.m:c;s; de a szemük: csillog, mint az esthajnalcsillag. 
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A Stukák 

jó munkát végeztek, amerre zúgó motorjuk végig
vijjogott. Rom és kőhalom a város. 

A főtéren földből , összehordva hatalmas Hár
mashalom, rajta a kettőskeresztet smaragdzöld pá
zsit fonja körül. Alatta felírás, magyarul, németül 
és oroszul: ,,1942. Visszaadtuk nektek a hazát és a 
szabadságot!" 

Indulunk tovább, a porladó aszfalton mindent 
belep a gyom. Az egyik sarkon csődület támad. Meg
nézzük mi is, mi van ott? 

Négy jóvágású) Bocskay-sapkás, kakastollas 
csendőr fordul be az utcába kimért járőrlépéssel. 
Portyázzák a várost. Utánuk bámul a népség. 

Mikor találkozunk, ismerősen mosolyognak, pe
dig sohsem láttak. Boldogan nézünk egymásra, oly 
jól esik itt messze idegenben, ha találkozunk: ma
gyar csendőrök. 

A színházban 

táncjátékot hirdet a plakát. "Bunte balett", - tarka 
balett a címe. 

A terem zsúfolásig tömve annak ellenére, hogy 
a közel multban előadás alatt egy bomba csapott be. 

A színpadon színes figurák lejtik el a zene 
hangjára különböző népek táncát. 

Az erkélyen ülök fenn, két német bajtárs 
között. A magyar tánc után megered a nyelvük. 
Téma van bőven. Szünetben vidáman beszélgetünk. 

Különösen érdekli őket kis tábori sapkámon a 
kakastoll. Tetszik nekik, nem titkolják. 

Hátha még éreznék, milyen büszkén viseljük 
mind, akik itt kinn vagyunk! 

KATONAIlSMERETEK 

Páncélos roham. 
"A kubáni hídfőnél nagy páncélos 
csata dúl . .. " 

A bolsevisták ellenállási vonala a szemben lévő 
magaslaton húzódik, az ellenséges tüzérségnek csak 
zavaró tüze ér el ide, ahol a holnap hajnali pán
célos támadásra intézkedik a parancsnok. 

A mai nap folyamán a fe,lderítő repülők már 
fényképezték a holnapi előnyomulás terepétj meg
állapítotfák, hogy az ellenség több, egym«S mögötti 
vonalban ásta be magót. Tüzérsége állandóan lő, 
de ez nem zavarja a parancsnok tájékoztatását: 

- •.. felderítésünk jelentése szerint akna-zárral 
kell számolnunk • a műút mindkét oldalán, annál a 
távoli 'tanyánál és ott: a sárga földhányás,os terü
leten ... 

Utászok végezték a felderítésnek ezt az igen 
fontos részét, azonkívül megállapították a hidak és 
átereszek teherbírását : átmehetnek-e vajjon rajtuk a 
több tonna súlyú harckocsik? 

- ... ellenséges páncél elhárítás leginkább ott 
a műút és vasút keresztezésénél van ..• - hallatszik 
a parancsnok hangja a távolabbi géppuskák kerepe
Iésén át - felderítő csoportunk utolsó jelentését X. 

Kilőtt ellenséges harckocsik szegélyezik az utat. 

községből küldte, arra gyengébb a bolsevista ellen
állás ..• 

Most szélvész ~ebességgel húznak el a domb 
mellett motorkerékpáros lövészeink· 

- '" a harcot a, motorkerékpárosok már meg
kezdték, főcsapatuk most tör előre mellettünk, arra, 
a patak !Völgyében keresnek megközelítési lehetösé
get. A gépkocsizó gránátosok ott, a, két major "kö
zötti területen nyomulnak előre ... 

Az alparancsnokok távcsővel és térkép alapján 
figyelnek, a szabadszemmel még alig észrevehető 
ellenséges repülőgépekre már megnyitották I tüzüket 
a légvédelmi tüzérek: ők oltalmazzák a páncélosok 
támadáshoz csoportosulását. Motorkerékpáros hír
vivők száguldanak parancsokkal árkon-bokron ke-
resztül .. . 

-- ... első csoportban támad: a harckocsi-
osztály, X. alezredes páncélvadászai és, a páncél
törő fegyverek legnagyobb része ... 

Ennek a legerősebb csoportnak feladata bele
préselődni az ellenség testébe, rátörni a tartalé
kokra, elérni a bolsevisták tüzérségét, megtörni az 
ellenség páncélos erőit. 

- '" második csoportban támad: a harckocsi
ezred ... - itt elvesznek a parancsnok szavai a 
mellettük lévő légvédelmi ágyús üteg tüzelésének 
hangzavarában : ellenséges vadászgépek - a Raták 
- alacsony támadást kíséreltek meg. 

A második csoportban már viszonylag gyen
gébb páneélos : erők törnek előre: a még megmaradt 
ellenállást fogják legázolni! Utánuk már nem marad
hat ellenséges tüzelő páncélelhárító tegyver! Biztos 
81őretörést készítenek elő a harmadik csoportban 
előrenyomuló gépkocsizó gránátosoknak, akik majd 
megtisztítják a terepet. 

- '" anyagutánszállító vonal: itt a műút mellett 
X. pályaudvarig, ott üzemanyag felvételező hely 
települ ..• 

Ezt az utánpótlási vonalat is a harmadik lépcső 
biztosítja. Megléte a támadás ' sikerére döntő befo
lyású lehet. 

. - ..• a támadáshoz való készenlétbe helyez
kedést holnap hainali három óráig kell befejezni, a 
támadás rövid rádió parancsomra indul ... 
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A harckocsi ",lőtt nincs akadály. 

A parancsadásnak vége, a parencsnokok siet
fiek vissza csapataikhoz. 

Lassan leszáll az este. 
Időnként felvillannak a fényszórók, amint a leve

gőt kutatják, különben csend van. Ejfél felé tompa 
motorbúgás jelzi, hogy megindult a páncélosok 
készenlétbe helyezkedése. 

Hajnali három órakor már teljes erővel dúl (! 

harc az elővéd és az ellenség között. Mindenütt kis 
csoportok nyugtalanítják a bolsevistákat. Azok teljes 
bizonytalanságban vannak, hogy hol is készül a 
főtámadás? 

Páncélgépkocsik hozzák a jelentéseket, az utá
:szok serényen dolgoznak a tüzérségi becsapódások 
·okozta útrongálások helyreállításán. 

A támadáshoz csoportosult páncélos csapat 
ugrásra készen áll I Az előretörés útvonalának szélén 
ködben úsznak az ellenséges páncélelhárító fegyve
rek, az enyhe szél l feléjük fújja a mesterséges ködöt. 
Oldalt már villámgyorsan aknazárat telepítettek az 
utászok: ez meghiusít ja a bolsevisták ~minden bete
kintési kísérletét. A harckocsik motorjai tompán dü
börögnek, a parancsnoko~ a páncéltornyokból 
figyelik az előnyomulás terepét. 

Kopog a rádió I 
A parancsnokok erélyesen ismétlik a rádión 

közvetített parancsot. 
- Páncélosok! Előre! ... 
Teljes erővel felbőgnek a motorok és hatalmas 

tömegben, nem várt fürgeséggel indul meg az első 
páncélos csoport támadása. Alig egy kilométerrel 
utánuk már a következő csoport tör előre és félel
metesen hömpö Iyög a feltartóztathatatlan páncélos 
rohaml ... 

Nem akadálya "Tigrisek" előtt az árok, bozót, 
- fákat döntenek ki maguk előtti Elsöprik az út
jukba kerülő kis házakat és félelmetesen közelednek 
az ellenség felé. Mikor' a harckocsiba beépített löveg 
tüzel, cl hatalmas páncéljármű pillanatokra megáll, 
de a géppuskák még a harckocsik előremOlZgása 
közben is szaporán szólnak. Elen a parancsnoki 
harckocsik rohaonak, csapataik tüzét foszforos lövé
sekkel irányítják. 

A bolsevisták már csak néhány makacsul tüzelő 
páncéltörő fegyverrel próbálkoznak feltartóztatni az 
egyre közelebb jutó, mozgó acélerődöket ... 

A tüzérségünk most beszünteti tüzét, mert a 
páncélosok már olyan közel értek az ellenséghez, 
hogy veszélyeztetésük nélkül nem lőhetnek tovább. 

Az első csoportban rohanó 'páncélosok már be
törtek az ellenséges védőállásba. Most a levegőből 
erős motorzúgás hallatszikl Héjjaként csapnak le a 
magasból a zuhanóbombázók. Hatalmas robbaná
sakkal csapódnak be a célba bombáik, s máris 
felhúznak ismét a magasba. A támadásuk okozta 
teljes zavart kihasználva, a harckocsik újult erővel 
törnek előre. . 

A pokoli lármában csak a közös kiképzés; és a 
közös célra törés az egyetlen vezetési eszközl De 
ez biztosl A páncélosok támadása nyomán a bolse
visták főellenállása megtört, legázolt tűzfegyverek 
láthatók mindenütt s itt-ott még keményen harcoló 
bolsevista csapatok. A támadást kísérő bombázó 
repülőgépeink már a hátsó állásokat támadják ... 

A páncélos erők kisebb csoportjai még lövik 
egymást, a nagyobb csoportok már gyülekeznek az 
egyik erdőben, új harcra. 

Itt is, ott is feltűnn~ a gépkocsizó g rá nátoso 1<., 
távolabb, a homokos síkságon gyalogság veszi át 
a páncélosoktól a lerohant terepet, jelentés érkezik 
az ellenség ellentámadásai irányáról : arra szágul
danak el a páncélos különítmények. A harapófogó 
bezárult. Nehéz ellenállni a páncélosok roha
mának! ... 

., 

Harcképtelenné tett szovjet harckocsi a német állásban. 

.. 
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Emlékezés a másod k nándorfehérvári csatára· 

Most volt 226 esztendeje an;1ak, hogy Savoyai 
Jenő herceg főparoncsnoksága alatt magyar 
vezérek, tJsztek és legénység világraszóló győzelmet 
arattak 1717 augusztusában a törökön. Ennek a 
győzelemnek a nagysága csak Hunyadi János nán
dorfehérvári diadalához hasonlítható ... 

A Karlócán megkötött béke a görögl partvidé- ' 
ket elvette a töröktől és Velencéhez csatolta: ez 
volt a közvetlen oka, hogya török szultán hadat 
üzent Velencének. Ezzel Magyarországot is fenye
g~tte, ezért a bécsi udvar - szövetségben Velen
cevei - megkezdte a török elleni hadműveleteket. 
Első hadműveleti célul Nándorfehérvár (Belgrád) 
visszafoglalását tűzték ki. 

A mintegy 65.000--70.000 főből álló sereg fő
parancsnoka Savoyai Jenő herceg volt, alvezérei és 
'Csapatainak zöme magyarokbó~ állott. 

1716 augusztus elején Pálffy János felderítő vál
lalkozása után a fősereg - átkalt Péterváradnál a 
~unán és heves harcokban - főként lovassági 

. sIkerekkel - megfutamította a törököt. Ezzel Temes
vár és a temesi bánság a másfél évszázados török 
uralom alól felszabadult. . 

A rendkívül szigorú 1716/17-es tél és al tavaszi 
áradások csak a következő évben: 1717 júniusában 
te~ék lehetővé a tulajdonképpeni hadműveleti cél: 
Nan~orfe~érvá; elfoglalá.sát. A mesterien végrehaj
t0;t atkele~ ~tan Savoyai Jenő herceg a vár körül 
sancokat eplttetett s ezzel elejét vette a török ki
törési kísérleteinek. Az ostromló tábort hidak kö
tötték össze a túlparttal. Mind a hídépítés, mind a 
h!dőrzés nehéz munkáját magyar csapatok végez
teL 

" Mikor kém-hírek érkeztek, hogy Halil nagyvezér 
e.rC?,s , felme~tő .. ser'eggel közeledik és a várőrség is 
kltoresre keszul: Savoyai általános támadást rendelt 
el. E támadás közepette érkezett be átkaroló táma
dással Halil pasa felmentő" serege, ezért Savoyai 
h~rceg az erejét megosztottan alkalmazta: egyes 
reszekkel a vár vívására, ar zömmel a felmentő sereg 
ellen fordult. 

A nagy köd megakadályózta a várat védő 
törőkök~! abban, h09Y a felmentő ' Halil pasa segít
ségére lohessenek, Igy Savoyai csak gyenge bizto
sftá?t hagy,?tt velük szemben és jóformán teljes 
ereiévei Hold csapatai ellen támadt. 

Pá.lffy lovassága átkarolta a törökök bal szár
nyát és a Száva felé szorította, úgy, hogy ez a 
rész megfutamodott a csatatérről. Középen nehéz volt 
a helyzet: a török áttörte Savoyai herceg csapatait 
és csak a tartalék gyors bevetése akadályozta meg 
a komoly sikert. A főként magyarokb61 áll6 tartalék 
gyors- ~s ~;élyes beavatkozása eredményezte azt is, 
hogy delelott 10 6ra felé - kemény küzdelem után 
- a törököt nagyrészben megsemmisítették. A bel
grádi török őrség látva a nagy ' győzelmet és saját 
ellenállásának hiábavalóságát: megadta magát. 

Ebben a hadjáratban is - mint a történelem 
folyamán annyiszor - magyar vezérek és harcosok 
arattak sikert. Több mint 200 esztendő távlatáb61 
gondoljunk büszkén dicső őseinkre ... 

Vitéz Tolnay Lajos 
vkszt. szózados 

Az emlékezésre serkentett tanu. 
Irta: vALl FERENC főtörzsőrmester 

(Gesztely.) 
Mikor 1939. áprilisában a felszabadult Felvi

dékre helyeztek át és állomáshelyemre, a lévai őrsre 
bevonultam, öt kiderítetlen baromfilopási ügy foga
dott. A lopásokat az őrskörlet több községében kö
vették el. Pótnyomozásukra, mint őrsparancsnok
helyettes, én kaptam parancsot. Járőrtársamul 
Acsádi Mihály őrmestert jelölte ki őrs parancs
nokom. 

A helyi és személyi ismeretek terén akkor még 
mindenki gyenge lábon állott az őrsön, hiszen alig 
néhány hónap telt el a csehek kivonulása óta $ ez 
bizony nem volt elegendő a részletesebb tájékozó
dásra. 

Ilyenformán nem csoda, hogy három napi puha
tolásunk eredménytelen maradt. Már-már azon a 
ponton v-oltunk, hogy egyelőre abbahagyjuk a hiába
valónak látszó pótnyomozást, amikor Felsőszecse 
határában a mezőőrrel történt találkozásunk új re
ményeket ébresztett bennünk. Beszélgetésünk során 
megkérdeztem tőle, hogy őrködései idején, a hajnali 
órákban látott-e arrafelé valakit, aki kosarat cipelt 
s akiről feltételezhető, hogy baromfilopásokat kö
vetett el. A kérdést azért tettem fel ilyen formában, 
mert a valószínűség a mellett szólt, hogy a tett~s a 
lopott jószágot nem puszta kézben, hanem vala
milyen alkalmatosságban vitte magával, cselek
ménye végrehajtására pedig az éjszakai időt válasz
totta s így hazatérése a hajnali órákra eshetett. 

A mezőőr először azt válaszolta, hogy bizony ő 
ilyen embert nem látott arrafelé, de amikor látta, 
hogy további kérdezősködésünktől még korántsem 
szabadult meg, gondolkozni kezdett s végül kisü
tötte, hogy körülbelül két héttel azelőtt mégis csak 
találkozott egy gyanus férfivel. Az illető hajnali 3-4 
óra körül haladt át gyalogosan az úton és hátikosa
rat vitt. Megállította és megvizsgálta a kosarát: üres 
volt, de az alján tollhulladékot tapintott. Az isme
retlen férfit ezután továbbengedte s az Garamszent
györgy irányába távozott. A mezőőrtől elég pontos 
személyleírást is kaptunk a hátikosarasról. aki fel
tevésünk szerínt a keresett baromfitolvaj lehetett. 

Gyanusítottunkat az eddigi adatok alapján Ga
ramszentgyörgyön, vagy annak környékén kellett 
keresnünk. Megkezdtük hát a puhatolást és pedig 

Geppisztolyos és golyószóró s csendőr járőrők kutatják át 
az orvlövész-gyanús területeket. 
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Géppisztolyos csendőr járőr igazoltat 

mindjárt az útba eső két községben: Felsőszecsén és 
Nagykálnán. A nagykálnai bíró emlékezett egy, a 
személyleírással egyező külsejű baromfitolvajra, aki 
rövid ideig a községben lakott, de 1936-ban apósá
val, az akkor elbocsátott községi sertéspásztorral és 
annak családjával együtt ismeretlen helyre költö
zött. Csak a keresztnevét tudta megmondani: Ferenc
nek hívták. 

Ez bizony soványadatkiegészítés volt, de azért 
tovább nyomoztunk, kevés reménnyel, de annál ko
nokabb akarással. Eleinte úgy látszott: nyomozásunk 
holtpontra jutott; három napi munkával mégis sike
rült megállapítanunk, hogy keresett emberünk apó
sával és annak családjával együtt Nagykálnáról 
Hontvarsányba, onnan Vámosladányba, majd Ga
ramszentgyörgyre költözött. Egy-egy helyen csak 
rövid ideig tartózkodott s ezért a lakosság körében 
úgyszólván ismeretlen maradt. 

Garamszentgyörgyön első utunk a bíróhoz veze
tett. Megtudtuk tőle, hogy a községbe nemrég való
ban új serté,spásztor jött,· aki vejével, Szlávik Ferenc-

A magyar államot 1526-ban, miután magáraha
gyatva több, mint egy századig harcolt már a török 
katonai nagyhatalom ellen, csak a hadi túlerő csa
pása törhette meg ideiglenesen. A XVIII. század pi
henése után a XIX. században újból szívós erővel és 
kitartással küzdött azért, hogy az óllandó és min
dég érvényes alapelvet: a Kárpátmedence önálló 
és egységes politikai szervezetét megvalósítsa. Vi
szont a világháború utáni Ú. n. rendezést, a törté
nelmi egység széttörését, máról-holnapra új államok 
alkotását Magyarország keserűséggel, de szíve mé
lyén nagy nyugalommal nézte. A földrajzi tényezők 
parancsa ellenére cselekedni lehet - megtette ezt 
Nagy Sándor, Dzsingiszkán, Napoleon vagy meg
tették legutóbb 1918-ban a Szövetséges és Társult 
hatalmak, - de alkot,(ssuk csak pusztulásra, hanyat
lásra és a népek boldogtalanságára vezetett. A kér
lelhetetlen földrajzi tényezők következetese n felülke
rekednek, a természeti erőkön nyugvó természeti té
nyezőkhöz símuló reális politikai alapelveknek érvé
nyesülniök kell és katasztrófálisan omlik össze min
den olyan alkotás, amely ezeket a tényezőket figyel
men kívül hagyja. 

Magyarország története legfényesebb bizonyf
téka ennek. 

cel együtt lakik. Kijelentette, .hogy az általunk 
közölt személyleírás Szlávikra pontosan ráillik. 

Ezután már könnyen ment minden. 
A sertéspásztor lakásán, gyanusított távollété

ben házkutatást tartottunk s ennek során megtalál
tuk a mezőőr elbeszéléséből már ismert hátikosarat 
a belső falaiba akadt tyúktollhulladékokkal. Ezt bűn
jelként őrizetbe vettük. Szlávikot munkahelyén lep
tük meg s kikérdezése végett a községházára vezet
tük elő. Eleinte tagadta, hogy a baromfilopásokhoz 
bármilyen köze volna, később mégis megtört és 15 
rendbeli lopást ismert be. Ezek közül tíz esetben a 
károsultak feljelentést nem is tettek. 

Szlávikot tényvázlattal a komáromi kir. ügyész
ségnek adtuk át. 

Nyomozásunk sikerét tulajdonképpen annak 
köszönhettük, hogy a m~zőőrrel történt találkozá
sunkat is a cél szolgálatába állítottuk, őt egy való
szerű feltevéssel visszaemlékezésre serkentettük s 
így - szerencsénkre - a meginduláshoz használ
ható adatokra tettünk szert. Az eredményt a továb
biakban a szívós, kitartó nyomozómunka biztosította. 

NYELV MŰVELÉS 
3. 

Hál"Om kötőszó. 
Vessük egybe ezeket a mondatokat: Sokat dol

gozott és tisztességes jövedelemre tett szert' (kap
csolatos mondatok). Tisztességes jövedelemre tett 
szert, sokat dolgozot't ugyanis (magyaráz~ mondat). 
Sokat dolgozott, tehát tisztességes jövedelemre tett 
szert (következtető mondat). Jóllehet sokat dolgo
zott, mégsem tett szert tisztességes jövedelemre (el
lentétes mondatok). Tisztességes jövedelemre t'~tt 
szert, mert sokat dolgozott (okhatározó mellék-

, mondat). Sokat dolgozott', hogy tisztességes jövede
lemre tegyen szert (célhatározó mellékmondat). 
Mindegyik mondatnak ugyanaz az alapgondolata: ~ 
sokat dolgozás, meg a tisztességes jövedelem össze
függése. Mégis midegyik mást fejez ki. Miért? 
Azért, mert mindegfiknek más a kötőszava (és, 
ugyanis, tehát, jóllehet, mert, hogy). 

Jelentéktelen szócska a kötőszó, ám ő hatá
rozza meg az összetett ,mondát jellegét. Olyan a 
mondatban, mint fűszer az ételben. Ennélfogva 
gondosan kell kiválasztására és adagolására ügyel
nünk. Annak a szakácsnak, aki tudatlanságból a 
lekváros derelyét paprikával, a pörköltet meg p,ap
rika helyett ánizsmaggal fűszerezi, menten kifelé 
áll a rúdja. Pedig de sok nyelvi szakács követ el 
ugyanilyen vad hibát! De hát szerencséjükre -
nem mentségükre! - a legtöbb ember nyelvérzéke 
renyhébben működik, mint ínyes érzéke ... 

Ezúttal három kötőszóval foglalkozunk, az 
úgy ... mint, míg ... addig páros s a miután egyes 
kötőszóval. Mind a háromnak van egy közös tulaj
donsága: használatuk szemenszedett germanizmus. 

Úgy ... mint. 
Kapcsolatos mondatokban fordul elő ez az ide

gen szerkezet: Tisztességes jövedelemre tett szert 
úgy Ő, mint a fia. Úgy a beadványt, mint lZj mellék
leteV hitelesíttetni keH. A hivatalos nyelv úgyszól
ván nem tud meglenni nélküle. Pedig nem vagyunk 
kölcsönre utalva, megalkotta már a régi nyelv az 
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idevágó páros kötőszót, nemis egyet, hanem kettőt: 
mind . .. mind, is ... is. Ezt kell tehát mondanunk: 
~isztességes jövedelemre tett szert mind Ő, mind a 
fta. A beadványt is, a mellékIetet is hitelesít
tet'ni kell. 

Míg ... addig. 

Ezt a kötőszót meg ellentétes mellékmondatok
ban használják, jóllehet egyidejű mellékmondatot 
fejez ki, ezt is suta módon. Pl. Míg ő dolgozott, addig 
a fia henyélt. Míg az úgy ... mint-et kapcsolatos 
mon~atokban, addig a míg... addig-ot ellentétes 
mellekmondatban használják hibásan. Az ellentétes 
kötőszók: pedig, ellenben stb. Helyesen ezért hát ezt 
kell mondanunk: Ö dolgozott, fia pedig henyélt. Ha 
élesebben akarjuk az ellentétet kidomborítani, akkor 
az ellenben kötőszót használjuk: Az úgy . .. mint-et 
kapcsolatos mondatokban, a míg ..• addig-ot ellen
ben ellentétes mellékmondatban használják hibásan. 
Az egyidejű mellékmondatnak sem míg ... addig a 
kötőszava, hanem: míg, amíg, mialatt stb., pl. míg 
(vagy a;rr':.,íg mialatt) a gyárban dolgozott, a gyere
ket elgazolfu. a villamos. 

Miután. 

A legelterjedtebb idegenszerűségek egyike. 
Maga a kötőszó - ellentétben az előző két kötőszó
val - kifogástalan, csak használata hibás, idegen 
példát követő. Okhatározó mellékmondatban hasz
nálják, holott előidejű mellékmondatba való. Az ok
határozó mellékmondat a miért?, mi miatt?, mi ok
ból? kérdésre felel. Mielőtt tehát leírnók a miután-t 
tegyük föl a kérdést. Ha a mondat tartalma azt mu~ 
tatja, hogy okhatározó mellékmondattal van dol
gunk, nem szabad a miut'án-t belekényszeríteni. 
Miután a vizsgát sikerrel megállta, állást ka
pott. Miután az idézésnek nem tett eleget, 
elrendelték elővezettetését., A próba azt mu
tatja, hogy okhatározó mellékmondat mind a kettő, 
ezért ennek a kötőszavait: mert, mivel, mivelhogy, 
minthogy, következésképpen stb. kell használnunk. 
A két mondatot ilyképpen kell nyélbeütnünk: Mi
~el (mi~el,hogy, minthogy) a vizsgát sikerrel meg
allta, aLlast kapott. Elrendelték elővezettetését 
mert az idézésnek nem tett eleget. A miután hibá~ 
~aszn~l~ta a~nyir~ meggyökeresedett, hogy helyes 
]elentesevel 1mmaron a Köznyelv nem is él. Ez a 
je~enség annak a törvényszerűségnek felel meg, hogy 
rmnden nyelvi alak csak addig él, ameddig használ
ják. Ilyenformán tehát a korcs alakok halálra ítélik 
a helyes nyelvi kifejezést, szerkezetet. A miután 
h~:yes hasznJlatát az alábbi példák mutatják. Mi
utan a termest betakarították, nekifogtak a cséplés
nek .. Miután az ország fölszabadult a török uralom 
a~ul, megkezdődött az elpusztult területek újraépí
tese. 
. A miután figyelmet érdemel más nézőpontból 
lS. Szavunk voltaképpen egy német hibás használat 
átvétele. A német ugyanis szintén hibásan h.asználja 
a miután mintáját okhatározó mellékmondatban s 
a német nyelvművelés csakúgy küzd ellene mint 
mi a miután hibás használata ellen. Többre becsül. 
j~k .há! ~z idegen hibát, mint a magunk törzsökös 
kife]ezesemek gazdagságát. 'Minő téves utakra vezet 
a nyelvi idegenszerűség imádata! 

Loványi Gyula. 

TANULSÁGOS NYOMOZÁSOK 

Biztosítási csalás nyomozása. 
Beküldte: GALLAI JOZSEF alhadnagy (Mohács). 

1,941. február 17-én 20 órakor, a Kapos-csatorna 
rr;enten, - Mosdós községtől mintegy 2 km. távol
sagra, - az úgynevezett "Berekben" lévő Gara 
Gyula* volt mosdósi nagybérlő kaposvári lakos tu
l~j~?nát képez?, kazalba rakott 4-5 vagon mennyi
se~ kender kigyulladt és hatalmas lánggal égett. A 
felriasztott tűzoltóság érs a község lakossága a tűz
nek csupán szemlélői maradtak, mert a tűz olyan 
nehezen, megközelíthető helyen keletkezett, hogy 
csak elkesve ~ehetett volna a nagy sötétben odajutni 
s emellett mas vagyonát nem is veszélyeztette. 

A tűzriadóra az őrsön lévő legénységgel azon
nal s~olgálatba indultunk. M~előtt a tűz helyszínére 
m:ntunk volna, elvegyültünk a köz,ség szélén bá
meszkodó lakosság közé. Az emberek találgatták 
h,ogy a tűz mitől keletkezhetett. V éleményük álta~ 
laban az volt, hogy gyujtogatás történt. Tudták 
ugyanis, hogy a nyár folyamán a kendert a jég el
verte. A bérlő ezért nagyobb biztosítási összeget ka
pott. Ezenfelül az árvíz a kenderföldet elborította 
~gy, hogy a kender 2-3 hétig víz alatt állott, mi
altal m~gkorhadt és értékében csökkent. A betaka
rítását az árvíz miatt csak késő ős,szel tudták volna 
végezni, de a nagy esőzések és sár miatt ez sem 
sikerült, kénytelenek voltak a "Berekbe" összehor
dani és kazalba rakni. A vasútra kiszálIítása mint
h?gy a bérlőn~ fogata nem volt, nagy ös.szegbe ke
rult volna. Ezert feltételezték, hogy a kendert a 
bérlő biztosította és azután felgyujtotta. 

A helyzetet és körülményeket mi is ismertük s 
így nekünk is ez a gyanúnk támadt. A sötét miatt 
a helyszínére csak másnap virradatkor mentünk ki. 
Biz~lmi egyéneket is vettünk magunk mellé egy 
maJ~rgaz~a , és a másod?í~ó személyében. Eredetileg 
a ma,sodb1ro helyett Gegeny Márton kertészt akar
tuk magunk mellé venni, de midőn beszóltunk érte 
a , l~ására. feleségétől arról értesültünk, hogy 
Gegeny a kora hajnali vonattal Kaposvárra utazott. 

Útközben nyitott szemmel figyeltük a sáros 
ú,!on találh~tó eS,etleges áruló nyomokat. A község
tol 1 km. tavolsagra a Kapos-csatorna hídjához ér
tünk. A hídon keresztül egy 42-e,s férfi gumicjÍZma 
nyomát pillantott uk meg. A nyomok 6,0-62 cm. 
hosszúságú léptekkel a leégett kenderkazal Dél
nyugati sarkához vezettek. Ott a leégett kazal sar
kának támasztva egy 3 literes piros zománcos fazék 
volt féloldalára fektetve. A fazékban faszéntől eredő 
p.lszenesedett égési maradvány volt látható. A fazék 
fenekén 5 frissvágású lyukat találtunk. Feltételeztük, 
hogy azért lyukasztották ki a fazék fenekét, hogy 
azáltal a gyujtó-készülék levegőt kapjon. A fazék 
felső részére 8-as virág-drótból fogantyú volt ké
sZítve. Megállapításunk szerint a gyujtó-készüléket 
(fazekat) azért helyezték a kazal Dél-nyugati sarká
hoz, mert a kérdéses időben Dél-nyugati szél fújt s 
így a kazal könnyebben lobbanhatott lángra. 

A helyszíni szemlét a, legnagyobb aprólékosság
gal tartottuk meg. A bűnjelt képező fazekat bizto-

.. A neveket me~változtattuk. (Szerk.) 
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sítottuk. A helyszínétől vissza a község felé vezető 
. útszélen az előbbihez hasonló, de már 84-85 cm. 
hosszúságú léptek nyomait találtuk. Ebből arra kÖ-1 
vetkeztettünk, hogy amikor a tettes a cselekmény ét 
végrehajtotta, a kazal sarkától sietve, futáspzerűen 
távozott el. ' 

A Kapos hídjához visszaérve, a lábnyomok el
tűntek. Ekkor az út mellett elterülő sáros cukor
répaföldön kutattunk lábnyomok után. A hídtól 
mintegy 100 méter távolságra, Mosdós község felől 
a helyszínére vezető, előbbihez hasonló nyomra buk
kantunk. E lábnyom-csapás közé iktatva 1 négyzet
méter nagyságú területen összetaposott faszén-hul
ladékot és égett, kékalapú, feh érp ett yes rongyfosz
lányokat találtunk. Ebből azt következtettük, hogy 
a helyszínére igyekvő tettes a zománcozott fazékba 
rakott par,azsat valami ronggyal letakarhatta, ne
hogy a tűz világítson. Ez a rongy útközben -tüzet 
foghatott, mire a tettes a fazekat a földre borította 
és az égő rongyot eltapo,sta. Az ott talált rongy
foszlányokat is őrizetbe vettük. A talált nyomokat 
tovább követtük visszafelé. A nyomcsapás a vas
úton keresztül - Gégény kertész lakásáig vezetett. 
Ott a nyomok eltűntek. Ez a körülmény a gyanút 
a kertészre terelte. Az volt a feltevésüuk, hogy 
Gégény Márton kertész a kora hajnali órákban 
azért mehetett be Kaposvárra, hogy az ott lakó bér
lővel az esetet közölje, ~setleg a cselekmény végre
hajtásáért neki felajánlott összeget is felvegye. 
Ekkor jutott eszembe az is, hogy a tűz' előtt 3-4 
nappal, a község utcáján összetalálkoztam a kertész
szel, aki ülillepi öltözetben a bátéi vasútállomás felé 
sietett. Kérdeztem tőle, hogy hová siet? - Mire 
azt vála;szolta, hogy Kaposvárra megy, mert Gara 
volt bérlő üzent neld, hogy sürgősen menjen be 
hozzá Kaposvárra, fontos megbeszélni valója van 
vele. Hozzáfűzte, hogy az útiköltséget is Gara fe
dezi. Az volt a gyanúm, hogy Gara a kertészt ekkor 
vehette rá a kenderkazal felgyujtására. 

Gégény Márton kertészt most már alaposan 
gy.anúsítottam. Az adatok, melyek ezt a gyanút alá
támasztani látszottak, a következők voltak: 

1. A lábnyomok a kertész házától indultak ki 
és oda is vezettek vissza; 

2. a felgyujtásnál használt zománcos fazékra a 
kertészetben használatos úgynevezett "virágdrót" 
volt erősítve; 

3. Gégény kertész két kaposvári utazása. 
Végűl biztosítási csalá.si kísérlet fennforgására 

mutatott: -
a kender érték<;sökkenése (jégkár, árvíz, stb.) és 

elszállításának -nehézségei, 
a szándékos felgyujtás ténye (gyujtó-fazék a 

helyszínen). 
A további nyomozás már abból a feltevésből 

indulhatott ki, hogy 
gyujtogatással elkövetett biztosítási csalás kí

sérlete forog fenn és ennek elkövetésével 
felbujtói mínőségben maga a bérlő, 

tettesi minőségben pedig Gégény Márton ker
tész gyanúsítható alaposan. 

Egy járőrt Kaposvárra indítottam útba azzal a 
feladattal, hogyha Gégény t ott . találja, alibijét iga-

zoltas.sa, ha szükségét látja 'vegye őrizetbe, motozza 
meg, a nála talált nagyobb összegű pénzt vagy más 
bűnjelül szolgáló tárgyat vegye őrizetbe. Allapítsa 
meg, hogy Gégény járt-e Gara bérlőnél? Bizalma
san puhatolja ki, hogy Garának van-e tudomása a 
kender leégéséről és a biztosító társulatnál igény
követeléssei nem fordult-e meg? 

Amíg a járőr a rábízott ügyben távol volt, addig 
én a nyomozást helyben folytatt am. Nevezetesen a 
köz,ségben levő üzleteket és kereskedőket lejártam, 
hogy kapható-e a bűnjelt képező 8-,-as virágdrót, de 
sehol sem volt található. Ezután feltűnés nélkül kö
rülnéztem Gégény virágházában és találtam is ott 
8-as virágdrótot, melynek vége frissen volt levágva. 

Aznap este a járőr Kaposvárról bevonult anél
kül, hogy bármi adatot tudott volna szerezni. Gé
gényt nem találta. A megállapításuk szerint Gégény 
a bérlőnél nem fordult meg. 

Bár eddig minden adat Gégény kertész ellen 
szólt, a nyomozást m~s irányban is bevezettem. 

Gondolkoztam, hogy a cselekmény elkövetését 
kiről lehetne leginkább feltételezni a nyilvántartott 
jómadaraink közül? Igy jutottam el gondolatban 
Jó Imre favágó személyéhez. Felkerestük. 

Alibijét igazoltattam és lábbelijét is megvizs
gáltam, de nem nem volt azonos a helyszínen talált 
lábnyomokkal. Ekkor egy járőrt ' küldtem a bátéi 
vasútállomásra azzal a meghagyással, hogyha 
Gégény kertész a 14 órakor érkező vonattal a vasút
állomáson leszáll, vegye őrizetbe és nyomozás vé
gett kísérje az őrsre. Gégény a vonattal nem érke
zett meg, legalább is a járőr nem találta. A követ
kező nap hajnalban a járőr bizalmí egyénekkel meg
jelent Gégény lakásán, kit megint csak nem talált 
otthon. Felesége a járőrnek azt mondta, hogy férje 
újból Kaposvárra utazott. Ekkor, minthogy minden 
adat Gégény tettes.ségére mutatott, nevezett laká
..sán házkutatás tartottunk, mely alkalommal a szo
bában, a foltnak: való rongyok között, a helyszíné
hez vezető nyomokon eltaposott ruhafoszlányhoz ha
sonló, foltnak való rongydarabot találtunk. Ugyan
csak a ládában elhelyezett női ruhák között egy női 

. kötény t találtunk, melynek mellén 20 D cm, 
nagyságú, a helyszínen talált rongyfoszlánnyal azo
nos, folt volt. A bűnjelt képező ruhadarabokat őri
zetbe vettük. A délutáni vonathoz Gégény őrizetbe-' 
vétele végett újból járőrt vezényeltem. A járőrnek 
meghagytam, hogy amennyiben nbm látná Gégény t 
a bátéi állomáson leszállni, üljön fel maga is a vo
natra és utazzon a nagyberki állomásig fS ott fi
gyelje Gégényt. Intézkedésem eredménnyel járt. A 
járőr Gégény t őrizetbe vévé az őrsre kísérte. Neve
zettel az őrizetbevétel célját közöltem, aki tiltako
zott a meggyanusítás ellen. A lábán volt gumicsiz
máit lemértem, lemíntáztam és összehasonIítottam a 
helyszíni nyomokr6l vett mértékkel és készített 
rajzzal. Gégény csizmái a hely,színen talált lábnyo
moknál 1 számmal nagyobbaknak látszottak, vagyis 
nem 42-es, mínt a helyszínen talált lábnyomok, ha
nem 43-as számúak voltak. Gégény helyzetén ei 
sem változtatott, mert a helyszínére vezető, sáros 
föld 1 cm-t össze is húz6dhatott. 

Gégénynek megmagyaráztam, hogy már 3 napi 
nyomozásunk eredményeképen oly tények és bizo-
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nyítékok jutottak birtokunkba, amelyek az ő tettes
ségét bizonyítják. 

Felmutattam neki a helyszmen talált piros zo
máncozott fazekat és az azon volt, virágdrótból ösz
szefont fogantyú t, mire Gégény azt válaszolta, hogy 
azt nem ismeri magáénak. Megjegyezte, hogy faze
kat lehet úton-útfélen találni, virágdrótot pedig bár
melyik kereskedésben lehet venni. Ekkor azt mond
tam Gégénynek, hogy menj ük együtt a községbe, 
bármelyik kereskedésbe és vegyen nekem a bűnjel
dróthoz h~'3onló virágclrótot. Gégény erre nem vál
lalkozott. Azután felmutattam neki a lakásán talált 
foltnak való ruhadarabot, mely azonos volt a hely- . 
színéhez vezető lábnyomokon talált, összetaposott, 
égett, ruhafoszlányokhoi. Azt sem ismerte el tulaj
donának. Végül femutattam neki a lakásán talált 
női kötény t, melyen 1 drb. 20 ,eJ cm. nagyságú, a 
helyszínéhez vezető lábnyomokon talált ruhafoszlá
nyokkal azonos folt volt. Ekkor Gégény könnyezni 
kezdett s akaratlanul felkiáltott, hogy a kötény a 
feleségéé. Megkérdeztem mO,<;t már tőle, hogy 
akarja-e még, hogy más terhelő bizonyítékot is fel
mutassak neki. Azt válaszolta, hogy látja, hogy most 
már nincs mit tagadnia, - minden bizonyíték ellene 
szól, - beismeri, hogy a kendert ő gyujtotta fel. 

Részletes beismerő vallomásából kiderült, hogy 
feltevéseink, következtetéseink mind helytállóak 
voltak. Gégény t valóban Gara bérlő bujtotta fel a 
kenderkazal felgyujté\'3ára. 300 pengőt igért neki 
ezért. Gégény 150 pengőt a felgyujtás megtörténte 
után meg is kapott, a második 150 pengőt akkor 
kellett volna kézhez vennie, midőn Gara 9000 pen
gős kárigény ét a biztosító társaság már kielégítette. 
Erre azonban már nem került sor, mert Garának 
és Gégénynek a bíróság előtt kellett balul kiütött 
biztosítási csalási kísérletükért felelniök. 

Az is kiderült, hogy Jó Imre favágó val való 
foglalkozé\'3unk sem volt teljesen indokolatlan. Va
lami összefüggésben ő is állott a bűncselekménnyel. 
Gégény kertész ugyanis vele akarta a kazalt fel
gyujtatni és ezért 30 pengőt igért neki. Jó az össze
get azonban keveselte és nem vállalta a munkát. 

* 
A leírt nyomozás eredményéhez a véletlen is 

hozzájárult. Szerencsés e~et volt ugyanis, hogy a 
tűzoltóság és a lakosság nem ment ki a tűz hely
színére. Ha ez megtörtenik, a járőr a kiderítés szem
pontjából fontos nyomokat már valószínűleg nem 
találta volna épségben. A tömeg azonban valószínű
leg csak az úton és a szűkebb hely~zínen levő nyo
mokat taposta volna széjjel. A cukorrépaföldön 
levő fontos nyomok (k$t lábnyomcsapás és a széjjel 
taposott, égett rongydarabok) valószínűleg ekkor is 
épségben maradtak volna, de nehezebb lett volna 
őket felfedezni. Soha se hanyagoljuk el a távolabbi 
helyszín, tehát a tulajdonképeni hely~zín környéké
nek, alapos átkutatását nyomok és bűnjelek után, 
mert minél távolabb keresünk a helyszíntől, annál 
valószínűbb , hogy találunk is valami használhatót. 
Ennek az a magyarázata, hogy a tettes óvatossága 
a helyszíntől való eltávolodás mértékével egyenes 
arányban csökken, má.srészt a kíváncsiskodók töme
gének romboló munkája rendszerint csak magára a 
szűkebb . helyszínére k~átozódik. 

A nyomozás alapos, átgondolt, tervszerű munka 
volt. Elismerést érdemel. 

I HALOT1AJ~1l t 
Pályi Dániel IX. kerü

letbeli főtörzsőrmester 
augusztus 3-án, Kőrös
tarján községben szÍv
koszorú elzáródás követ
keztében meghalt. U gyan-

, ott temették el. 1925. ok
tóber 26. óta szolgált a 
testületben. A II. oszt. 
Szolgálati Jellel, Felvidéki 
és Erdélyi Emlékéremmel 
volt ellátva. 

Pék János III. kerület

beli csendőrt augusztus 

13-án, Csáktornyán a vo

nat halálra gázolta. Rába

hidvég közSégben temették 

el. 1940. december 15. óta 

szolgált a testületben. Az 

Erdélyi- és Délvidéki Em

lékeremmel volt ellátva. 

Szalóki Péter I. kerü
let beli próbacsendőr tize
des auguszt~ 7-én, Kis
kunlacházánál, fürdés köz
ben, a Dunába fulladt. 
Tápióbicskén temették el. 
1942. április 1. óta szolgált 
a testületben. Az Erdélyi 
Emlékéremmel volt el
látva. 

Nyugállományú bajtársaink közül meghaltak: 

Bakos András főtörzsőrmester (V. ker.), 1888-
1913-ig szolgált, 

Czakó Béla főtörzsőrmester (VI. ker.), 1909-
1935-ig szolgált, 

. Garai Márton törzsőrmester (VI. ker.), 1905-
1933-ig szolgált" 

Kotánczi Hetési János törzsőrmester (III. ker.), 
1905-1929-ig .szolgált, 

Jankovics Pál főtörzsőrmester (VIII. ker.), 1906-
1933-ig szolgált, 

Zagyva István szv. fő törzsőrmester (VII. ker.)" 
1889-191~-ig sZQlgált~ 

Zsigó István törzsőrmester (IV. ker.), 1906~ 
1927-ig szolgált a testületben. 

Kegyelettel őrizzük emléküket! 
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HIREK 

nemes nagylviinyi 

FEKETE LAsZLÓ 
ny. 6rnagy 

1943. július 19-én hosszas és súlyos betegség után 
meghalt Nyiregyházán Fekete László ny. őrnagy. 

1918 december 2-ától 1943 február l-ig teljesített 
tényleges szolgálatot a testületben. A csendőrtiszti tan
folyam elvégzése után, mint helyettes s~akaszparancs
nok, Szolnokra került, majd fogalmazó tiszti beosztást 
nyert Budapesten. Pályájának ezt követő állomásai: 
járásparancsnok Dombóváron, vármegyei segédtiszt 
Szekszárdon, alantos tiszt az egyesített csendőr iskolák
nál Cegléden, oktató tiszt a nyiregyházi csendőr isko
lánál, osztály segédtiszt Debrecenben és Nyiregyházán, 
oktató tiszt, majd szárnyparancsnok Szombathelyen, 
századparancsnok a nagyváradi csendőr tanzászlóaljnál 

és végül- a nagyváradi 2. szárny paranc~noka. Betegsége 
itt már annyira súlyosbodott, ,hogy meg kellett válnia 
a tényleaes szolgálattól, attól a hivatástól, melyet lelke 
mélyéig szeretett s melynek mindvégig h~sznos mun
kása volt. 

Kitüntetései: II. oszt. Ezüst Vitézségi Érem, Károly 
Csapatkereszt, Háborús Emlékérem a kardokkal, Fel
vidéki Emlékérem, III. oszt. Tiszti Katonai Szolgálati 
Jel, Erdélyi Emlékérem, Osztrák Háborús Emlékérem és 
Bolgár Háborús Emlékérem. 

Emlékét kegyelettel őrizzük! 
--------., .... -----

Athelyezések, kinevezések, beosztások. felmentés. A m. 
kir. honvédelmi miniszter úr a m. kir. belügyminiszter úrral 
egyetértésben áthelyezte: Pogány Ferenc ezredest Budapest
ről Székesfehérvárra, vitéz Bátory Géza alezredes t Székes
fehérvárról Budapestre, Hartay Rezső alezredes t Sopronból 
Budapestre, dr. Székessy István őrnagyot Debrecenből 
Pécsre, vitéz Horváth A.rpád századost NYlregyházáról Deb
recenbe, dr. Drégelyi Béla századost Szentendréről Sop
ronba, dr. Halmay György századost Ungvárró! Szolnokra, 
dr. Papp Zoltán .főhadnagyot Nagykanizsáról Pápára, dr. 
Szebellédy László főhadnagyot Győrből Budapestre, Tarnóy 
Gyula, fohadnagyot Nagybányáról Salgótarjánba, Csergő 
Endre főhadnagy ot új vidékről Budapestre. dr. Oláh Dezső 
főhadnagyot Sátoraljaújhelyről Budapestre, Pápa'!,' Ferenc 1. 
őrnagy ot Pápáról Székesfehérvárra. nemes kiSborosnyói 
Tompa Miklós századost Kiskunhalasról Komáromba, dr. 
Képiró Sándor főhadnagyot Makóról Kiskunhalasra. dr. Ma
ján László főhadnag?Qt Besztercéről Kecskemétre, dr. Ba
logh János főhadnagyot Kecskemétről Nyiregyházáta, dr. 
Zsoldos László főhadnagyot Ungvárról Besztercére. Dávid 
Sándor főhadnagyot Zomborból Ungvárra, dr. Rektor Béla 
főhadnagyot Málészalkáról Nagyváradra, dr. Bodo!ay (Ben
dák) Endre főhadnagyot Szolnokról Nagyváradra, dr. Kun
sági (Kodrik) Mihály főhadnagyot Bánffyhunyadról Nagyvá
radra, dr. Kontra Imre főhadnagyot Marcaliból Tatára, dr. 
Hegedüs Miháfy főhadnagyot Marcaliból Zalaegerszegre, 
Heves József főhadnagyot Tabról Marcaliba, dr. Rába Lajos 
g. főhadnagyot Szombathelyről Budapestre, Rakovszky 
Gyula g. főhadnagyot Gödöllőről Szombathelyre, Sipos La
jos g. őrnagy ot Budapestről Sz:egedre; tartósan vezenyelte: 
Antalffy Pál őrnagyot Naszódról Désre, Péterffy Zsombor 
századost Tatáról Győrbe; kinevezte: Hanthy Káro,y alez
redest a székesfehérvári osztály parancsnokául, dr. Borhy 
Emil főhadnagyot a budapesti közlekedési szárny parancsno
kául, dr. Máthé György főhadnagyot a zombori szárny pa
rancsnokául, dr. Káldi János főhadnagy ot a nagyváradi tan
zászlóalj nál századparancsnokul, dr. Hidvégi Flórián főhad
nagyot a bánffyhunyadi szárny parancsnokául, dr. vitéz Nagy 
B. Sándor főhadnagyot a pécsi szárny parancsnokául, Elekes 
László főhadnagyot az újvidéki szárny parancsnokául, dr. 
Bogya András főhadnagyot a csíkszeredai szárny parancsno
kául, dr. Neszmélyi Zoltán főhadnagy ot a győri szárny pa
rancsnokául, Naguit'ányi Ödön főhadnagyot a berettyóújfalui 
szárny parancsnokául, ar. nemes Kacskovics Balázs főhad
nagyot az egri szárny parancsnokául. dr. vitéz Rébék GyuLa 
főhadnagyot a beregszászi szárny parancsnokául. dr. Meze
rényi Jenő főhadnagyot a nagyszőllősi szárny parancsnokául, 
Vincze Sándor főhadnagyot a székely keresztúri szárny pa
l'ancsnokául, dr. Szőke József főhadnagyot a huszti szárny 
parancsnokául; beosztotta: vitéz Hadusfalvy István alezre
dest, összekötőtiszti minőségben, a központi nyomozóparancs- 
noksághoz Budapestre, dr. Mezlényi Egon századost segéd
tisztül a zalaegerszegi osztályhoz, dr. Láncz Imre főhadnagyot 
beosztott tisztül az ujvidéki nyomozó alosztályhoz, továbbá 
szárnyparancsnokhelyettesi minőségben: dr. Bayer László psz. 
főhadnagyot az érsekujvári, Munkácsy Andor psz. zászlóst a 
felsővisói, dr. Lányi Zoltán psz. zászlóst a kecskeméti, Kiss 
András psz. zászlóst a marosvásárhelyi, Dienes Gyula psz. 
zászlóst az Újvidéki, dr. André László psz. zászlóst a mar
cali-i, dr. Balassa Bálint psz. zászlóst a budapesti 1., dr. 
Binder Gusztáv psz. zászlóst a berettyóujfalui, dr. Demeter 
Zoltán psz. zászlóst a hatvani, dr. Gadányi Elemér psz. zász
lóst a tatai, dr. Gallai László psz. zászlóst a szigetvári. 
Szentpáli-Gavallér Kálmán psz. zászlóst a szászrégeni, 
László Jenő psz. zászlóst a veszprémi, dr. Légrády Rezső psz. 
zászlóst a nagykanizsai, dr. Nagy Emil psz. zászlóst a tabi, 



1943 szeptember 1. CSENDORSEGI LAPOK 535 

dr. Várnai István psz. zászlóst a dombóvári, dr. Per~aky 
Gyu~a psz. zászlóst a nagyváradi 2., Temesy Lász~ó psz. 
zaszlóst a zombori, Vicsay Endre psz. zászlóst a zilahi, Sütő 
István psz. zászlóst az ózdi, nemes tolcsvai Bónis Sándor 
psz. zászlóst a nylregyh3zi, Kecskési Tivadar hadnagyot a 
muraszombatl, Kiss Gábor hadnagyot a szombathelyi, So~y
mosi Miklós hadnagyot az egri, nemes palocsai Pa~ocsay 
István hadnagyot a nagybányai, vitéz Komporday Pá~ had
nagyot a szolnoki, vitéz Gáspáry Géza haQpagyot a buda
pesti 2., vitéz Benkő József hadnagyot az esztergomi, nemes 
sallóvölgyi Békeffy Béla hadnagyot a komáromi, Huszár 
Gusztáv hadnagyot a székesfehérvári, Zajka Gyu~a II. had
nagyot a szatmárnémeti-i, nemes tassi Becz Adám had
nagyot a győri, Fery Pá~ hadnagyot az orosházi. Aranka 
Sándor hadnagyot a dési, Lukács Lóránd hadnagyot a besz
tercei szárnyhoz; ideiglenes szárnyparancsnok-helyettesi mi
nőségben: Horváth Pá~ I. hadnagyot a mátés-zalkai, dr. Bánó 
imre psz. zászlóst a mohácsi, Jakab István psz. zászlós t a 
kiskunhalasi, nemes bikafalvi Máthé Tibor psz. zászlóst a 
soproni, Sik~ósi (Schmidt) István psz. zászlóst a csíkszeredai, 
altorjai Mo~nár I.~t'Ván psz. zászlóst az ungváti szárnyhoz; 
felmentette: Siisdy László alezredcst jelenlegi szolgálati 
állása alól. 

Pályázati felhívás 
(A m. kir. honvéde~mi miniszter 114.825/eln. 20-1943. 

számú rendelete.) 

A m. kir. csendőrség hivatásos csapattiszti állományá
nak kiegészítésére - a m. kir. belügyminiszter úrral egyet
értésben előreláthatólag 1943. november l-vel - tartalékos 
honvéd tiszteket, illetve tiszt jelölteket veszek fel csendőr 
csapattiszti próbaszolgálatra. 

I. Próbaszo~gá~atra va~ó fe~vétel reltételei: 

Csendőr csapattiszti próbaszolgálatra való felvételre 
tekintetbe jönnek a m. kir. honvédség földi és folyamerőitől 
azok a nőtlen tartalékos tisztek és tiszt jelöltek, (zászlóso)c 
és tartalékos tiszti vizsgát tett 2. évüket 1943. november l-ig 
leszolgált karpaszományosok) akik az alábbi feltételeknek 
megfelelnek: 

1. Magyar állampolgárok. 
2. Büntetlen és feddhetetlen előéletűek, gondnokság 

alatt nem állanak, magatartásuk erkölcsi és hazafias szem
pontból kifogástalan. 

3. Nagyszülőkig bezárólag tiszta keresztény származásu
kat az illetékes igazoló bizottság előtt az összes eredeti ok
mányokkal igazolták. Errevonatkozólag a felvételi kérvény
hez a "Származási igazo~vány"-t és a születési anyakönyvi 
kivonatot kell csatolni. 

A pályázók származása esetleg felül fog bíráltatni, miért 
is készen kell lenniök arra, hogy - külön felszólításra -
összes eredeti (honvédségi okmányhitelesítő bizottság által 
hitelesített) származási okmányaikat előterjeszthessék. 

4. Az 1915-ik naptári évben, vagy később születettek. 
5. A tartalékos csapattiszti iskolát "megfelelő" ered

ménnyel elvégezték és utolsó minősítésük legalább "jó". 
6. Főiskolai végzettséggel rendelkeznek. (Mérnöki, or

vosi, állatorvosi és gyógyszerészi végzettséggel rendelkezők 
figyelembe nem jöhetnek. A tanárok figyeimét felhívom a 
folyó évi 8. számú Honvédségi Közlönyben (Szabályrende
letek) megjelent 4.093/eln. Psz. 1943. számú körrendeletre. 
Tárgya: Tanárok és tanítók alkalmazásá:nak mellőzése.) 

7. Testileg hivatásos ' csapattisztü1 minden tekintetbeIÍ 
alkalmasak. Ezt helyőrségi kórház által az 1943/44. évi 
"Ludovika" akadémia pályázati hirdetmény (L.! az 1943. évi 
14. számú Honvédségi Közlönyben megjelent 4.970!eln. 
9-1943. számú körrendeletet) 7. pontja és a 3. számú mel
léklet szerint értelemszerűen kiállított újkeletű "Orvosi 
vé~emény"-nyel kell igazolni. Hadműveleti területen szolgá
latot teljesítők alkalmasságukat az "Orvosi vélemény"-hez 
hasonlóan kiállított újkeletű "Honvéd orvosi bizonyítvány"
nyal igazolják. 

8. A minden tekintetben alkalmas pályázók közül első
sorban felvételre tekíntetbe jönnek azok, akik: 

a) a jelenlegi háborúban 1 évi arcvonalszolgálatot (had
műveleti területen eltöltőtt szolgálatot) teljesítettek, 

b) az 1938. óta lefolyt hadműveletek során a "Tűz
kereszt" L, vagy II. fokozatát kiérdemelték. 

Mind az a), mind a b) pont alattiak a megállapított fel
tételek meglétét állományilletékes csapattestük által kiállí
tott "Igazolvány"-nyal igazolják. 

Hadikitüntetéssel rendelkezők, úgyszintén azok, akik a 
hivatásos tiszti alkalmasságot nem befolyásoló módon sebe
sültek, előnyben részesülnek. Ezt szintén a fenti módon kell 
igazolni. 

9. Nőtlenek. 
10. Kiskorúak a csendőr csapattisztek hivatásos állomá

nyába való belépésre vonatkozólag szülői, gyámi írásbeli 
beleegyezéssel rendelkezzenek. 

II. Próbaszolgálatra való felvétel kérése: 

A sajátkezűleg írt felvételi kérvény t hozzám (20. oszt.) 
az előljáró csapattest parancsnokság útján kell előterjesz
teni. 

A kérvényhez csatolni kell: 
1. Allampolgársági, vagy községi illetőségi bizonyít

ványt; 
2. Hatósági erkölcsi bizonyítványt; 
3. Az 1./3. pont alatti "Származási igazolvány"-t és 

születési anyakönyvi kivonatot. 
4. Főiskolai végzettséget igazoló végbizonyítványt. 
5. Az 1./8. pont alatti "Igazo~vány"-t, ha a pályázó harc

téri vagy hadműveleti területen szolgálatot teljesített, 
illetve a Tűzkereszt tulajdonosa. 

6. Kiskorúak részéről szülői beleegyező "Nyilatkozat"-ot. 
7. "Nyilatkozat"-ot, melyben a pályázó becsületére és 

kötelességére hivatkozva kijelenti, hogy nőtlen és tudomásul 
vette, hogy a csendőrcsapattisztek hivatásQs állományába 
való végleges átvétele a próba szolgála t eredményes teljesí
tésétől függ, továbbá, hogyelőléptetésére és rangsorolására 
a mindenkor fennálló szabályok és rendelkezések lesznek a 
mértékadók, végül: hogy a próbaszolgálatra való felvétele 
érdekében pártfogó k közbenjárását igénybe nem veszi. 

8. 6X9 cm nagyságú mellképet. (Egyenruhában.) 
Hadműveleti területen szolgálatot teljesítők kérvényük

höz csak honvédorvosi bizonyítványt csatol j anak, de gon
rloskodniok kell, hogy a hiányzó egyéb okmányai kat a hoz
zátartozók közvetlenül nyujtsák be hozzám (20. osztály 
útján). 

A kérvényeket a pályázó előljáró csapattest parancs
nokságánál legkésőbb 1943. évi szeptember hó 20-ig kell 
benyujtani. 

III. Eljárás a" pályázó csapattest parancsnokságánál: 

A csapattestparancsnokság azt a pályázót, aki a pátyá
zati feltételeknek megfelel, lássa el szolgalati jeggyel, mely
ben utasítsa, hogy testi alkalmassága megvizsgálása végett 
Jelenjen meg honvéd helyőrségi kórházban. Az ebből fel
merülő utazási költségek a pályázót terhelik. 

Az orvosi véleményt a helyőrségi kórház a csapattest
parancsnokságnak küldje meg, illetve a honvédorvosi bizo
nyítványt a vezető orvos a csapattestparancsnoksagnak ter
jessze elő. Ennek beérkezése után a csapattestparancsnokság 
a pályázó kérvényét - különös figyelemmel az 1./8. pont 
alatti esetleges szolgálatára és magatartására - vélem é
nyezze és csatolja a kérvényhez: 

1. Az "Orvosi vélemény"-t, illetve honvédorvosi bizo
nyítványt. 

2. Az anyakönyvi lap hiteles másolatát. 
3. A legutóbb szerkesztett legénységi (tiszthelyettesi) és 

tiszti béke és háborús minősítési okmány hiteles másolatát. 
4. A büntetési jegyzőkönyvi kivonatot. (üresen is.) 
5. Az eredeti záradékolt származási táblázatot. 
A kérvény záradékában jelentse, hogya pályázó hiva

tásos tiszti kiképzésre milyen mértékben (kiváló, jeles, jó, 
megfelelő, meg nem felelő) alkalmas és érdemes. A záradé
kolt kérvény t közvetlenül hozzám (20. osztály) terjessze elő. 
Beérkezés határideje: 1943. október 1. 

Hadműveleti területen lévők fenti okmányait - a pót
alakulatok csatolják, illetve a hiányzó okmányok csatolása 
végett ezek kérvényét a pótalakulatok útján kell előterjesz-
~~ . 

IV. Altalános tudnivalók: 

A pályázóknak már most tudomásul kell venniök, hogy 
a csendőr csapattiszti próbaszolgálat elméleti tanfolyamból 
és gyakorlati kiképzésből áll, előreláthatólag 1 évi időtar
tammal. 



/ 

536 CSENDORSEGI LAPOK 1943 szeptember 1. 

A pJ:óbaszolgálatra tekintetbe jövő pályázókat előzete
sen központi orvosi vizsgára fogom berendelni. Ez a beren
delés azonban még nem jelenti a próbaszolgálatra való fel
vételt. Ha a próbaszolgálat alatt tapasztalt alkalmatlanság 
miatt a próbaszolgálat alól felmentem őket, semmiféle kár
térítésre, vagy állami ellátásra igényt nem tarthatnak. 
A próbaszolgálatra felvett tisztek és tiszt jelöltek eddigi 
rangnapjai érvényben maradnak. 

Eredményesen teljesített próbaszolgálat alapján a hiva
tásos állományba való átvételkor rangjuk újból kerül meg
állapításra. 

A próbaszolgálatra felvettek a próbaszolgálat tartama 
alatt valóságos rendfokozatuknak megfelelő teljes illetmé
nyeket élvezik. 

Közvetlenül előterjesztett és pártfogó által támogatott 
kérvényeket tárgyalás alá nem veszek. • 

Azok, akik az 1940. évi december hó 31-én kelt 77.760/ 
ein. 20.-1940. számú (L! 2. H. K.-194L) és a folyó évi április 
hó 3-án kelt 112.807/eln. 20.-1943. számú rendeletemmel 
(L! 17/H. K.-1943.) kiadott pályázati hirdetmény alapján 
annak idején csendőr csapattiszti próbaszolgálatra bocsátá
sukat kérték és ezen kérelmükkel végleg elutasíttattak, 
újabb kérelmet ne terjesszenek elő, mert az ilyen kéreIme
ket szintén nem fogom tárgyalás alá venni. 

A m. kir. honvédségnél próbaszolgálatot teljesítő tarta
lékos tisztek és tiszt jelöltek csendőr csapattiszti próbaszol
gálatra nem pályázhatnak. A továbbszólgáló tisztek és tiszt
jelöltek azonban pályázatukat beadhatják. 

Budapest, 1943. augusz~US 13. 

M. kir. honvédelmi miniszte".. 

Kitüntetések adományozása. A m. kir. keleti megszáUó 
csoport parancsnoka a Kormányzó Ur O Főméltósaga altal 
rea atruhazott hataskörben, a SzovJet elleni hadművelt:tek al
kalmaool, a Leglelsobb liadur nevében az alaoOi kltunteté
seket adomanyozta: a Magyar Kis Ezüst Vitezsegi Ermet: az 
ellenség előtt tanusított vitéz és önfeláldozó magatartasáért, 
a hósi halált halt Csernák Pál tart. csendőrőrmesternek, to
vábbá: az ellenség előtt tanusított vitéz magatartásukért: 
Orosz Lajos, Latorczai János, Szántó Béla csendőröknek; a 

, Magyar Bronz Vitézsegi Érmet: Halász József, Kardos Gyula, 
Szabó Ferenc, Szücs Sándor csendőröknek, Szabó G. Lajos 
tart. csendőrnek. 

Nemzetvédelmi Kereszt adományozása. A Kormányzó Úr 
Ö FőméHósága legfelsőbb elhatározásával az alább felsorol
tak részére a világháborút követő forradalmak és ellenfor
r.adalmak, valamint az ország elszakított területeinek vissza
szerzése körül életüket veszélyeztető önfeláldozással véghez
vitt hazafias cselekedeteik elismeréseként a Nemzetvédelmi 
Keresztet adományozni méltóztatott: Barna Imre, Vágó 
Joachim, Zombori János alhadnagyoknak, Nagy Pál "szv. al
hadnagynak, Figyász István, Kovács István, Lányi György 
ny. á. alhadnagyoknak, Bárány Mihály, Kürti Gergely, 
Oroszi Lőrinc, Rácz János, Várhalmos György, Zay Károly 
főtörzsőrmestereknek, Szakács Sándor, vitéz Komjád János 
szv. főtörzsőrmestereknek, Bá7t-kuti Pál, vitéz Bodányi Kál
mán, Fecskés Máté, Fosztó Benedek, Kerényi József, Mányi 
Péter, vitéz Rapcsány István, Sándor János, Vass Miklós, 
Vincze János, Zalányi Dániel, Zöld Sámuel ny. á. fő törzs
őrmestereknek, Földes Benedek ny. á. törzsőrmesternek, 
Csillag János, Szamosi Vazul ny. á. őrmestereknek, Egetö 
Imre, Hegyeshalmi Antal, Kiss Béla, Kovács János, Záreczky 
István csendőröknek. 

Dicséretek. A m. kir. honvédelmi miniszter úr okirati 
dicsérő elismerésben részesítette: Juhász István alhadnagyot, 
Bérczes Sándor törzsőrmestert és Juhász Antal őrmestert, 
a m. kir. csendőrség központi nyomozó parancsnoksága állo
mányában, az állami és társadalmi rendet súlyosan veszé~ 
lyeztető bűncselekmények nyomozása terén teljesített igen 
eredményes szolgálataikért. A m. kir. honvéd vezérkar fő
flöke, a Szovjet eHeni hadműveletek alkalmával az ellenség 
előtt teljesített kitűnő szolgálataikért, okirati dicsérő elisme~ 
résben részesitette: Tóth József IV. kerületbeli csendőr t, 
Sólymos József és Sélley László VII. kerületbeli őrmestere~ 
ket. Kerületi parancsnoki okirati dícsérő elismerésben ré~ 
szesült a szegedi V. kerületben: Balázs István Il. csendőr, 
a kassai VII. kerületben: Vadász Mihály, Gyüre Mátyás, 
Erdős J6zsef, Dukai János, Emődi Dániel. Horváth JÓdefl· 
főtörzsőrmester, Illényi István, Kapos Mihály, Nagy 

Kálmán, Tóth István III. v. törzsőrmester, Bacsár Iinre 
törzsormester, Csapó Bálint, Farkas József, Vorós Ferenc. 
Szegedi Ferenc, Hidi Miklós, Varga János, Faragó Ferenc, 
Faludi Gytüa, Peőcz János őrmester, Hetényi János csendőr. 
Ker'Ületi parancsnoki nyilvános dícséretben részesült a sze
gedi V. kerületben: Bregyán János' csendőr, a kassai VIII. 
kerületben: Várnai Henrik, Onodi József, Nezepa János, 
Gam Béla csendőr, Szegő Ferenc és Urbin János prb. 
csendőr tizedes. 

Szolgálati Jel és Díszérem odaítélése. A m. kir. honvé· 
delmi miniszter úr odaítélte: az I. A) osztályú Tiszti Szol~ 
gálati Jelet vitéz Poltáry Vilmos vezérőrnagynak, a II. A) 
osztályú Tiszti Szolgálati Jelet Bartos Ödön, Kiss Akos, Pal
lós Andor őrnagy oknak és Mosonyi Ferenc századosnak, a 
lll. B) osztályú Tiszti Szolgálati Jelet dr. Rónai Sándor áo. 
őrnagynak, a Szolgálati Díszermet 35 évi tényleges szolgá
lati idejének betöltése alkalmából Tóth István r. törzsőrmes~ 
ternek. 

Járőrtárs-iskola eredménye. A nagyváradi tanzászlóalj
nál a járőrtárs-iskolát a következők végezték el "kiválÓ" 
eredménnyel: 

1. tanszázad: Böröcz József, Szente Mihály, Antal Fe
renc, Pintér János, Cs. Kéri László, Dénes Ferenc, Bartalis 
András és Máté András csendőr. 

2. tanszázad: Mikló Ferenc és Rácz Gyula II. csendőr. 
3. tanszázad: l(ovalik Antal, Czegődi Lőrinc csendőr, 

Urszuly József próbacsendőr tizedes, Balogh János, Kovács 
Sándor, Csoma Dénes csendőr, Sarkadi József próbacsendőr 
tizedes, Lukács András, Székelyfi P. Lajos, Knill Antal, Szi
geti Aladár és Vatzek Antal csendőr. 

4. tanszázad: Zoltán Jenő, Nagy István VI., Répási Sán
dor, Jakab János, Opra B. Bálint és Tóth Dénes csendőr. 

5. tanszázad: Kóródi Imre csendőr, Kovács József 
próbacsendőr tizedes, Antal József, ' Váradi Zoltán, Szabó 
Albert csendőr, Vlasics József, Olasz János, Pócsi László és 
Lukács András próbacsendőr tizedes. 

A Nemzeti Könyvtár Bajtársi Szolgálatának 
mozgaimát lapunk 19.42. évi december 15-i számá
ban ismertettük. A napokban indul meg újból ország
szerte a mult évihez hasonlóan a Bajtársi Könyv
szolgálat mozgalma, hogyaharctéren lévő, a kór
házakban ápolt és a honi alakulatoknál szolgáló 
honvédeket nemzetvédelmi szellemű könyvekkel 
ellássa. A mult évben tóbb százezer könyv nl< Jt
nak - köztük a csendőrség tagjainak 10.051 könyve 
- és vitte :a Dón partjáig a mágyar társadalom gon
doskodó meleg szeretetét. 

A Nemzeti Könyvtár Bajtársi Szolgálata a 
napokban körlevelet küld minden csendőrparancs
noksóghoz és hivatalhoz, amelyben felhívja bajtár~ 
sainkat, hogy rendelésekkel járuljanak hozzá ismét 
a harctéri és sebesült, valamint a honi alakulatoknól 
~zolgáló bajtársak részére szánt könyvadományok
hoz. 

- Felhívjuk erre bajtársaink figyeimét. Biztosak 
vagyunk abban, hogy ismét igen sok kötet lapjára 
felkerül az üzenet: 

S z e r e t e t t e I g o nd o I u n k R e á t o k. A 
m. k i r. c s e n d ő r s é g t i s z t j e i é s t i s z t
h el y e t t e s e i. 

Az 1944. évi csendorségi zsebkönyv árát a 
Csendőrségi Lapok felügyelőbizottsága - figyelem
mel a munkabérek és papírárak emelkedésére -
6 pengőben állapította meg. A papíranyag biztosí
tása érdekében a szerkesztőségnek a megrendelé~ 
sekre mihamarabb szüksége van s .ezért a honvé~ 
delmi miniszter Ú1' f. évi augusztus 14-én kelt 
114.852/eln. 20.-1943. számú rendeletével az igény
lések bejelentésének határidejét erre az évre s z e p
t e m b e r 1 5.-é b e n határozta meg. T é n y), e g e s 
állomány ú bajtársaink a zsebkönyvet az idén is az 
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illetékes gazdasági hivatal útján rendelik meg s az 
árát is ott vonják le. M e g r e n d e l ő í v e k e t e z
ú t t a l n e m k ü l d h e t ü n k k i, az igényléseket 
tehát a szokásos névjegyzék formájában kell felter
jeszteni. N y u g á II o m á n y ú bajtársaink a zseb
könyvet legcélszerűbben a 6 pengőnek egyidejű be
fizetése mellett biankó csekkbefizetési lapon rendel
hetik meg, a Csendőrségi Lapok 25.342. számú 
postatakarékpénztári csekkszámláján. 

Csendőrségi Közlöny. 31. szám. Csendőrtiszti és tiszt
helyettesi kar húsellátása. A m. kir. csendőrlegénység zsír
és szalonnaellátásához szükséges sertéshízlaló takarmány biz
tosítása 1943~44. gazdasági évben. 32. szám. Erdőszentgyör
gyön kir. járásbíróság felállítása. Tűzkereszt elnyeréséhez 
szükséges háborús szolgálat idejének számítása. Katonadíj
szabás díjtételeinek módosítása. Tüzelőanyag átadási kedvez
ményének kiterjesztése a csendőrségre költözködés esetében. 
Visszatérítési kimutatásban igényelt karhatalmi költség meg
térítésének újabb szabályozása. 

Lőfegyverhasználat. A földesi őrs állományába tal"tozó 
Letai Mihály és Albert István csendőrökből állott járőr 
augusztus 13-án Varga András fegyveres katonaszökevény 
ellen, aki a nála levő katonapuskát a járőrre lövésre emelte, 
lőfegyvert használt. A katonaszökevény a helyszínen meg
halt. 

Elvesztettem a pécsi kerület területén egy barnapapí
rosan tarkázott, piros tintával töltött vékony írású amerikai 
töltőtollat. Aki megtalálja, küldje a csendőr felűgyelőség
hez. Pinczés vezérőrnagy. 

Bognár Györgyné ny. főtőrm. felesége felkéri azt a 
csendőrt, akinek a bőröndjét július 22-én Budapesten, a 
Keleti pályaudvaron tévedésből a magáéval elcserélte, hogy 
a bőröndök visszacserélése végett jelentkezzék. Címe: 
Csurgó, József-tér 17. 

Nyugdíjasok figyelmébe. A mátraházai m. kir. állami 
Horthy Miklós tüdőbeteggyógyintézet Mátraházára erélyes, 
katonás fegyelmet tartó és személyi tulajdonságai folytán 
különösen megbízható telepfelügyelőt keres. Lehetőleg olyan 
fiatal, tetterős, éplábú, szívű és tüdejű nyugdíjas csendőr
egyén jelentkezzék, aki erre a feladatra minden tekintetben 
alkalmasnak érzi magát. Az intézet a teljes ellátáson kívül 
havi 100 pengő fizetést ad. Az állásra pályázni óhajtók sze
mélyi adataik felsorolása és családi állapotuk közlése mel
lett azt is. írják le, hogy mikor és honnan mentek nyug
állományba. A pályázatot szeptember 10-ig a szerkesztőség
hez Budapest,. II., Fő-u. 71. szám alá kell bekü1deni. 

Keveset használt "Continental" gyártmányú hordoz
ható írógép eladó. Megtekinthető Budapest, Fery Oszkár-u. 
l. szám alatt (cső. híradó tanfolyam) naponta 12-14 és 
18-20 óráig. 

Kérelem. Seftel' Henrik volt alőrmester, kolozsvári (Or
bán Balázs-u. 57. szám) lakos kéri az alább megnevezett 
bajtársait, akikkel 1915-1918. években a borrévi és jára
vizei őrsökön együtt szolgált, hogy címüket vele fontos ügy
ben közöljék: Balogh József, Csontos Ferenc. Mán Tivadar, 
Tyioreán János, Péterfi Péter, Teisz Andor és Turai József 
vol b csendőrök. 

Ki tud róla? Tolnai Mihály volt csendőrt, aki 1889. év
ben, Szilágy megye Lompért községben sz\iletett, apja 
Tolnai József, anyja Lukács Julianna, keresi rokona, Tolnai 
Ida Jásztelek-pusztamizsei lakos. Aki tud valamit keresett
ről, közölje Tolnai Idával. 

Megjelent a Magyar Szárnyak legújabb száma. Gazdag 
és változatos tartalmából kiemelkedik a lap főszerkesztőjé
nek németországi útjáról írott, fényképekkel díszített beszá
molója. Számos értékes szakcikke között a magyar vitor
lázórepülés legújabb csúcsteljesítményeiről is beszámolót 
kapunk. Ezek az eredmények lassanként napirendre hozzák 
a legjobb német csúcsteljesítmények és világcsúcsok meg
döntését is, mert a magyar tervezésű gépek viszik el a pál
mát a nemes vetélkedésben. A szülőknek szól Nagy Béla 
százados "Repülőnek adom a fiamat" . c. cikke s mindenkit 
érdekelhetnek Udvary Jenő alezredes repülőhírei a világ 
minden tájáról. A műszaki rovatokban az egyfőtartós szár
nyakról és az Argus önműködő légcsavarról kapunk érdekes 
leírást. Nagyszerű képes oldalak gazdagítják a Magyar 

Szárnyak legújabb számát és teszik élvezetes olvasmánnyá 
nem csupán a szakértők, hanem minden művelt magyar em
ber számára. A lap új számának ára 80 fillér. Mutatvány" 
számot kívánatra a kiadóhivatal (VII., Király-u. 93.) készség
gel küld. 

SZEMELYI HlREK. 
Előléptek: törzsőrmester ré: a budapesti 1. kerületben: 

Csáji Imre, Karikás György; a székesfehérvári II. kerület
ben: Urhegyi György; a pécsi IV. kerületben: Simon János L, 
Németh László Ill., Farkas Gyula IL, Magyar István I.; a 
szegedi V. kerületben: Rózsahegyi István. ErdŐSi Ferenc; a 
kassai VIII. kerületben: Marjai Lajos; a marosvásárhelyi X. 
kerületben: Nagy István V. őrmesterek; őrmesterré: a buda
pesti I. kerületben: Balogh Béla IL, Szabó Lajos, Balla Ist
ván, Czunyi János, Sebestyén Sándor L, Kelemen Sándor, 
Lajtavári Géza, Biczó József, Molnár József, Menyhárt Já
nos, Marton József L, Borka István, Lakos Ferenc, Jakab 
Gyula, Farkas János, Bencze Lajos, Radnóczi Ferenc, Mik
lóssy György, Fonyó Henrik, Csetei Pál, Papp Géza 1.. 
Konyha András, Csizmadia Viktor, Lengyel János, Papp Jó
zsef II., Balázs János L, Kovács Szilveszter, Molnár Lajos 
Ill., Gyuris Ferenc, Cserhalmi Ferenc, Iski József, Kardos 
Sándor, Balla István, Juhász Barnabás. Doktor József, Bá
nyász István, Tóth Károly L, Altordai László, Erdei György, 
Maros Géza, Andó Balázs; a székesfehérvári II. kerületben: 
Harmati János, Tóth József Ill., Tarján Mihály, Varga Jó
zsef Ill., Kozma. Gyula, Varga József II .. OSZ Ferenc, Viola 
J'ózsef, Fátrai István, Király László, Menyhárt József, Czup
pon Béla, Serdült Imre, Panonhalmi János, Varga Ferenc L, 
Laki József, Bérczes János, Mohácsi Károly, Farkasdy Lajos, 
Somosi Gyula, Szabó Lajos, Benke Mihály, TárkánYi József, 
Géczi József, Morvai Ferenc, Horváth Imre II.; a szombat
helyi III. kerületben: Sebestyén Vilmos. Kelemen Sándor, 
Darabos Ferenc, Sárszegi Pál, Kovács István Ill., Lelkes 
Kálmán, Szabó István VII., Perjés József, Deli Imre, Kovács 
Sándor IV., Hegedüs József, Tóth Lajos IV., Bárány László, 
Fodor István II., Szőke József, Szabó Géza, Csonka János II. , 
Nemes József L, Tátrai Ferenc, Hajós József, Takács Péter, 
Sári Gábor, Kertész Vendel, Kalmár György, Horányi Jó
zsef, Huszár Gábor, Békefi István, TamáSi János, Földesi 
György, Bencze János, Horváth József III.. Németh ' János 
IV., Czeglédi Antal, Pávai András, Gaál János, Istenes 
Gyula, Vörös János I., Varga István III., Parrag Ferenc, 
Tóth Béla L, Bagoly Lajos, Horváth János Ill., Bánszegi 
Sándor, Szentpéteri Mihály, Passa János, Rózsahegyi Mi
hály, Kovács Imre III.; a pécsi IV. kerületben: Varga Fe
renc IL, Kókai Mihály, Czakó György, Vörös Lajos, Kalmár 
Márton, SuU János, Karádi Győző, Végvári Kálmán, Tisza
vári József, Dobos Ferenc, Csordás István, Hernádi István, 
Pálos Arpád, Takács Ferenc IV., Fazekas József L, Kovács 
Lajos, Huszár Ferenc L, Pungor János, Farmos Lajos, Soly
mosi József, Dolmányos József, Somogyi Kálmán, Bolvári 
Mátyás, Kiss István II., Huszár Ferenc IL, Várszegi Géza, 
Béres József, Laczkó Béla, Bánfalvi Ferenc, Gyimesi Sán
dor, Kertész Sándor, Bodnár Mihály L, Mohácsi Károly, 
Garamvölgyi István; a szegedi V. kerületben: Vass Mihály, 
S. Juhász László, Bódi Sándor, Kardos János, Szöllősi Mi
hály, Gál Imre, Békési Ferenc, Béres Lajos, Göbölyös-Hideg 
József, Molnár Imre, B. Kovács István, Molnár János IV., 
Nagy Rébék Lajos, Varró Ferenc, Gazsó János, Erdős Jó
zsef, Mecsei Pál, Répás Gáspár, Dezső Béla, Adám Mihály , 
Dajka Sándor, Tóth József IL, Peregi István, Bézai Antal, 
Kovács Gyula, Mészáros László, Kurucz József, Négyesi 
Pál, Kiss János II., Szilágyi István IL, Tátrai Gyula, V. 
Szabó Lajos, Szabados István, Kovács Károly, Orbán Ist
ván, Kalácska János, Somos Antal, Lejkó István, Tiszavári 
András, Gombos Sándor, Maszlavér Imre, Onodi János, 
Osváth Imre, Samu László, Bartók Pál IL, Vörös János, 
Dévényi Sándor, vitéz Balogh Zsigmond; a debl'eceni VI. 
kerületben: Hetey Lajos, Szabó Illés, Kisutczányi József, 
Száraz Gyula, Sasvári János, vitéz Bodnár Imre, Botlik 
Sándor, Fülöp Sándor II., Buda János, Tari János, T. Nagy 
Lőrinc, Gyimesi Lukács, Orosz Mihály, Aszalós Bálint, Né
meth László, Nagy János II., Kocsis Antal L, Erdei Imre L, 
Süli János, Kanfi-Horváth Lajos, Tóth Mihály L, Bognár 
István, Hetesi János, Pekár Imre, Romvári György, Aszta
los Pál, Kiss János IL; a miskolci VII. kerületben: Bajnok 
László, Simon József, Halmai Jenő, vitéz Hegedüs József, 
Dudás József, Fodor István, Gál János, Fulajtár Lajos, Mol
nár Ferenc L, Nagy Sándor L, Németh Károly, Sallai Jó
zsef, Tóth Sándor, Balsai István, Juhász Benjámin, Szabó 
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János, Lajos Imre, Kuti Béla, Fövényesi Győző, Baráti Jó
zsef, Bóta Sándor; Bagi Mátyás, Csorba Miklós, Forgács 
István, Kósa Dániel, Tamasi János, Katona András 1., Boros 
Sándor, Gál András, Kondorosi Ferenc, Nyitrai Sándor, 
Lázár Gáspár, Gyetvai Gyula, Bartók István, Nagy János 1., 
Tékes Gyula, Lajos István, Mák Mihály, Bánvölgyi László, 
Csorba György; a kassai VIII. kerületben: Gyenes József, 
Pósa Pál, Kiss Géza, Kincses Sándor, Mozsár József, Ivádi 
János, Erdélyi Ferenc, Hársligeti János, Fórizs M. Arpád, 
Kozák József, Széphidai Mihály, Kiss Béla IL, Kathi László, 
Czakó István, Cs. Nagy Sándor, K. Takács József, Pászti 
László, Bartók Ferenc, Kovács István VI., Acs Imre, Nagy 
Lajos 1., Szücs István V., Tóth István V., Dorogi János, 
Kelemen József 1., Farkas Lajos 1., Fekete Simon, Gyimesi 
István, Ványai Imre, Lehel Péter, Tóth János 1., Nádasi 
János, Mező G. István, Koncz Gábor, Eszenyi Bertalan ,Vas 
Lajos, Pereesi Bertalan, Patkó János, TÓlh Illés, Rácz Ist
ván, Illés Mih?ly, Jászai Arpád, Matolcsi Mihály, Pásztor 
Imre. Lovas Imre, Dobrai Pál, Márton János, Asztalo!, And
rás, Tóth József VI., Emődi Bálint, Kiss Imre 1., Bathó Fe
renc, Abonyi István, Antal László, Szabó Pál, Zengő Sán
dor, Sütő János II., Fekete Sándor, Szigetvölgyi József, 
Ménesi István, Szabó István Ill., Király Gábor, Szederháti 
István, Bognár ,Lajos, Horváth Sándor 11., Harmati Ferenc, 
Monostori János, Várhelyi Lajos, Czingel József, Kalotai 
Vince, Sipos Béla, Gál István, Hugai Boldizsár; a kolozsvári 
IX. kerületben: Komár József, Miklai István, Szücs Vince, 
Vörös Gusztáv, Kardos József II., Koncz Béla, HOr\'áth 
László 1., Juhász István 1., Tóth Károly 1., Aranyosi Mihály, 
Tóth Lajos 1., Foga Antal, Deák László, Kovács Máté-Lajos, 
Szilágyi János, Orczi Pál, Harmati Pál II., Békési István, 
Fodor István III., Váróczy István, Varga Márton, Patkó 
János 1., Németh Mihály 1., Takács József 1., Tóth Jenő, 
Budinszki János, Kereszturi András, Végh Sándor, Borbély 
Sándor, Magyar Lajos, Horváth Kálmán 1., Szentmártoni 
József, Enyedi János, Varga Péter, Székely Gyula, Gábori 
József, Horváth Lajos Ill., Pallagi József, Lévay Ferenc, 
Torkos Rezső, Rácz István 1., Oláh János 1., Kálmán Győző, 
Hegedüs Lajos 1., Párkányi Lajos, Nagy Sándor I., Horváth 
János 1., Bujáki Sándor, Várhalmi János, Sárai Pál, Sárai
Szabó Károly, Kiss Bertalan, Simon István Ill., Bihari Bar
nabás, Gyulafalvi Mihály, Sipos Ferenc, Józsa Jáno~, Lel
kes József, Takács Antal, Vigh István, Kelemen Sándor, 
Bánfai Lajos, Sánta István; a marosvásárhelyi X. kerület
ben: Molnár János IL, Bősze József, Dunai Antal, Hetényi 
Henrik, Juhász Sándor, Simon Kálmán, Sütő Ferenc, Mé
száros András, Somfalvi Imre, Darai Géza, Gál János II., 
Káplár József, Kispál István, Molnár Ferenc II., Némethy 
József I.. Pintér Sándor II.. Sándor Ferenc, Sisa János, 
Szarvas János, Uzsoki János, Lénárt Béla, Babos Jó~sef II., 
Dorogi József, Gergely Ferenc, Horváth István IV., Juhász 
István, Kun László, Sárii Géza, Seres Sándor, Tarjáni Ist
ván, Almási István, Benkő József, Czibók Vince, Gondi 
Emil, Nagy Lajos II., Németh István, Simon János I., Feny
vesi János IL, Németh Ferenc II., Tóth János Ill., Fodor 
József L, Kovács András L, Koroknai István, Kuti Domo
kos, Borda István, Németh Péter, Pataki István, Pető Mi-

hály, Tóth Zoltán, Vári József, Vecsei József, Csákvári 
György, Barta Béla, Boda Ferenc, Herczegh Ferenc, Kal
már János, Kerek János, Laczkó József, Mátraházi Pál. 
Mester József, Szilágyi Imre II., Vida-Szabó Antal, Ollárl 
János, Bánhegyi János, Huszár Sándor IL, Kovács Balázs 
Kelemen Ferenc, Pál Sándor csen dőr ök. 

Megbizatás. A budapesti I. kerületben: Nagy István 
VII. főtörzsőrmester a szakaszparancsnoki teendők ideig. 
lenes ellátásával; a marosvásárhelyi X . kerületben: Kaszab 
Zsigmond alhadnagy a szakaszparancsnoki teendők ellátásá· 
val megbizattak. 

Kinevezés. A budapesti I. kerületben: Vasvári István. 
Nemes Jenő főtörzsőrmester őrsparancsnokká, Harangozó 
Mihály, Szabó József II. v. törzsőrmester, Erdei István. 
Biharszegi Elek törzsőrmester ideiglenes őrsparancsnokká . 
a szegedi V . kerületben: Tar Antal főtörzsőrmester ideig. 
lenes őrsparancsnokká; a debreceni VI . kerületben: Nag, 
Sándor 1., Sándor Lajos II., Jászai György, Erdélyi Antal, 
a kassai VIII. kerületben: Varga Sándor, Kathi Sándoc. 
Csák Béla, Bólya János, Berényi Lajos főtörzsőrmester őrs · 
parancsnokká, Kiss :József VI., Balaton Pál főtörzsőrmester , 
Kovács Ferenc V., Kovács Lajos II., Illényi István, SarkadI 
Anta'l, Tenke Imre v. törzsőrmester alcsoportvezetővé; l) 

kolozsváJ"i IX. kerületben: Faragó Mátyás; amarosvásár· 
helyi X. kerületben: Nagy György 1., Tóth Imre 1., Barta 
Gábor, Hosszu János főtörzsőrmester őrsparancsnokká. Id· 
neveztettek. 

Véglegesítették: a budapesti I. kerületben: VágvölgYI 
László, Kósa Arpád, Szalai Lajos, Boros Kálmán, Szücs Fe
renc, Fodor László, Molnár Pál, Bátori István, Lukács Géza, 
Beke Sándor, Hajni József, Tánczos Mihály, Türi Ferenc, Nag) 
Adám, Pap László, Nagy László, Szarka János 1., Kovács István 
11., Berkó György, Komáromi János, Lakatos Pál, - Rózsa
völgyi Ferenc, Hadi István, Hegyi János, Juhász Kálmán. 
Kispál József, Tóth Sándor II., Békési Ferenc, Veres János. 
Fekete Gyula, Dede Géza, Kiss József II. Németh József, 
Lukács József, Szitás Antal, Debreczeni Imre, Lajtos László, 
Zákány Lajos, Tóth István IV., Kutyik Mihály, Fekecs 
Sándor, Fehér Antal, Ori Sándor; a székesfehérvári II. ke· 
rületben: Kiss László, Réz László, Döme Ferenc, Sebestyén 
Bálint, Kerpel László, Bors György, Tolnai Péter; a pécBI 
IV. kerületben: Baka István, Lombvári Ferenc, Vida József. 
Burai Ferenc, Hősi István, Bognár János, Bors József II .. 
Cseszkó János, Elter Lőrinc, Jávori Mihály, Kaszás Lajos. 
Rónavölgyi Imre, Molnár Lajos 1., Homoki János, Gálosi 
Imre; a debreceni VI . kerületben: Kovács Gyula 1., Magyari 
János, Veres János Ill., Ignáth Zsigmond, Gulyás ,Sándor, 
Csapó János, Katona Sándor; a miskolci VII. kerületben: 
Németh Tibor-Béla, Csik József, Farkas János r., Zilahy 
Sándor, Barta' Sándor 1., Hegyi János, Kovács János V .. 
Kovács Flórián; a kassai VIII. kerületben: Mandzák Sándor, 
Márkus Gábor, Burján Tamás, Muszka ;rózsef, Kőrösi 
István, Nagy Bálint, Juhász Balázs, Pék János, Nógrádl 
Sámuel, Puncsák Ferenc, Suller Miklós, Bodó Bertalan, 
Pelyvás Elek, Tóth Ferenc; a kolozsvári IX. kerületben · 

Has~ná~ja a csendőr-le",ele1lJőlapohatl 

Aruk mln6.égéért, 0lC56 iréért, .tb., e".merO é. k6.z6nO le.alat na IrJunk, mar~ 
eg,e. cégek az n,en le.el.ket g,ajtemen,.. nvomtat.in,ba foglal.a, azleU 
raklimnak ha.znéqék fel, mér pedig a m. kir. c.andOraég tagjai nem lehetnek 

reldimc.lnél61 .emmlf6le az.etnek r • 

úa,#t 1t{,~04-d&t;4ta,,, ~ut 
fIZ4fflt6, C4aIt ~~ &pulLft40",. fA'" ele " ~, ~~ o.fv4&dl.d...ai! el .,~ 0\M 
&d" ... I~1! Ct,. ell." lzilofoGl4 ",.~ül ,el., ee el JIU ~o",d.k&"ho ;C&IICHL. ~tAlz te4dt olv4&óús.It.4t, IU
~Izot ~ált. IC~. '-c>o.~ Qe "dakaU cá,." 1C)f.~' ~~,.&.I e&atz", '~It. ~"c1&~~ ~ 



1943 szeptember 1. CSENDORSEGI LAPOK 539 

Szücs Gyula, Varga János II., Nagy István II., Gulyás 
György, Hajdu Ambrus, Borsi Ferenc, Bognár János, Ko
vács Ferenc IX.; a marosvásárhelyi X. kerületben: Bezzeg 
Ferenc csendőröket az előírt próbaszolgálati idő letelte után. 

Vitézzé avatás. A székesfehérvári II. kerület állomá
nyába tartozó Várfi István őrmestert a Kormányzó úr Ö 
Főméltósága vitézzé avatta. 

Házasságot kötöttek: dr. Borhy Emil százados Szom
bathy Izabella-Mária-Ida úrhölggyel Budapesten, Perlaki 
Elemér főhadnagy Kotsis Gabneua-Mária úrhölggyel Sze
geden, dr. Halrnay György főhadnagy Jaczik Irma-Ilona 
úrhölggyel Ungváron; a budapesti l. kerületben: Molnár 
Miklós őrmester Moizer Erzsébettel Pilisszentivánon, Eszes 
Ferenc őrmester Tüttösi Juliannával Budapesten, Kis József 
őrmester Kancsár Margittal Kiskunhalason, Szekeres István 
őrmester Bozi Jolán-Annával Csepelen, Demjén Imre őr
mester Vörös Saroltával Csabrendeken, Hortobágyi Béla 
törzsőrmester Kósa Annával Budapesten, Csáji Imre Gueth 
[rmával Egyházasrád6con, V. Benke József őrmester Havasi 
Margittal Gyömrőn, Cser Géza őrmester Füleki Irén-Iloná
val Jászárokszálláson; a székesfehérvári II. kerületben: 
Takács Ferenc csendőr Kovács Juliannával Tarnócon; a 
szombathelyi III. kerületben: Horváth Mihály III. főtörzs
őrmester Tóth Erzsébettel Nagygeresden; a pécsi IV. kerü
letben: Németh Miklós őrmester Somogyi Erzsébettel Kis
székelyen; a szegedi V. kerületben: Király Mihály őrmester 
Galyas Agnessel HÓdmezővásárhelyen, Karakas István őr
mester Kocsis Ilonával Kunszentmártonban, Németh János 
n. alhadnagy Virág Juliannával Kecskeméten, Papp László 
v. törzsőrmester Lengyel Jolánnal Soltvadkerten; a debre
ceni VI. kerületben: Rádi József őrmester Holló-Szabó Er
zsébettel Kiskunfélegyházán, Kalydi Ferenc őrmester Boros 
Magdolnával Debrecenben, Thurzó László őrmester Bata 
Juliannával Hajdunánáson, Csaplár Ferenc törzsőrmester 
Juhász Ilonával Kunmadarason, Fülöp Sándor r. őrmester 
Körözsi Juliannával Békésen; a miskolci VII. kerületben: 
Bakonyi István őrmester Fekete Juliannával Bujákon, Ba
ranyi Péter őrmester Földi Ilonával Zagyvarónán; a kassai 
VIII. kerületben: Terjéki Marton őrmester Popelics Ilonával 
Zsdenyován, B. Nagy Kálmán őrmester Persely Erzsébettel 
Ordarmán, Rácz János I. őrmester Kisvárdai Annával Szat-

márnémetiben, Török János csendőr Sándor Erzsébettel Kis
zomborban, Joó Ferenc törzsőrmester Molnár Margittal 
Aroktőn, Becskei János őrmester Molnár Erzsébettel Nagy
mányokon; a kolozsvári IX. kerületben: Mészáros Károly 
őrmester Pauli nyi Erzsébettel Békéscsabán; a marosvásár
helyi X. kerületben: Szabó Béla II. csendőr Vajda-Molnár 
Irénnel Nagybajomban, Hornyák István csendőr Cimer Ilo
ná val Mátraverebélyen, Kalas István őrmester Németh 
Margittal Osgyán, Nádor Ferenc főtörzsőrmester Gráner Er
zsébettel Táplószentmártonban, Polcz Lajos őrmester Kolun
bán Ilonáv31 Olaszteleken. 

Született: dr. Bánsági Béla százados feleségének Miklós 
fia; a budapesti I. kerületben: Söptei Imre őrmester felesé
gének Erzsébet-Mária leánya, Monostori Mihály főtörzs
őrmester feleségének Erika-Viktória leánya, Bertók János 
őrmester feleségének Erzsébet-Ilona leánya, Gyirkis István 
főtörzsőrmester feleségének Rózsa-Terézia leánya, Váradi 
György őrmester feleségének Margit-Anna leánya, Farkas
falvi Mihály fótörzsőrmester feleségének Katalin leánya, 
Biharszegi Elek törzsőrmester feleségének Erika leánya, 
Fehér Kálmán őrmester feleségének Másia-Sarolta lp.ánya, 
Balogh Béla őrmester feleségének Béla fia, Vida Sándor 
törzsőrmester feleségének Sándor fia, Csabai József őrmes
ter feleségének József-István fia, Kossuth Sándor v. törzs
őrmester feleségének György-János fia, Kiss István III. őr
mester feleségének Mária-Borbála leánya, Tiszavári Mihály 
őrmester feleségének Sándor-Mihály fia; a székesfehérvári 
II. kerületben: Gereczi Sándor főtörzsőrmester feleségének 
Sándor fia, Pigai Ferenc törzsőrmester feleségének Ferenc
László fia, Takács Károly csendőr feleségének Károly-János 
fia, Papp János II. őrmester feleségének Mária-Erzsébet
Julianna leánya, Süttő Pál őrmester feleségének Pál fia , 
Chapó István őrmester feleségének István-György fia, Szé
les József I. őrmester feleségének Mária-Magdolna-Valéria 
leánya, Hosszu Péter őrmester feleségének Zsófia-Mária 
leánya; a szombathelyi III. kerületben: Buzás Kálmán fő
törzsőrmester felesgének Erzsébet-Julianna leánya, Máté 
Sándor r. főtörzsőrmester feleségének Mária-Ilona leánya. 
Kara Jó-zsef törz~őrmester feleségének Eleonóra-S7 eréna 
leánya, Tóth József IV. törzsőrmester feleségének Mártha
Mária leá"bya, Horváth Imre III. őrmester feleségének 
Mária-Erzsébet leánya, Berta Kálmán törzsőrmester felesé-

udvari és kamarai F É' N Y K É p É S Z 
B U D A P E S T, VIII .. BAROSS· UTCA '1. TELEFON: 13,4.178. 

MOvészl klvltehl fényképek, toblóképek, oquarell, olaJfestmények, 
levelez6' o pok, I go zo Iv 6 nyké pek, k ü I s 6 fe I v éte le k 

PAPIR, IROSZER 

tla2Jar 2vártmánv! 
'Cipök, csizmák, ,zíjazatok, 
'yergek, tölténythkjk, 
lPi.ztolytáskák fényesitésére 

ás ápolására. 

Csendórségj nyomtatvány, 
EGYENRUHÁZATI . FELSZE.'(ELES 
szükségletünket szerezzük be 

CSERFAIISTV ÁN-tól 
BUDAPEST, VI., lOKAI-UTCA 22. A nyugati p. u.-tól 2 p9rc. 

Megbizható 6skeresrlény ~ég I • Pontos postai kiszolg6lös. 

• EGYENRUHÁK ir szab6Ja 

Kriston János 
egyeDrwházali likkek ker"sk dési 
R II rt a p e s t, V I I 1., 
Baross-tér 1. I. 8. 
T e I e f o n: 349 - 606 
Postai ll7.étktilrtés 

Jó 

tort 
Bertalanné 
butorualonjáb61 vásároljunk 

bizalommal. 
BUDAPEST. VII •• RÁKÓCZI.CT 8Z. I. 8. Telefon: Z28.~31. 

V I d é II r e ., r a J" D la t o t II U l d U n ll. 

o \ á S csend6röknél ---, 

~ ~ Me"08Akegés.Ség~!!:~~!~~~t~~!:I~O! 
la , .. t Hetenl<illL \-2·.ze., lábvl. utan ~.y mogyoo'ónyl oagysagú 

..ro. CSAND \ féle P O D R O L-lal m"" . ,rolzuk jól b~ _lá-balnkat 
. .", B a tIIrad' liLb .. k azunn" felfrl •• üln~l<. A lablzzadas, kelle· 

,.Jov mell en szag. égetIl érzés, pjSffed,ég 8zonoal megRzUo'!eK. 
V lábal UdéK frio<ek le .. oel< és já ... a végte en könny~vl' vallk 

P O D E O L minden gyógytárban, 
• "I drog~rl.iban Impható 
.... és a késsCtl!oél p o 8' á o megreodelhecj!. Ara 1'92 pengő 

. CSANDA GYÓGYSZERTAR, IfAGYVARAD I A llagyTáradl CS8ndőrlskola Slállhója. 
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gének KataIin leánya, Simon József I. őrmester feleségének 
József fia; a pécsi IV. kerületben: Várnagy Lajos törzsőr
mester feleségének z;oltán-László fia, Takács István főtörzs
őrmester feleségének István-Szilárd fia; Nagy József III. 
főtörzsőrmester feleségének Zsuzsanna leánya, Németh 
László III. őrmester feleségének László fia, Deli János őr
mester feleségének ' Anna-Magdolna leánya; a szegedi V. 
kerületben: Kutasi Imre főtörzsőrmester feleségének Imre 
fia, Bakos Ferenc főtörzsőrmester feleségének Zoltán-Barna 
fia, Pozsgai János törzsőrmester feleségének Éva-Erika 
leánya, Dávid Sándor törzsőrmester feleségének Sándor
István fia, Varga Mihály II. őrmester feleségének Mihály 
fia, Király Sándor törzsőrmester feleségenék Csaba-István 
fia; a debreceni VI. kerületben: Benei Sándor v. törzsőr
mester feleségének Sándor-József fia, Karácsony Tamás fő
törzsőrmester feleségének yás fia, Rádi Pál főtörzsőr
mester feleségének Tibor fia, Mónus Pál főtörzsőrmester 
feleségének Sándor fia, Fekete Miklós főtörzsőrmester fele
ségének Éva leánya; a miskolci VII. kerületben: Kékesi 
Dániel őrmester feleségének Margit-Klára leánya, Halász 
István I. főtörzsőrmester feleségének Ilona-Mária leánya, 
Sebestyén Pál v. törzsőrmester feleségének Mária-Katalin 
leánya, Madarász Kálmán főtörzsőrmester feleségének Kál
mán-Arpád fia, Mártha Béla törzsőrmester feleségének 
Béla-Ottó fia, Sáfrány József őrmester feleségének József 
fia; a kassai VIII. kerületben: B. Borai Mihály törzsőrmes
ter feleségének Valéria-Katalin leánya, Mátyás Ferenc fő
törzsőrmester feleségének Ferenc-István fia, Barakony Fe
renc őrmester feleségének Erzsébet leánya; a kolozsvári IX. 
kerületben: Ráczi Miklós törzsőrmester feleségének Miklós 
fia, Józsa János csendőr feleségének Teréz leánya; a maros
vásárhelyi X. kerületben: Varga Domokos főtörzsőrmester 
. feleségének Klára leánya, Onodi János I. főtörzsőrmester 
feleségének Ilona leánya, Bernáth Lajos törzsőrmester fele
ségének Lajos-Sándor fia, Soós Ferenc főtörzsőrmester fele
ségének Lóránt fia, Boros István I. őrmester feleségének 
László-Bertalan fia, Sánta István őrmester feleségének 
Ibolya- leánya, Horváth Antal főtörzsőrmester feleségének 
Aranka-Mária leánya. 

Halálozás. Gyirkis István főtörzsőrmester Rózsa:
Terézia leánya Budapesten, vitéz Együd József főtörzsőr
mester felesége szül. Együd Margit Budapesten, Simon 
József 1. őrmester József fia Várpalotán, meghaltak. 

Lábizzadásnál használjon Molnár-féle Sudoránt 
B ó v e b b I e i r á s a Cs. L. á P r. 1 5-iki s z á m á b a ~ 
A 31.100/1943. K. M. számú rend. alapján ára 2 .P. 50 f. 

POLGÁRI-, vag, K Ö Z É p I S K O L A I 
magAnvlzsgAkra ;61 bevAll m6dszerrel, 

vidéken lakókat is elökészltek. 
Clm a Csendö;ségi Lapok klad6hiva~a~Aban. 

BAcséNYSZKI ALAPITVA: 1881.1 
.,P R I C 1 S I O Nil 6ra és ékszerraklAr 

KOLOZSVÁR MÁTYÁS KIRÁLY-TÉR 16. 
,TELEFON: 37-58. 

EREDET 

SZERKESZTOI ÖZENETEK 

Közlemény t nemcsak a csendőrség tagjaitól fogadunk 
el, ha.nem másoktól is, tizenöt hasáb nál hosszabbat azonban 
csak előzetes megállapodással. - A közlemények fogalma
zási átcsiszolásának és - ha szükséges - tartalmi módo
sításának, valamint a törlés és a kiegészítés jogát fenn
tartjuk magunknak. 

A kéziratot a papírlapnak csak egyik oldalára, fé!
hasábosan és lehetőleg írógéppel kell írni. Olvashatatlan 
vagy névtelen kézirattal nem fbgIalkozunk. A kéziratok 
sorsáról ebben a rovatban" küldünk üzenetet. Vissza csak 
akkor küldjük a kéziratot, ha a szerző megcímzett és bé
tyeggel ellátott borítzkot mellékel hozzá. A megjelent köz
leményeket tiszteletdíjban részesítjük. 

Fényképfelvételek beküldése alkalmával csatolni kell 
a felvétel készítöjének nyilatkozatát arról, hogy a felvéte
lek közléséhez - a szokásos tiszteletdíj ellenében - hozzá. 
járul. 

A megjelent közlemmyekre, fényképek ... e, rajzokra 
fenntart juk tulajdonjogunkat, beleegyezésünk nélkül tehát 
sem másutt közölni, sem utánnyomtatni nem szabad öket. 

Közlemények különnyomatát a nyomda a szerződésben 
megállapított árszabás szerint készíti el. 

Minden hozzánk intézett levélre a szerkesztői üzenetek
ben válaszolunk, jelige alatt. Jeligéül legcélszerűbb kisebb 
helység nevét, vagy ötjegyű számot választant. Aki jeligét 
nem jelöl meg, annak neve kezdőbetűi és állomáshelye 
megjelöJése alatt válaszolunk. 

I EPEKŐBETEGEK próbálják ki a rég bevált 

,,8 p E C O l .. I TH" 2 epekő-teát. 
Egy doboz 10 napi adag ára : _______ .. ______ P 3'SO + 0'05 

Megrendelhetó a készítónél: 

ÁRENDÁSSY LÁSZLÓ "Flóra" gyógyszertára, _ 
Peslszenllörinc, 01161-"1 175. Telefon ~ 342-340.1 

ftnglfépez6 tllflfelf 
Radló IftszOltlfelf 

S z ik BS fa h é I Y ár, "agy Sindal-u. 5. 
Vidéki érdekllldésnél válas.bélyeget kérek 

RÖHUCHonél1 

PUCH - STEYR-WAFFENRAD - WANDERER 
KERÉKPÁROKAT, I 

• 

EMERGÉ GUMIKAT, ALKATRÉSZEKET, FELSZERELÉSI CIKKEKET 

RAKTÁRRÓL SZÁLUT 

HERBSTER KAROLY KERÉKPARNAGYKERESKEDÉS 

ALAPfTYA: 1880 BUDAPEST, VII., KÁROLY KIRÁLY-ÚT 9. -- -, -- TELEFON! 42-33-44, 42-33-68 
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" Levélben akkor sem válaszolunk, ha a beküldő bélye
get mellé kel. 

Közérdekű kérdésekre nem szerkesztői üzenetben, 
hanem a "Csendőr Lexikon" rovatban felelünk. 

Minden levelet teljes névvel és rendfoKozattal alá kell 
irni és az állomáshelyet is fel kell tüntetni. Hozzánk inté
zett leveleket nem terelünk szolgálati útra, tartalmukról s 
beküldői kilétéről senkinek sem adunk fölvilágosHást. 

Előfizetést csak a csendőrség nlfUgállományú tagjaitó~, 
továbbá a honvédség és a m. kir. rendőrség, a bírósá
gok, igazságügyi és közigazgatási hatóságok tényleges és 
nyugállományú tagjaitól fogadunk el, mástól nem. Előfizetési 
dij a nyugállományú csendőrtisztek, valamint a honvédség, 
a rendőrség, a Mróságok, az igazságügyi és a kÖzigazgatási 
hatóságok tényleges és nyugállományú tagjai részére évi 12 
pengő, nyugállományú csendőrlegénység részére pedig évi 
8 pengő. A legkisebb előfizetési idő: félév. A nyugállo
mányú csendőrlegénység az előfizetési díjat negyedévi 2 
pengős részletekben is fizetheti. 

Az előfizetési díjat a "Csendőrségi Lapok" 25.342. számú ' 
postatakarékpénztlári csekkszámlájára kell befizetni. 

Címváltozását mindenki maga köteles velünk közölnI. 
Címváltozás bejelentésénél a nevet, rendfokozatot, a régi 
és az új cimet pontosan és jólolvashatóan kell megirni. 

D. K., cső. és T. A., prb. cső., Pacsa. Minden számunk
ban közzétesszük, hogyaSzut. és Prb. csendőrök tan
könyve elfogyott, egyelőre nem kapható. 

Sz. Gy. A kérdezett valószínűleg azonos csicseri Orosz 
György ny. ezredessel, akinek címe: Budapest, VIIL, József
körút 84. sz. 

P. F. törm., Várpalota. A kérdezett ny. áll. alezredes. 
Címe: Budapest, IL, Tapolcsányi-út 1. 

P. M., örm., Komádi. Polgári személyeknek a lap nem 
küldhető. 

K. L. csendőr Ujvidék. 5/1. nyom. aloszt. Jeligéje nem 
megfelelő. A kérdezett most is Tat~n van. 

Horthy Mikl65 élete = 
Herczeg, Harsányi Zsolt stb. 600 oldal, képekkel . P 34.-

Legújabb lexiko. = 
20.000 kérdésre válaszol. A tudás ábc-je . . . . P 28.
Megrendelhetók : ,.FARKAS" könyvkiadó és könyvterjesztó 
váll-nál, Budapest, VI., Dessewffy-u. 40. Postai szétküldés ! 

Egyenruházat HOKSARI I 
KELETI P.-u.-NAL BAROSS T~R 4 
,YUGATI P.-u.-NAL TERI:Z-KÖRÚT 60 

I Katonai rendjelek - Jelvények - Sportérmek 
S za I a g o k - m I n I a t ü r ö k - Javítások 

. MORZSANYI céanél 
Budapest, IV., Váci-u. 36. Tel.: 182-217. 

Alapftá,,1 év 1870. A 118,mdóreég kedvelt bevásárló beiTe. 

OSZTALYSORSJEGYET 
TÖRÖK BANKHÁZNAL 

8 U D A P E S T, IV., SZERVITA.TéR 3. SZAM. 

VaS a r o I u n k • 

55.555. 1. Mai számunkban ,,1909" jelige alatt ugyanerre 
a kérdésre válaszoltunk. 2. A Szut. 508. pontja él1telmében 
a körözés folytán elfogott vagy elővezetett katonai egyéne· 
ket írásbeli jelentéssel kell átadni (L. még a Szut. 461. p . 
2. bek.-t is), a saját kezdeményezésből elfogottakról azon
ban tényvázlatot kell szerkeszteni. Olyan rendelet nem 
jelent meg, amely ilyen esetekben a tényvázlat szerkeszté
sét megszüntette volna. 3. Más szabályok érvényesek arra 
az esetre, ha gyermek - és megint mások, ha fiatalkorú 
követ el büntetendő cselekményt. A gyermek ellen a tör
vény értelmében sem vád nem emelhető, sem bűnvádi eljá
rás (ideértve a nyomozást is) nem indítható (Szut. 503. p 
2. bek.), ez azonban nem jelenti azt, hogy a csendőr a gyer
mek által elkövetett bűncselekménnyel kapcsolatban semmi
féle ténykedésre nincs kötelez·"e. A ·Szut. 504. pontja alap
ján a csendőr ilyen esetben alakszerű nyomozás nélkül 
megállapítja a szükséges adatokat s a gyermeket a házi 
fegyelemre jogosított személynek adja át megfenyítés végett 
s ha eddigi környezetében erkölcsi romlásnak van kitéve 
vagy züllésnek indult, a közigazgatási hatóságnak és - ha 
helyben van - a fiatalkorúak bíróságának is jelentést tesz. 
Mivel a gyermek ellen nyomozást kezdeni nem lehet, eleve 
tárgytalan az a kérdés, hogy ilyenkor a nyomozáshoz kell-e 
előzetes engedélyt kérni vagy sem. A fiatalkorú ak által 
elkövetett büntetendő cselekményeknél a Szut. - néhány 
korlátozó intézkedést leszámítva - általában teljes nyomo
zási szabadságot biztosít, de a fiatalkorúaknál, sőt - a 
magyar főudvarnagyi bíróság hatósága alá tartozó, továbbá 
a területenkívüliséget és a menteimi jogot élvező személye· 
ket ki'véve - a teljeskorúaknál sincs a nyomozás megindí
tása előzetes engedélyhez kötve. 4. A kérdés a levelében 
leírt formában érthetetlen. Piacokon a vásárláshoz nem kell 
engedély, csak pénz. Ha ehhez is engedély kellene, a házi
asszonyoknak igen megnehezednék a dolga. 5. A csendőrség 
szolgálati lovai részére vásárolt lótápot a beszolgáltatásra 
előírt mennyiségbe ezidőszerint nem lehet beszámítani, azt 
tehát a Gazdakönyvbe bevezetni nem szabad. 

-

Eqywaaqába" 
aqy fejjel keverve 

kifiA"ő! 
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..... Osztályparancsnokság, Kassa. A 104.960/eln. 10-1935. 
Bzánlú H. M. körrendelet közlönyben nenl jelent nleg. 
Kivonatos nlásolatát az osztályparancsnokság cínlére pos
tára adtuk. 

Toborzott. A ltérdPc;es szolgálati idő beszánlítását szol
gálati út.on a honveaelnli nliniszter úrtól (20. osztály) kell 
kérnie. , 

Varga I. és Járfás csendőrök, Salgótarján. Többször 
ÜZentük nlár, hogy a Próbacsendőrök tankönyve kifogyott. 
Ha iSnlét kapható lesz, hírt adunk róla. 

v. G. E., Batonya. Budapest, II., Margit-körút S/b. 

Szeged, M. Gy. A csendőr csapattiszti állonlányba val6 
felvételre csak egyetenli végzettséggel lehet pály ázni. A 
közeljÖ'.őben nlegint lesz felvétel, a pályázati hirdetnlényt 
mai szánlunkban olvashatja. Külön "nlótoros csendőrtiszti 
állonlány" nincsen, nlert a tisztképzés egységes, de a vég
legesítés után bizonyos idő mulva az, aki hajlamot és ked· 
vet érez hozzá, kérheti valamelyik közlekedési alakulathoz 
II beosztását. Az azután a mindenkori szolgálati viszonyok
tól függ, hogy az ilyen kérelenl teljesíthető-e, vagy sem. 

Önzők. A vidéki, de különösen falusi tá'vbeszélő állo
mások általában az úgynevezett helyitelepes ("LB" = local 
batterie) áramtáplálással működnek, ami azzal jár, hogy 
8 hiv6 és beszélő áram részére is ugyanaz a vezeték szol
gál. Az ilyen rendszerű távbeszélő hálózatnál a központ ke
zelőjét minden felesleges ' csengőjelzés zavarja, mert a csen
getés is a beszélőáramkörön át jut el hozzá. Fontos köz
érdek fűződik tehát ahhoz, hogy a távbeszélöt igénybevevő 
értsen a készülék kezeléséhez és hfvásnál, valamint a be
szélgetés befejezésénél betartsa a szabályokat. Elsősorban 
8 csendőrnek kell ezen a téren is jó példát mutatnia. A ké
szülék kezelési utasítása minden telefonkönyvben megtalál
ható. Ha ahhoz tartják magukat, elejét veszik az ilyen nem 
kívánatos surlódásoknak. 

C I P Ö, C $ I Z M A és 

mindennemil b6,készll
mény ipolisira, tényesl-

· 16sére a kiváló 

Ilulö KnAUSI FEREnC 
vegyipari üzeme, 

Budapest, Ill., Bécsi-út 137. 

G \3 \ Z H A T Öl I{ E N 
,..,. ~ )'cL Af E SI ELO~'(OS 
"TAKARÉKOSSAG" 
R. - T. D E B R E C E N 

FELVJLAGOSITAST, VAs A R LAS I 
OTALV Á N Y O K AT KESZS':GGEL 

BEVÁSÁRLÁSI RENDSZERE 
IlH Omletben nyujt vásári!.! lehelftséget, 
1 helyen Jelent t!zetéB! kIIte''lt!etIBéget, a 
havonta megÚjuJ6 továbbvásárJás jogával I 

NYUJT A KOZPONTI IRODA D E B R E C E No D E A K F E R E N C-U T C A 9. 

ZONGORAK 
Pianinák 

vétele, eladáaa, csere 
A • s z l e I r e I s. 

REISSMANN IMRÉNE 
Budapest, Rákóczi-út 55. szám. 
TELEFON: lS7·RSI!I • KERESZTÉNY CÉG 

Igazságot. Minden azon fordul meg, hogy a nősök zslr 
ellátás szempontjából önellátott,aknak számítanak-e, vagy 
sem. Ha sertés t nem hízlalnak, semmi okuk nincs arra, 
hogya termésre bármilyen arányban is igényt támasszanak. 
Ha viszont a nősök is, az őrs is hízlal, a szükséges takar
mányt a központi ellátás útján így is, úgy is biztosíthat ják 
olyan mennyis~gben, amelyabetakarított termésen felül 
még hiányként mutatkozik. A kérdésben egyébként a Cs. 20. 
Határozványok 53. pontjában foglaltak figyelembevételével 
a szárnyparancsnok hivatott dönteni. 

Alsóhegy. Helytelenül j~r el az a csendőr, aki a gyalog· 
tiszti kardot magáncégeknél próbálja beszerezni, egyrészt, 
mert áruhiány miatt vagy egyáltalán nem, vagy csak igen 
késve kaphatja meg, másrészt, ha nem teljesen szabályos 
kardot kap, nem viselheti, de legfőképpen azért, mert csak 
azt a kardot szabad viselnie, amit az anyagraktár utal ki. 
(L. az 1936. évi 12. sz. Cs. K.-ben közölt 129.221/VI-h. 1936. 
sz. B. M. körrendelet utolsó bekezdését. Egyedüli helyes 
eljárás az. ha a kardot a gazdasági hivatal útján előirány
zattal igényli az anyagraktártól. 

Forrásfalva. Ilyen nevű közjegyző nincs Budapesten. A 
Tiszti Címtárban a vidékiek között sem szerepel. 

Ajnácskő. 1. Megpróbálhatja, de nem hisszük, hogy ilyen 
alapon megkapja, mert a Tűzkereszt alapszabályának vonat
kozó része csak azok számára biztosít igény jogosultságot. 
akik a szorosabb értelemben vett hadműveletek következ
tében szereztek maradandó betegséget. A jogosultság igazo
lásának módját megtalálja a Tűzkereszt alapszabályainak 
végrehajtási utasításában. Egyébként olvassa el f. évi február 
15-i számunk 126. oldalán "Kalocsa" jeligés üzenetünket 
2. Kérjen szolgálati úton a H. M. úrtól (20. osztály) kor
engedélyt, ez az egyedüli lehetőség. Parancsnokának igaza 
volt, mikor a levelében leírt körülményekre figyelmeztette 
Lehet, ,hogy éppen annál a gazdasági hi'vatalnál, amelyre 
Ön hivatkozott, nincs olyan sok munka, mint a jelenlegi be· 
osztásában, de ez a többi gh-kra hem mértékadó. It lJ T O I r , kív.ró minó.6gben ked-. vezó tiz~lésl telt61elekkel 

, vAsirolJunk 

• DllNI (HY DlltTllL4N :8:g~m~':BEN 
• KASSA. KOSSUTH LAJOS-U. 5. 

Egyenruházati és teiszerelési szaküzlet. 
C s e n d ó r s é g I nyomtatványok. ' Pontos postai kiszolgálás. 

KOVÁCS JÁNOS 
D E B A & C & N, Hatvan-u. 2. 

A legmakacsabb lib és hónalj 
Izzadisi meggyógyltja, a bőrt 

nem szárítja, selymessé teszi. BOrke· 
ményerlést é"i Iyuklzemet megpuh!tja, 
fiJda!mal megszUntett. 
Kapható: Gyógyszertárakban és drogé
riákban. 

Fólerakal: Bp. Aőkk Szllird-u.20 
Tel .. r .. n: 135·414. 

MI a magyar gyártm4nyú 

'-, - . S MASOlO IRONT 

~~lt\ HASZNALJUK 

1tt·~ 
~ SCHULER lOZSEF RT., BUDAPEST 



1943 szeptember 1. CSENDORS~GI LAPOK 543 

Ny. CSÖ. fötörm. A kegydíjra igény nincsen, azt csak 
kérni lehet. A kérvény t a Kormányzó Úr O Főméltóságához 
címezve a Katonai Irodánál kell benyujtani s csatolni. kell 
az 1930. évi 8. sz. Cs. K.-ben közzétett 71.726/VI-b. 1930. sz. 
körrendelet 5. bekezdésében felsorolt okmányokat. Ezek fel
sorolására nincs helyünk, de a rendeletet megte!,dntheti az 
ottani csendőrőrsön. 

Gyözelem. A 130.950/VI-b. 1936. számú körrendelet 
értelmében az alhadnagyi vizsgára berendeltek a távol töl
&ött időre a rendfokozatukhoz mért egyszeres vezénylés i pót
díjat számolhattak el. A szakaszparancsnoki tanfolyam alatt 
uonbarl' pótdíjat nem kaphattak. Vezénylési pótdíjat csak 
az oda- és visszautazásuk idejére számíthattak fel. 

K. J. örm., Tábori posta: K. 558. Az élelmezési pénz
~talány nem egyéb, mint a természetbeni élelmezés ellen
értéke. Mivel ott természetben kapják az élelmezést, pénz
átalányra nincs igényük. Ha mégis kifizetik, szabálytalanul 
Járnak el. 

D. 12. A Tűzkeresztet az alapszabályok Ile. pontja alap
Ján megkaphatja. Kérje szolgálati úton volt csapatparancs
nokságától. 

K. M., ny. rendörfötörm., Losonc A volt cs. és kir. 32. 
vadászzászlóalj irattárát a miskolci vármegyei katonai pa
rancsnokságnál őrzik, onnan kérje a szüksé~es igazolást, 

Szeresd a szülöt. Az 1941. évi 23. számunk 791. oldalán 
. Cservenka" jeligés üzenetünkben részletesen közöltük az 
~ édesanyja után egedélyezhető családi pótlék kérelmezé
sének módját. Ott a kérvény hez szükséges igazolásokról is 
tájékoztatást talál. / 

1909. ASzut. 204. pontja előírja ugyan a közbiztonsági 
szolgálatot teljesítő járőrök fegyverzetét, de az egyes fegy
verek viselési módját már nem említi. Egyedüli kivétel a 
lovasjárőr fegyverzetének felsorolás á nál a kard, melynél 
kiemeli a viselési módot, de ennek messzebbmenő jelentő
sége nincsen. Természetes, hogy a szurony t 'lovon teljesített 
szolgálatnál a kialakult gyakorlat szerint - vagyis .a~ erre 
a célra rendszeresített összekötő szíjacska felhasznalasával 
a kardhü'velyhez hozzácsatolva, tehát anyeregre málházva 
kell viselni. 

8ERECZKY ZOLTÁN 
egyenruha és úri szabósága, 
K O L O Z S VÁ R, Wesselényi Miklós-u. 29. 

MAGYAR PAPIR ES IROSZERSZALLlTÁSI VÁLLALAT 

SCHULER ISTVÁN. ~S FIAI 
B u D A P E S T, V., SZALAY· UTCA 3. SZÁM. 

TELEFON: 12-43-08 ÉS 12-Q6-76. I 

Tornaleleszi őrs. Ugyanez a mi véleményünk is. Jelent
sék az ügyet a szárnyparancsnokságnak, az majd elintézi a 
lőtérparancsnoksággal. A Szu t. kiegészítésére nincse1\. szük· 
ség, mert az ilyen helyi jellegű kérdések szabályozása nem 
tartozik az utasítás tárgykörébe. 

T. M., Budapest. Tisztességes kenyérkereset nem lehet 
akadálya a nősülési engedély megadásának. A kérvény 
beadása után nem kell otthagynia az állását s a kivizs
gálás időpontjában is végezheti dolgát a munkahelyén, 8 

kivizsgáló ott úgyis felkeresi. Természetesen csak a körül· 
mények részletes ismeretében lehet határozöttan elbíráln1. 
hogya:?: az állás csendőrmenyasszonyhoz illő .. e vagy sem 
Ha a vőlegényének illetményein felül magánvagyona nino 
csen, házasságkötésük csak akkor engedélyezhető, ha az On 
valamelyik hozzátartozója legalább havi 15 pengő támo
gatást biztosít. A mostani keresete ugyanis nem tekinthe~ 
olyan jövedelemnek, amely a csendőrlegénység nősülési 
szabályzatához az 1937. évi l. sz. Cs. K.-el kiadott l. sz, 
Függelék 5. §. f. alpont jában előb.t feltételeknek megfelel 

Győzünk. Mondja meg a lánynak: közölje szakftásl 
szándékát a vőlegényével, hogy az a nősülési kérvényt 
vonja vissza. Ez reá tartozik és nem Onre. Elég helytele
nül járt el, ha már írt az érdekeltnek ebben az ügyben 
A harc, amit olyan előszeretettel hangoztat, szembehelyez. 
kedést jelent, ez pedig éppen ellentéte a mindenkor köte
lező bajtársiasságnak. Ha bajtársa hibázott volna is, e2 
még nem jogosítja fel Ont arra, hogy hasonlóképpen vag, 
még nála is helytelenebbül cselekedjék. A vőlegény egyéb
ként nem kényszerítheti a léányt házasságkötésre, ha 82 
erre nem hajlandó. 

A szerkesztésért és kiadásért felelős: 
BENEDEK MIHALY alezredes. 

Stádium Sajtóvállalat Rt., Budapest, V., Honvéd-utca 10. 
Felelös: Györy Aladár Igazgató. 

;---------M I N E R V A--------
IRODALMI RS NYOM:!lAI MŰINTÉZET R. T., KOLOZS V ~R 

l/!,az/itatósáK .s lIzernek: Br ••• ai·u. 7. Telefon,.~m: tH-87 Köny'. PS papír
k'pret.;kpd "':'R: \1 á,,· á ... király-t i T R. T l"llf> fln zárn: ' 1ó-98. 

AZ ERDcLYI MAGYAR EGYrlAZAK KÖNYVKIAD")· cS NYOMDAVALLATA 
Könyvllyo "da Könyv .$ pap'fkef"'kedPs. KönyVki ,dóvHlla at . K6nyvköté8.e~ 

Cmkogratla • Bor(ték .. yár. Domh"ro ·mKegy4rtáA. Üzle'il,önyvgyár 
V"nalazóii "em . L']Jkladóvállabt . Bélyeg70ké.z{t~" 

Erpdeti festmenyek, metszetek, m I\v~.zi reprodu<oiók 

C.and6négl nwolfttetv6nwok é. 
ral •• arelé.1 cIkkak ne.wrekt6re • 

.... ~~~~ •• Isl 
R.T. 

BUDAPEST, VI., ANDRASSy·OT 130.1. EM. 
Ti.bas.éI6. t20-0t3. (A H6.6k·tera k6.elében) 

Csend6rségl nyomtatvényok és felszerelési 
~Ikkek szélllt6la: 

VITÉZEK 
T e r m e I ö-. 8 e s z e r z ö· é s É r fék e s í t Ö 

SZCVETKEZETE 
paplrosztA1we 

Budapest, XII., Bernith Géza-utca 14. szim . 
(A csend6rlaktanwa k6.elében.) 
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ÓDAI orong-eZÓSI tKSlt:DI Y6s6roUunk 
B U O ez VI LM O S 6r6s- és ékszerész nél 

I· HASSA. fl-u'(O ll. ::~=~ 
VMzek aranyat. _UatUt. drAgakU~et leltmalt ... 6b _pl Aron 

EltyenruhAzaU lehzereléal cikkeket e.entúJ 

KAZAl JÓZSEF cégnél 
vásároljunk 

A. m. kir. osendGr8ég slerlMéses sléJlItója. Polgár! é8 kaSOnal saabós" I 
M I S li O L C, Szemere-u. 4. 

lifRfHPAItT. alkatrészeket, vásároljunk 

rádiót 'ARRÓfifpfT ti I S S D t l A N t 
, mtlszaki kereskedésében, 

A m. Idr. osendGrség tagjainak 
kednaG tlleSél1 felStItelek. • 

NAGYVÁRAD, 
K_th Le-u. 8. 

Ponto. ÓRÁT, arany, e.tln ~K8ZERT 
.6.JAndéktAruaJtat biaiommal d"rolhatnnk 

ISTVÁN Ci·YENCiE 
azakképzett 6rú M ék_rénnél, 

NAGYV ÁRAD, R6üaHt 19. e SuUlll! tnlil'" e A •• th tsedlil súl11M. 

- Mi CIIendönéj&1 nyomtanlmyokat,kUnyY .papfr.tUltötollat 

SIMON ISTVAN 
A m. kir. dÉ G N B L V A S A R O L U N K. 
C.ead6ra6g 
"állítóla. 

NAGYVÁRAD, Bémer-tér 3. Telefon ó 26-4~. 

-EGYENRUHA 
POlgirluabólig,tel8llereléldclkkek G 1 B '1 . elge y e a 
N A a y v A A A D. M e z e y MIh á l Y - u t c a 1. 
A. mJdr .e8endGr8ég Bihar é8 Stratmármegyel oSltályának saeuMtete" _bóJa 
MegbíDató, pon to I kl8llOlgálú. 

l-PONTOS lZoIg61athoz 

ponto. ÓRAT I Aran" 

·1 nOlt ékszert MI 

I ~~!!~~!V!r 
Optika, foloclkkek. 

ede Lajos 
ÓRAs ÉS ÉKSZERÉSZNÉl. 

VASAROLUNK 

I 

I 
I 

,,=cc ___ .. _ .... , _. ~- ZALKA LaJOS 
SZ~KESFEH!R v AR, ". ch r-y. 3$ 

FELSZEREL~SI CIKKEK A ma~. kir. csendőrség szerz6déael 
U R I S Z A. • Ó S J. G azjllltóJa. e A m. kir. csend6raég tag. 

Jainak kedved fizetési felt6tele~ 

S.ives f1gyelmé~el 
Egyenruházat, felszerelési cikkek 

megbízható minőségben 

SZABÓ LÁSZLÓ cégnél 
BUDAPEST, IX., MESTER-UTCA 38. 

Pontos postai kiszolgálás. Az Önállósítás! AlapbóllétesUlt cég, 

II1SZ41 PfNfil 

VILÁGBíRÓ 
..W~ffélfI\.ia 
STEYR WAFFEnRAD 

p U c H 

WAnDERER 

Már~M ~~ré~Járo~, ' 
c S e n d ó r ö k r é s z é r e kb. 500 vidéki 

viszonteladónál beszerezhető, 

Forduljon bizalommal vidéki 

k é p v i s e I e t e i n k h ez, ahol nemcsak 

gondos k i s z o I g á I á s b a n lesz része, 

hanem kerékpárjót s z a k s z e r ű e n 

is kezelik. 


